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FORORD. 



xi servserende Samling af Breye £ra Henr. Wergeland vil 
jeg heist have betragtet som et Supplement til det af mig i^or 
udgivne Skrift: „Henr. Wergeland og hans Samtid.*' Hvad der 
ved dette Skrift fomemmelig yar mig om at gjere, var At 
iremstille Wergelands offentlige Liv som et ysesentligt Moment 
1 det nye Norges Historie, og jeg har med Flid afholdt mig 
fra en mere i det enkelte gaaende Skildring af Digterens Liv 
og Forhold, som kun yilde skadet den brganiske Sammen- 
hseng, jeg anskede at give min Fremstilling. Det gjaldt mig 
netop at stille hans Personlighed i en vis Fjernhed, hvor 

, de store Omrids kunde sees tydelig, og de f0r altfor meget be- 
mserkede Enkeltheder forsvinde. 

Men et nsermere personligt Bekjendtskab med en Digter, 

. der i alt hvad han har bererrt har efterladt et Praeg af sin 
originate Natur, kan dog naturligvis have sin store Interesse, 
og som etBidrag dertil freiij^ommer da denneSamlingaf Breve 
fra Henr. Wergeland. Den er bleven starre end jeg havde 
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tsenkt mig,i) og den vilde sikkerlig bleven meget righoldigere, 
hvis ikke, som jeg bar god Grund til at tro, en god Del Breve 
i Tidens Lab yar forkomne eller tilintetgjorte. 

Ved Redaktionen af denne Brevsamling bar jeg fomemmelig 
bavt for 0je, at den — saayidt Msiterialet strakte til — skulde 
give et Indtryk af bvorledes de Forestillinger og Interesser, som 
danner Hovedmomenteme i Wergelands littersere Virksomlied, 
ved Lejligbed kom til Qrde i bans daglige Liv. Et Brev er Sur- 
rogat for en SamtaJe, Frugten af en Trang til erjeblikkelig og 
uforbebolden Meddelelse, og jeg tror der kan ikke vsere nogen 
anden fornuftig Mening med Udgivelsen af en beramt Forfat- 
ters Breve, end den, at man skal lukke Bogen med Indtrykket 
af at man bar bavt en Samtale med bam — flygtig eller om- 
stsendelig, som det kan falde sig — om de samme Gjenstande, 
som ban i sit offentlige Liv bar bebandlet. Eun for saa vidt 
bar den store Almenbed Adkomst til „et nsermere personligt 
Bekjendtskab/^ gjennem Aktstykker som oprindelig ikke bar 
vseret bestemte for Offentligbeden. En Del Bagateller maa 
naturligvis tages med, tbi ellers kom det ikke til at ligne en 
Samtale; men at gaavidere, at benytte en Forfatters fortrolige, 
i 0jeblikket benkastede Meddelelser for at komme paa Spor 
efter bans allerprivateste Forbold — det kan vanskelig kaldes 
andet end en Forbrydelse mod bans EftermsBle. En For&tter 
— ban vaere saa meget ofientlig Personbgbed ban vsere vU — 

') Den giver saaledes en ret vffigtig Dementi til den Ytring 1 
ovennsevnte Skriffc S. 210, at ban var „megei sparsom" med at 
skrive Breve. 



maa dog vel ogsaa som andre dBdelige have Ret til at edge: 
dette og hint vedkommer mig og ingen anden. 

Jeg har dog ikke udtalt denne Anskuelse her, fordi den 
har havt nogen vsesentlig Indfiydelse paa Redaktionen af 
disss Breve. Thi fraregDet nogle Bi^ve fra Wergelands Stu- 
denteraar, der bserer Prseg af den velbekjendte Tone, som 
raadede blandt en stor Del af den akademiske Ungdom i 
disse Aar, er der i alle de avrige Breve saagodtsom intet ude- 
ladt, uden hvad der angaar ligegyldige privatissima og andre 
Bagateller. Men jeg har vedlg'endt mig hin Grundssetning, for 
derved yderligere at betegne det Standpunkt, hvorfra jeg tror 
en Bog som denne bor betragtes. Thi, — man indrette sig som 
man vil: Breve bliver <fog altid Breve; der maa n0dvendigvi8 
flyde en god Del ind med, soill tilhOTer 0jeblikkets Stemning, 
og hvis man da ikke har det Eorrektiv, som Ejendskabet til en 
Forfatters offentlige Virksomhed og til de samtidige Forhold 
giver, vil en saadan Brevsamling i mange Stykker give et upaa- 
lideligt BiUede af hans Personlighed. 

\ Om Brevenes Bedaktion forresten er kun at bemsBrke, at 
de Ord, som er gjetningsvis indskudte, eller tilfejede af Udgi- 
veren tU naermere Forklaring, er betegnede ved [ ], hvorimod 
Parenthestegnefte tilharer Originalen. Streger og Prik- 
ker tilharer ligeleSes denne. Hvor en Udeladelse er betegnet, 
er dette skeet ved Stjerner. Ulseselige eller udfaldne Ord 
er betegnede ved et aabent Rum. 

Til Slutning mi^ Tak til de mange, der har bistaaet mig 
ved Udgivelsen af disse Breve.* Sserlig ber jeg her med Er- 



VI 

Isjendtlighed nsevne den svenske Digter K. F. Bidder stai 
som med stor Forekommenhed har stillet sin Sanding af Wer<j 
gelandske Breve til min Raadighed, og Hr. Justitieraad Gni^ 
ding i Stockholm, hvem jeg har at takke for de interessant 
Breve til bans Svigerind^ Frederika Bremer. 



Nfl^ember 1867. 



Udgiveren. 
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1. Fra „Slella"-Peri(NleB. 



X sine Livsskisser ytrer Henr. Wergeland etsteds, at han 
k&n forsikre, „ikke ved sm Forfattersere, men ved sin borgerlige 
-^Ire, at i det Vffisentlige er *®7ioo Dele, og i det Uvaesentlige 
^VjQo af disse Bekjendelser i eet og alt Sandhed/' De fleste bar 
rimeligvis ikke senset dette Forbehold, som jo ogsaa i sig sely 
ikke er synderlig sterkt; men ved at Isese de her fierlgende 
Breve fra hans forste Ungdomstid vil man rimeligvis finde det 
meget berettiget, eller snarere, at det burde vsere akcentueret 
endnu sterkere; thi der er al Gnmd til at tro, at det netop 
er denne Periode af bans Liv, bvis FremstiUing i Livsskisseme 
egner sig til, i Overensstemmelse med bin Ytring, at bsere 
Motto'et „Sandbed og Digt". Skildringen af bans farste For- 
elskelser baerer i disse Skisser v«esentlig Prceget af det joviale 
Lune, bvormed en moden Mand ser tilbage paa sin Ungdoms 
elfikvserdige Daarskaber, og det bar unegtelig lykkets Digteren 
i denne Aand at give et BiUede af en fantastisk Gaining, bvortil 
vi i vor Litteratur neppe bar mere end et Sidestykke, i Poul 
Mailers „En dansk Students Eventyr" »)• — Men de Vioo Sandbed, 

^) Det er et merkeligt Trsef, at bans Sprang over Laavebrocn, 
»for at knuse sit Hoved mod en Sten", bar sit fuldatsendige Side- 
Breve fra Henr. Wergeland. 1 
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; flem- HUingleiN i dette Biltede, er: det fulde Udtryk af Stemnin- 
gerne i den Tid de beherskede ham. Vi bar jo vistnok i en 
vsesentlig Henseende dette Udtryk i bans Stella -Digtning; men 
hvad denne Digtnings aetheriske, luftige Natur ikke reber, og 
hvad manmindst af alt faar et Begreb om af bans Livsskisser. 
det 6er man i He falgende Breve for fflirste Gang: nemlig, at 
denne Ungdomskjserlighed bar grebet sterkt og varigt ind i 
bans reelle Liv og Forbold. DeVidnesbyrd derom, som disse 
Breve giver, omfatter halvandet Aar; i al denne Tid vender 
denne Stemning, „freudvoll und leidvoll", usvsekket tilbage. 
Paa hvilken ejendommelig Maade den greb ind i bans begyn- 
dende Digterliv, bar j6g i Skildringen af Wergelands Liv S0gt 
at gJOTeR^e for; de her fglgende Breve — af hvilke der dog, 
af let begribelige Grmide, er udeladt, ikke enkelte Linjer, men 
hele Sider af de meget vidtMtige Udgydelser, — giver den i sit 
f0rste friske, ofte voldsomme Udbrud, saa voldsomme, at man 
undertiden skulde fristes til med ham selv at tro, at denne 
nbesvarede Ejserlighed virkelig bar givet bans Sind et Livs- 
knsek — hvis man ikke bavde bans hele f0lgende Udvikling 
in mente. Denne peger jo alle andre Steder hen end til For- 
tvivlelse og rugende Sorg — og jeg kan her, efter det mest 
authentiske Vidnesbyrd, tilfaje, at bans personlige Fremtrdeden 
ogsaa uvilkaarlig gjorde det Indtryk, at det egentlig var et 
Ideal i den syvende Himmel, ban tilbad. Den „Mytbe", han 
fortseller 1 det 2detBrev, giver ogsaa en komisk lUostration til 
hans Forelskelses fantastiske Natur; den er som skreven ud af 
Digte Iste Ring. 

stykke i Prita's attenterede Selvmord i Poul Mjrllers Kovelle. EUer — 
skulde det ikke vsere muligt, at den danske Digter bar taget Mo- 
tiyet dertil af denne virkeligeBegivenbed? Den blev, som man kan 
seaf det SdieBrev, bebjendt nok, ogPoulM0ller boede i Eristlania, 
da den forefaldt. 



Det er en mislig Sag at sieve op i beramte Msends Breve 
og overgiye Efterverdenen hvert Ord som er sluppet dem «f 
Pennen; men jeg tror ikke at Opbevarelsen af disse Breve kaa 
andet end gavne vor Digters £fitennsele. Thi i det hele taget 
staar ban her i et langt elskvserdigere Lys end man har yseret 
rant til at betragte hans Ungdomsliv i. Man hoske, at de w 
skrevne af en 19aarig Ynglmg — Stilens Modenhed frister ellers 
ofte nok til at glemme det^ — og naar ban med stort Efker- 
trjk og jevnlig forsikrer, at hans felgende Liv skal blive y»r- 
digt de skjenne og b£(je Felelser, paa hvilke Foriioldet til 
„Stella" og hendes Moder hviler, saa er dette kon Udbraddet 
af en overstadig ungdonmielig SelvtilUd; thi — det ved jo al 
Yerden — ban boldt ikke disse Lefter. Men dog vil man van- 
skelig felge denne aarelange Korrespondance uden at faa det 
Indtryk bekrseftet og forsterket, som bans Ungdomsdigtning giver, 
Indtrykket af at ban her har staaet under en stadig og forsed- 
lende Paavirkning, der sikkerhg maa have slaaet Redder i hans 
Sjeleliv, ibvormeget ban end i senere Ungdomsaar levede mange 
til Forargelse. Hertil kommer, bvad der giver disse Breve en 
ikke ringe litterserbistorisk Interesse, at vi her ligesom Trsek 
for Trsek kan efterspore hans Digterlivs ferste UdfoMelse i og 
med dette Forhold. Hans ferste Farcer, en Del af „Digte, Iste 
Ring** (Napoleon o. fl.) og rimeligvis endog det ferste Udkast 
til „Skabe]sen, Mennesket og Messias** blev fortattede i dette 

') Om man hist og her overraekes ved visse sn^rklede Yen* 
dinger i disse Breve, saa maa man betenke, at det er fyrgetyve 
Aar siden, og at der dengang endnu i visse Eredse hertillands, 
maaske sserlig i enkelte af de Familjer, blandt hvilke Wergeland 
fcrdedes hjemme i Ejdsvold, sad noget tilbage af en gammelfransk 
ceremoniel Omgangstone. Brevene til ^Stellas** Moder er ogsaa i 
Orerensstemmelse hermed adresserede til ,,Yelbaarne Fru ***, 
en Titulatur, som man finder igjen endog paa et af Brevene fra 
bans sidste Leveaar (Til Statsraad Foss.) 

V 
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Aar, og ihvor sterkt vi end gjenuem selve disse Digtninge 
paa hvert Blad mindes om ,.Ste]la*S fa&i* ^i f^rst gjennem disse 
Breve — maaske allermest gjennem dem der er stilede til 
„Stel]as" Moder — en reel og fyldig Forestilling om, at del 
var under Indflydelsen af sedle Kyinder hans unge Grenius 
▼aagnede til Bevidsthed. 

Om Brevenes Gjengiveise her er der forresten kim at be- 
merke, hvad der dog i Grunden ikke behaver at bemerkes, at 
„Laara" ikke er\;,Stella8" virkelige Navn, og at de Bogstaver, 
hyormed Navnene paa hendes Saskende er betegnede, ligesaalidt 
som det halverede Stedsnavn ,,— gaard*^ bar friste til nogen 
Gjetning. 



1. Til Pni * (Lauras Moder), 



Skrevet kort Tid efter det fOTtvivlede Sprang fra Laave> 
broen, som omtales i ^Hasselnedder^' 5te Stykke — efter det 
andet Afslag. Under hvilke Omstaendigheder ban fik det f0rste, 
er vidtlaffcig berettet sammesteds, 4de Stykke, hvor ban ogsaa 
omtaler det sidste Afslag, der foranledigedes af „den ominase 
Kurv." Forresten vil man ved at sammenligne Fremstillingen 
i Livsskisserne med disse Breve se, at ban bar forrykket Be- 
givenbedeme og gjort No. 2 til No. 3, rimeligvis med velberaad 
Hu, fordi hint selvmorderiske Sprang vilde danne den mest 
effektfulde Afslutning. 

Eidsvold 29 Juli [1827]. 

Gode Fru * ! De raaa have hert hvad der hsendte 
da Deres Familie var her. Jeg vover at skrive dette^ 



Ifor at bede Dem ikke at vaBre vred, eller forsterre et 
tilykkeligt Menneskes tuDge Skjebne ved Deres Uvillie. 
J^eg skriver ogsaa dette for at bede Dem, for mig at 
bede Deres Familie om Tilgivelse fordi jeg forstyrrede 
den Fomejelse, De mulig hiin Aften kunde havt : jeg 
takker G. [Lauras Sester], fordi hun — som jeg dan- 
kelt troer at erindre — var saa godhjertet at see til 
mig da mit Hoved brsendte og jeg neppe var mig selv 
msegtig, jeg beder den gode Laura intet Nag biere til 
mig — intet Nag — ved Gud, jeg fortjente en bedre 
Skjebne. Hun maa ikke hade mig, ikke foragte mig: 
bed den Gode tilgive mig, om jeg bar bedrevetHende; 
for min Kjserligheds, Hengivenheds Skyid: lad min 
skrsekkelige Skjebne forsone mig med Hende. Kunde 
flun see i min Sjel, jeg var vis paa Lauras gode Hjerte 
vilde beklage mig og ikke kunne nare de Feielser, jeg 
frygter for. O, Laura vil ikke hade mig, fordi jeg be- 
drevede Hende, naar Hendes gode Moder beder Hende 
derom, ikke foragte mig fordi mine Feielser brusede 
over og jeg viste mig svag og lidenskabelig. 

Jeg er nu rolig, som en Harpe, hvis Strenge alle 
ere brustne, og min Fomuft kan oversee min Stilling 
og den merke, uafvendelige Retning, min Skjebne maa 
tage og har taget; men jeg har 0jeblikke, da jeg ikke 
kan dette, da alie Gjenstande, alle Ideer krydse hin- 
anden paa engang, og Alt svsaver for mig som i en 
Taage: jeg har 0jeblikke, da jeg ikke kan vurderemine 
Skridt og jeg ikke veed om det er Sandt eller blot en 
Drem, bvad der vist, vist er haendts: jeg er da aldeles 
i^lev og ligegyldig — der laegger sig en kold Riimfrost 
em Hjertet, som, naar Bevidstheden vender tiibage. 



smelter i Graad og en unaevDelig Felelse af Sorg og 
Vemod. 

i¥ * t¥ 

Det var ikke Lauras blomstreade Skjeahed, som 
lod min Lidenskab voxe til en saadan svimlende Heide, 
at min Forstand ikke kunde haeve sig over den, men 
endnu mere det Blik, jeg havde kastet i Hendes Sjel, 
og som grundede min Kjaerlighed paa A^telse og 
den inderligste Beundring: min Indbildningskraft, hvis 
falde Virksomhed Intet i rain Ensomhed formaaede at 
afbryde, uddannede sig et Ideal — kort min Sjel var 
liig det Skib, som er kommet Malstremmen for naBr: 
detkjffimper, det saetter alleSeil til, men — forgjaeves! 
de sorte Rlipper rage alt som skumdaskte Taender frem 
af Hvirvelens Centrum — ha! nu er alt gaaet under 
med Top og Tavl! 

Jeg kJ8Bmpede, jeg stred med mig selv, med mio 
Stolthed, som Isenge qvalte enhver Tanke om nok engang 
at bede om den Piges Hjerte, som engang afslog det, 
men min Stolthed eller Selvfelelse og min sunde Livs- 
philosophie vare Kjsamper med Hjelme af Avner og 
Landser af Halmstraae i Kampen mod de Rsekker af 
gyldentrustede, dristige Forventninger og modige Planer 
og de tusinde purpurklaedte Dremme, der flagrede om 
som Saracen er paa deres glindsende Heste i 0rken, og 
som min Phantasie opfyldte min Sjels Synskreds med. 
Hver Gang jeg var i — gaard, fik hine to Kjaemper 
Dedsvunder; men kun da var jeg nogenledes glad; 
hjemme var jeg felesles for Alt og aldeles eensidig: jeg 
felte vel at jeg ikke burde vaere hist saa ofte; men 
Laura havde sagt til mig, da Hun gav mig sit Afsla^, 



at Hnn ikke kjendte mig, og jeg beslnttede da, da jeg 
var paa det Rene med mig selv [om] at jeg skulde, for at 
afbryde min uvirksomme, pasBive Tilstand, tilbyde Laura 
min Haand andengang og paa enhver Betingeke og det 
snart, ooglegange at skjanke mig den sade Glaede at 
see og tale med Hende ferst O, jeg er et Menneske, 
som klatMr til Himlen paa en flagrende Spindeltraad, 
hvis Indbildningskraft er saa sterk, at den lader nig 
lee, hvor de Fleste andre neppe smile, og grsede hvor 
Andre vllde gabe! 

Da jeg havde vaeret i — ^gaard nogle Grange, skrev 
jeg et Brev til Laura og hendes for mig dyrebare For- 
aeldre, men som jeg ikke sendte, da jeg nuiatte endna 
engang og nok engang see Hende. Jeg bad deri Laora, 
hvis Hendes gode Foraldre Intet havde derimod, give 
mig et Lefte om ^J^^^ dersom Hendes Hjerte var firit, 
naar jeg inden haWandet Aar fremstillede mig med 
Embedsexamen med bedste Ghara^teer: jeg bandt mig 
til Hende ved mit iBresord, men ingcn Forpligtebe 
skulde hvile paa Hende ihenseende til hendes fri Valg 
i den Tid eller saalange Hun selv vilde: jeg lovede 
ogsaa deri aldrig at see Hende fer den Tid, og aldrig 
uden jeg i den Tid havde opfert mig ulasteligen. 

« « 4< 

Jeg har det Haab, al Gud snart vil lade mig dee 
— jeg er fomejet derved, jeg er glad derved. Min 
Volcan maa snart vaere udbraendt og styrte sammen — 
jeg er glad derved! £t svagere Legeme vitde meget 
snart bukke under for Felelser som mine — Fortviv- 
lelse er rsedsom. 



' 
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Jeg vilde jo gjeme have biet, gjerue, ferst naar 
jeg havde taget baade theologisk og jaridisk Examen, 
seet mit Haab trsBde frem af Merket: jeg vilde ikke 
y«re bleven staaende, naar jeg da kom i en Bane: jeg 
vilde jo anstrenget mig for at krandse Hendes Tinding 
med Hseder og laegge Lykke for Hendes Fedd^. — Ha, 
nn er Alt, Altforbi! alle mine Planer og Foi^^ntninger! 
Ait uden min bitre Sorg! Alt — min Sjel er Tham- 
beskjelvers brustne Bue! Alt er forbi, forbi, fortabt! 

Naar jeg taenker paa hvad der er haendt, svimler 
J6g; jeg kan ikke fatte mig. O — dette Brev, som 
jeg er saa dristig at sende Dem , bsBrer vist Prseget af 
min uordentlige, forstyrrede Tankegang, men det vilde 
ikke blive bedre om jeg skrev det om. Naar jeg taenker 
paa min Fremtid, sortner det for mig — jeg skjsQiver. 
Jeg sagde til min Fader, at jeg maatte til Graekenland,^) 
at mit Liv dog ikke skulde gansbe spildes. Han for- 
bad mig det ikke; men med bfid Sorg mindede ban 
mig om mine Foraeldre. O Gad, hvad 8kal jeg gjere? 
Jeg onskede anden Gang efter den ulykkeligste Dag, 
ikke at have Foraeldre. — Jeg veed det, jeg skulde 
bekjaempe min Sorg: jeg* vilde det, men jeg er saa 
overbeviist om at Alt er tabt, at jeg er fortabt. Jeg 
veed, jeg vidste det forud, at Laara alene havde en 
absolat Indflydelse paa baade mit indre og ydre Liv. 
0mhed for Hende var den ferste Felelse, den staer- 
keste, naesten eneherskende hos mig. Lever man ikke 
lykkelig med Den som elskerEn? Jeg troer det, og jeg 
veed jeg elsker Laura og vil bestandig gjere det mere 
end enhver af alle De, som engang vel ville beile til 

») Se I. S. 53—57. 



Hende. Laura maa have hort noget meget Ondt om 
mig; men mange gives der som kalde mig deres Yen 
og smigre mig i 0inene og tale ilde om mig pliers: 
naar Laura havde seet i min Sjel, vilde hun fnndet 
Lys og. Skygge i en staerkere Afvexling end i mange 
andre Sift|, men mere, mere Lys end Sky^e: min 
Kjserlign^kil Laura var skjen, om den endog var lidt 
phantastisk, men dette klaedte den godt, som merke 
Ojenbryn et sundtAnsigt. — Laura burde ikke drsBbe 
Alt hos mig — o det er ikke Laura, men Skjebnen, 
Skjebnen — : Jeg er ikke haard, og mit Hjerte er ikke 
ondt — det sige mine Fiender: mine Grundssetninger 
ere ophejede, skjondt et Phlegma kalder dem 8v»r~ 
merske, og min Charakteer er igrunden god, trods dens 
TTbesindighed, Fremfusenhed og Lidenskabelighed. Jeg 
kan vsere lykkeligere og ulykkeligere' end mange Andre 
i samme Omstsendigkeder formedelst mine gledende Fe- 

lelser Alt er tabt — jeg er afsindig. 

— O gode, aBdie Fru *! tilgiv mig . . jeg vilde 
vaeret Dem en god Sen, om Skjebnen havde villet det. 
Alle som kjende mig holde meget af mig — Laura 
vilde ogsaa kunnet det. — Jeg beder Dem hilse AUe 
fra mig: jeg takker for Deres Godhed, for G.'s Godhed, 
der bekymrede sig om mig: jeg velsigner Laura: jeg 
vil bede Gud om Godt for Laura; jeg beder Laura 
leve vel, meget vel ! Jeg savner to Papirer — det ene 
var mit Farvel til Laura, som jeg skrev, ahnende hvad 
der vilde skee, jeg inaa have givet dem fra mig da 
min Sjel var i Taagen: jeg troer G. bar dem: Laura 
skal have dem: jeg beder Hende ikke rive dem isonder: 
Hun maa ikke vsere vred paa mig fordi jeg bedrevede 
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Hende: Laura maaikke hade mig: jeg er jo dog hendes 
bedste Yen. EUer Hon troer dot ikke? 

— Ha jeg maa bryde af: det er Skam for mig 
ikke at kunne sammenssette et ordentligt Brev. 

— Tilgiv mig! jeg er ikke vel! De maa forlade 

mig dette. .^^^^ 

Henr. .^B|eland. 

2. Til Laura. 

(I Eonvolat til Fm *: 
Jeg vover at bede Dem, sedle Fru * ! om, dersom 
Deres bedre Skjennende Intet skulde have derimod, at 
overlevere Deres gode Datter Indlagte. 

Jeg beder Dem tillige undskylde mig for Dem Selv, 
for det, vist uordentlige Brev, jeg et Par Dage efter 
det tungeste af alle Uheld var saa frie at sende Dem, og 
bvori jeg bad Dem ingea Uvillie, intet Nag nasre mod mig. 
Jeg DSBrer det Haab, at Deres eget og Dettres 
gode Hjerter har tilstaaet mig idetmindste en Deel af 
min Ben. Jeg vil udsone min Forseelse. 

Med den inderiigste jSrbedighed og 
varmeste H^ngivenhed 

Henrik Wergeland). 

EidsTold 26 August 1827. 

Det er en Maanedsdag siden 

jeg groy liden Kirsti i Muld . . 

en Maaned? en Maaned? — har Tiden 
da mistet sit hyirrlende Hjul? 

Jeg stoler saameget paa Deres gode Hjerte, at jeg 
haaber De ikke vil tilintetgjore disse Linier olsste, om 



de end i Begyndelsen maa opva^e abefaagelige Erin- 
dringer, og om de ere formede af en Haaad, De maa 
hade. Jeg vilde ikke skrive Dem til, dersom jeg ikke 
skyldte mig selv det, og at jeg attsaa ber det troer jeg^ 
desaden — jeg reiser naar denne Maaned er ade, og 
da j^ ^t ikke i lang Tid seer disse Egne igjen, kunde 
jeg ikke otf^ mig den smerteligsode Felelse at tale med 
Dem. forlBBte Gang her gjennem den dode Skrift — 
det eneste Middel, soni staaer mig tilbage. 

J^ faaer bsere min Skjebne, den at see latter 
glsBdelese Dage imede; men Deres Uvillie kan jeg ikke 
baere: tilgiv mig derfor saasandt De er et godt Men- 
oeske, og, naar De engang haendelsesviis herer mit 
Navn nsevne, eller paa en anden Maade uvilkaarlig maa 
erindre Dem mig, forbind da intet Nag, ingen Uvillie 
dermed. Jeg beder Dem . . . 

For at lette Deres gode Hjerte denne skjenne 
Sejer, kan jeg forsikre Dem, at jeg maaskee var mindre 
virkende Aarsag til den, for mig skrsekkeligste, for Dem 
ubehageligste af alle Ha^ndelser. Jeg har nemlig hert, 
at man, allerede fer De med Deres Sostre kom, m^er- 
kede hos mig en paafaldende Aandsfravaerelse, Ytringer 
a! en hoi SpsBnding i Sjelen, som jeg iblandt andet 
ytrede ved en uvilkaarlig Latter, da man sagde mig 
at *'8 kom. — De forskjelligste Felelser gjennemkryd- 
sede mig den Dag i den Grad, at min Forstand ikke 
formaaede laengere at beherske dem. Jeg lignede et Skib, 
som krsBnger i Stormen, saa at Seilene og Vimplerne 
dyppes i Vandet. Iseer den smertelige Folelse, at jeg 
maatte give min Stoltfaed tabt, naar jeg atter vilde 
henvende mig til Dem, og Bevidstheden om at jeg jj^ke 
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vilde kunne aodet, da min Lidenskab var voxet til en 
saadan Heide, at mit hele Vaesen var aldeles opiest i 
den, forenet med Tvivl, Lsengsel efter at see Dem, 
Forventningen om hvad min Skjebne vilde blive og som 
det ene Ojeblik bar et lyst, det andet et merkt Pr^, 
Angest, tunge Ahnelser, Planer, gjorde mit Indre fald- 
kommen ligt et oprert Hav, allerede fe^j^ talte til 
Dem og bad Dem om en Samtale. Da je^^fterat De 
havde nsegtet dette, atter bad Dem, var jeg saalidet 
mig selv maegtig, da Visheden om at Alt var tabt saa 
voldsomt kastede sig ind i mine evrige Felelsers Hvir- 
vel, at jeg ikke tog i Betaankning at gjere dette, med 
et forstyrret Udseende, midt i Selskabet — 

— Ved Gad! jeg kan vmre ubesindig, jeg kan 
vfere uden den rigtige Tact for det Anstaendige, jeg kan 
lade mig ene og alene lede af den ferste Impuls, uden 
at overveje Tid, Sted og de rimelige Felger; men jeg 
forsikrer Dem, at i en sand, normal Legemstilstand vilde 
det aidrig skeet. Jeg holder mig nu for faldkommeo 
istand til at bedemme mit Skridt, men det er mig 
umaligt at begribe, hvorledes jeg kande handle saa. 
Det var mig derfor, paa en vis Maade, behageligt at 
here, at man allerede forud msBrkede at jeg ikke befandt 
mig vel, da en saadan Tilstand, som jeg dog kan 
uegentlig kunde v»re Skyld i, maatte for Dem betage 
min Gharacteer det Anstreg af Lidenskabelighed og 
Udelicatesse, jeg syntes at laegge for Dagen. 

Jeg troer, at De, skjent den Forarettede, maaskee 
vil vsere min mildeste Dommer, men, om min udelicate 
Fremfaerd alene eller for sterste Delen var selv Aarsag 
i §t jeg blev et Rov for Fortvivlelse og at mine Sand^ 
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ser vildedes, saa leed og lider jeg jo Straf nok, og 
saameget mere vil De ikke laegge Byrden af Dares 
UviDie til mine evrige Sorger, da min Handlemaade^ 
skjendt i Granden en monstres Sea af Heftighed, Over- 
ilelse og deraf at min Fomuft fandt saalsBnge Behag i 
min Indbildningskrafts Gjeglerier, at den omsider blev 
en Slave J||paf , dog, naarmest taget, aden at Charac- 
teren lider synderlig Brest, var en Felge, et Udbrud af 
en Sygdom, en Sjelssygdom, som ogsaa virkede paa 
Legemet, hvilket jeg kunde see deraf, at min Svindel, 
som den efterlod sig, kan ved Laegemidler lod sig for- 
drive. Desuden var jo, naar jeg vil gaae tilbage til den 
allerferste Grand, mine isandhed skjenne Felelser for 
Dem, og den faste Overbeviisning , at kan De vilde 
kanne gjere mig til hvad jeg kan blive, at en Forbin- 
delse med Dem og Deres Familie vilde have den mest 
heldbringende Indfiydelse paa mig, forenet medMistvivl, 
den ferste Grand til at jeg viiste enSvaghed, jegmaa 
redme over — den nemlig, at give mig til Priis for 
Forhaabninger, jeg vel bedre vidste vare tonmie og vilde 
styrte mig i Afgronden, naar jeg troede deres falske 
Skin. Dersom jeg med faldt Overlaeg havde gjort hvad 
jeg ^orde, dersom jeg med Villie havde opfert mig saa 
slet imod Dem, hvor kande jeg da virkelig have holdt 
af Dem? Naar jeg havde da havt Forstand nok til at 
tsenke mig Deres Stilling, og jeg roligen havde udsat 
Dem for saadanne TJbehageligheder, kande jeg have 
elsket Dem da? Jeg vilde da blot have vseret den raa 

I 

Egoist, jeg vilde vaeret mere afelende end det Galv jeg 
traadte paa, og jeg maatte da nedvendig, med en saa- 
dan Characteer, na fele Forbitrelse ved Siden af krsBij^et 
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Forfsengelighed, og sege Treat i Haan og Spot. Je 
feler ikke dette, men derimod tilfulde, at jeg ingei 
Prsetensioner ber have, at der ingen Uret er mig skeet 
men at jeg bar meget bitterlig at angre, men mest 
jeg imod Den, jeg ikke for mit Liv vilde kraenke, ikl 
bar opfert mig nden slet: jeg feler den inderligst 
Hengivenbed for Dem og Deres Nsermeste, <^^eg vee( 
at jeg elskede Deres Sjel og Hjerte meer end Den 
Legeme, og med en bej, reen og varm, om noget heftij 
Feleise, og — at jeg ikke kan afiade det saalaenge j< 
er ber paa Jorden, og vel ikke videre frem beller. 

Min vakre, ledle Laara! — tillad mig og tilgir 
mig, om jeg en eneste Gang nasvner Dem saa — bav 
nu Intet mere imod mig! glem mig heller med mine 
Feil! Jeg vil vise Verden, at Ingen kan elske.og nserme 
sig Laura uden virkelig at blive bedre. Det skal vsere 
min eneste Trest, at jeg om en Tid kan sige til mig 
selv: „jeg bavde fortjent en bedre Skjebne." 

En anden Bevaaggmnd til disse Linier er den, at 
jeg veed, at der i Deres Famiiie ere blevne fortalte 
details om mig, som jnst ikke geraade min SaBdeligbed 
til ^re; men jeg kan paa min Samvittighed forsikre 
Dem og Deres Famiiie, bvis gode Omdemme er mig 
belligt og dyrebart i alle Omstsendigbeder, at de ikke 
forbolde sig saa. Jeg veed vel, at mit Liv forben al- 
deles ikke kan tjene til Monster, men saa ne^igeant 
bar jeg dog ikke vaoret om mit Rygte, som biin Legn 
vil gjere mig til. Jeg bar bert dette fra En, som bavde 
det fra **• Dersom Folk undertiden kan bave talt om 
mig som et nordentligt Menneske, da kan jeg ogsaa 
berfpr, nsest Bagvaskere, fordetmestePersoner, som smigre 
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)ig, men hade mig fordi jeg bar fornaermet dem enten 
ed Sandhed eller Sarkasmer, takke mig selv, da Jeg 
il mine Fell maa regne Aabenmundetbed og den tve- 
ydige Dyd, at jeg deler Alt, hvad mig selv og mine 
gne Hemmeligheder angaaer, med mine Venner. At 
eg nogensinde har vaeret i slet Selskab, er ikke aindt. 
)a maatte^el heller mine Venner kunne kalde mit 
selskab slet^ om gait skulde vsere. levrigt et Menneske, 
ler knapt nok er 19 Aar, vil man vel ikke gjere til et 
Mionstrum af TeilesleshedogVildhed, og, har jegvsBret 
lordentlig, da felte jeg isandhed Trangen til noget j£d- 
tere. Men — som jeg siger, Verden skal see, at Ingen 
bn nserme sig Laura, en saadan Datter af en saadan 
Moder, uden virkelig at blive bedre. 

Jeg har hert Trediemand finde det foranderligt, 
At jeg saa snart knnde glemme Selma^). Samme 
Tankeknnde jo opstaae hos Dem og derved tillige Me- 
ningen om at De nok ikke havde feilet, da De sagde 
J6g var letsindig. O, De har vel ikke feilet i denne 
Oom; men — jeg spillede ogsaa dengang mine Kort 
som — et Beest: jeg sagde hvad jeg havde paa Haanden, 
lod Andre kige mig i Kortet og blev da tydelig J?^«*), 



^) Det yirkelige Kayn er her forandret ; hun fremtrseder under 
dette Navn i Digtet „Ida og Selma", H, TiUseg, S. 3. Det er 
^«ii samme, som omtales i ^Hasseln^dder", 3die Stykke (EjsBr- 
%bed paa Distance). „Ida" yar den Fige, som omtales samme- 
6teds, iste Stykke, og som ban her kalder sin ^^yirkelige og fiarrste 
ttslukkeUge Kjaerlighed." Smlgn. forresten Digte 2den King „I 
Vinduet." I. S. 286. 

*) Se det oyenneeynte Stykke (Hasseln0dder, III.) om denFor- 
trolige ban bayde indyiet i sin £J8erligbed. 
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hvilket jeg ikke var bleven, dersom der da havde vaeret 
Mandsmod hos mig. 

Jeg vil fortffille Dem en Mythe: 
^En skjen Sjel — De kan tonke Dem Petrarchs 
Laara elier Johanna Gray, eller hvilket andet sedelt 
Fru^timmer, De erindrer Dem — hsevede sig fra Jor- 
den. Den udfoldede sig herligere og herligere igjennem 
jo flere Liv den vandrede: den havde allerede gjenneni- 
vandret Aandernes, Stjerneaandernes, Serapheroes, Che- 
nibernes og £loahernes Klasser, da den everste Eloah, 
forbauset over denne Aands Dyd og Glands, for ikke 
at flette et nyt Mellemled raellem sig og Englene, i sin 
Viisdom deelte den og sendte den atter ned til Jorden, 
at gjennemlebe samme Bane. Begge denne herlige 
Aands Dele vare hinanden fuldkommen lige, som en 
klovet Diamant, og som to Stjemeskud dalede de tvende 
Sestersjele ned til Jorden. Den lanefulde Skjebne led 
dem synke 1 to yndige Legemer i vort gode Fsedreneland, 
og Menneskene, avidende om deres foregaaende Skjebne, 
kaldte den Ene Laura, den Anden Selma. — 

Jeg veed ikke hvilken ganstig Aand dec meddelte 
mig dette: men jeg ene kjendte disse Tvendes fore-- 
gaaende Skjebne; maaskee min Sjel var de svage Lev- 
ninger af Jorden, som endna klsabede ved Aanden, og 
at jeg, nedstyrtet med dennes to sedle Dele, af en 
uiraodstaaelig Drift, eller Gjenerindring af den gamle, 
Forening, dreves til at opsogedem; men komne her til 
Jorden maatte disse adiyde den Lov, at ligeartede Ting 
frastede hinanden under visse Betingelser." 

Dette er blot en Mythe, men den strenge Sandhed er 
at jeg fandt langt mere hos Dem end hos Selma, hvor 



god og fortraeffelig Hon end er; desnden var den in- 
derlige Agtelse og Hengivenhed, jeg nanrede, og narer 
for Deres gode Forseldre, ogsaa et Baand som maatte * 
knytte mig til Dem. Jeg horte saameget Godt om dem 

— jeg er en Enthusiast for det Grode, skjendt jeg gjer 
det Gale — at jeg holdt af dem for jeg havdr talt 
med [nogeQ, af Deres Familie]. 

Jeg skriver alt dette for at retfaerdiggjere min 
Characteer for Dem, for at vise Dem, at mit Hjerte 
hav^e mindre Deel i mine Feil end det .kunde synes. 
Mit na begyndende Liv skal ikke bringe Dem til at 
angre Deres Skaansomhed. Ingen, Ingen vilde dog 
kannet gjere det af mig, som De, men uagtet helemit 
Haab om et lykkeligt Liv, hvortil mit hele Tempera- 
ment synes at sigte, er forbi, nagtet Alt forekommer 
mig glaedeslest, og Verden bar tabt sine livlige Farver, 

— latterligt for en Dreng paa 19 Aar — bar jeg dog 
for en Deel erholdt min Sjelskraft tilbage, som bar lagt 
slev, uden Springier, i den lange Tid fra jeg ferste 
Gang aabenbarede Dem mine Tanker og ligetil anden- 
gangs Catastrophe. Jeg vil nsegte mig al Fomejelse, 
jeg vil i en Hast tage Examen og sege min Trest i 
den Tanke, at Laura nu maa vsere forsonet, og i Be- 
straebelser for at erbverve mig et Navn. 

Ikke saameget mine Forseldres Trestegrimde, mine 
VennersDeeltagelse eller Doctorens Valeriana bargjen- 
givet mig min Sjelssundbed, som en Plan, jeg med le- 
vende Interesse bar opfattet, og som isandbed forskaffer 
mig en ligesaa skjen som bebagelig Adspredelse. Jeg 
havde nemlig fast besluttet, da jeg vidste jeg uden Dem 
ei kunde blive god og lykkelig, for dog at gjere nogen 

Breve fra Henr. Wergeland. 2 



Nytte her, at ofre mig for GraBkeme. Jeg maatte med 
Smerte opgive denne Plan, da min Fader vemodig fore- 
holdt mig, hvad jeg skyldte mine Forssldre; men jeg 
skammede mig, skjendt jeg blot havde givet mig Seir 
dette Lefte, ved at den Tanke blot skulde vaere et 
tomt, ligesom pralende Lefte, og ved at jeg saaledes 
paa en Maade havde blot indbildt mig selv noget. Jeg 
besluttede derfor, da jeg holdt mig bnnden ved dette 
phantastiske Lefte, at lese mig paa en Maade, som jeg 
fandt fyldestgjerende for min ^re, der var em ved at 
holde sig selv for en Pralhans*s Ejendom. 

Jeg fandt Qemlig et Emne, passende at behandie 
som Frithjofs Saga af Tegn^r;^) jeg greb den Plan 

^) Sigmund Bre8te80iis Saga , hyoraf et Stykke bley trykt i 
„D6n norske Huusven 1828 (Se II. Till. S. 11); senere (1834) blei 
et 8t0Tre Parti indCerrt i Studentersamfundeta skreyne Blad. „£t 
gammelnorsk HerresaBde** findes her i sin larste Skikkelse. Det 
er et af hans meat plastiske Digte, og det kan derfor have sinln- 
teresse at se det gjengivet her i sin oprindelige Form: 

Paa SuderS, i en sneyer Dal, 
liig en Bersserk, treengt af Skjolde, 
monne engang en Fyrrehal 
sit skumle Legeme folde. 

I Market vilde en Vandrers Bilk 
troe at skimte Klipper sorte: 
Hallen yar lay; ej Goldspir fik 
De m^ke, Ijeerede Porte. 

Ej staalblaa Syendeflok udenfor 
yog^r der en s^rynig Herre; 
SUppen, som stejl yed B/erlgen staaer, 
maa skjolddsekt Natteyagt yiere. 

Men Tin:yer0gen, som Aand af Gray, 
stiger sort fra Hallens Tinde, 
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ned Interesse, at udarbeide det og begynde dermed 
nin Debut paa Parnas til Bedste for dem, jeg yilde 



Lugten yil yiere Ledestay, 
for skjulte Arne at finde. 

De Bjelker yoxed i Norges Skov, 
8om de lange Sider klsede; 
Stormene her med aorte Hoy 
i StiBryet Fyrrene triede. 

liaar D0ren aabnes, en Himdeflok 
bister &eni fra Amen springer; 
kommer der Mange, yeed den nok 
at finde Msendenes Bringer. 

Om Vaeggene hsenge der Faareskind, 
lige Folgefondens hyide 
Lokker, som nedad sorte Kind, 
lig Skum paa B0]geme, glide. 

i Krogen graaner et fngtigt Seil; 
0xer Tand i Bjelkeme holde. 
Ilden sig ofte seer i Speil 
i Loftets bogede Skjolde. 

Og Buer brede &a hfljen Knag 
ud de snoede, staalblaae Arme, 
Bnndter af Pile henge bag, 
og Bjornesener og Tarme. 

To m0rke Guder bag Egebord, 
hyergang Ilden blnsser, tnede; 
Odin det er og Asathor, 
som staae yed Hnsbondena Sede. 

Fra Odins Hoyed en gylden Knap — 
— Solens Billed — M0rket bryder; 
Asathors Hjelm med staalblank Tap 
af Mnlmet neppe sig akyder. 

Paa Bordet ligger et Horn af Ould, 
S0d paa Randen sidder Mj^den: 
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ofre min Aand, og saaledes indbilder jeg mig, naar je^ 
skriver nogle Linier derpaa, at jeg arbeider eller faegter 



Natten foigjaeyes ud sit Mold 
har rystet oyer dets Gl0den. 

Lig blanke Sterner om Skyen r0d, 
mange ^delstene linge 
sig om det Gnldhoms hnle Skj^d, 
hyor BSBre Boneord klinge. 

I Krogen snorke paa Faareskind 
trende Ghonle: Haaret strtfmmer 
graat, lig en Fosa, paa bmne Kind, 
og nedad Bringen det 8tr0mmer. 

De yakre Oldinge vist i Qyel 
kyssed Hornets favre Kinder: 
Mj0den, i Stfyne, fiut til Sjel 
nu kleber Ungdommens Minder. 

Den farrer Fortidens Skygge bleg: 
ElskoYsminder, XTngdomstanker 
Toxe i Sjelen, som trindt en Eg 
de folde Yedbenderanker. 



So, disse Gamle er Br0dre to: 
hiin er Beine, denne Breste; 
B0lgen de undte sildig Ro, 
for fredsselt Mj^dhom at gjeste. 

Da Harald hamred i HafdrsQord 
tretti Kroner raskt med Syserdet 
om til en gylden King for Nor, 
i Kongers Blodflammer hsrdet: 

Da maatte Br0drenes Fader og 
aryet Gold til Bingen lade: 
bort som en S00m SLelten drog; 
paa Fifir0 fiBested ban Stade. 

Det yide Hay yar den fede Dal, 
som ban med sin Yinge skygged. 



lor dem. Da jeg finder i dette Arbeide en smok Ad- 
spredelse, gjer jeg det med Lyst, og altsaa gaaer det 
^lat fra Haanden: ja, hvad der mere beetyrker mig, 
er en Dom af en laard Mand og competent Dommer, 
som jeg ikke kan tsnke paa nden at blive blodred. 

Gode Laura! — o endnu -engang maa jeg tale 
saaledes med Dem, da jeg ikke kan, ikke formaaer at 
skrive det kolde ^Jomfru ***• eller endogsaa ^heiatierede 
Jomfm *^ — gode gode Laura! skjendt De er ung, 
feler jeg dog den hejeste Grad af iBrbodighed for Dem, 
lor det rene Ideal af det Gode og Skjonne, jeg for- 

D e r yar ei Harald : denne Hal 
til Jarlessde han bygged. 

Hans S0iiner Tare et Falkepar: 
Yaarens f^ste Luftning yifted 
ud deres Yinger, langt dem bar: 
om Yintren Bytte de skifted. 

Da syiites Hallen dem lunn og TBrm, 
bjem til Hostros Fayn de stfgte; 
langtfra de kom paa skumdaekt Karm, 
men Isenger gik deres Bygte. 

0. s. Y. 

Skj«Qit nfaldendt, er Digtet af temmelig betydeligt Omfang. 
At han ikke bar yillet vedkjende sig det, synes at kunne s^^ime* 
deraf, at Underskriften er ombyggelig udslettet, byilket yel maa 
vsere gjort af Digteren sely. Aaret efter omarbejdede ban denne Ind- 
ledning til „Et gammelnorsk Herresede/' og den samme F^lelse 
af bans Uformuenbed til at udbringe et poetUk Udbytte af Old- 
tidens lay, som bragte bam til at afbryde den oprindelige PUn, 
fandt ber sit Udtryk i den nforlignelige Afslutning: 

Ingen yeed det; tbi Slemmedegn 

breendte Hallen og ^ttens Sidste; 

Bauten paa H0jen bar intet Tegn^ 

og Saga bar glemt byad bun yidste. 



gjeves maa see i Dem. Dersom nu min Saga bliver 
god, dersom jeg tor lade den see ved Siden af Frithjot 
ril De da tillade, at jeg svagt viser Dem min .^rbS' 
dighed Ted at tilegne Dem den; men — som jeg siger — 
blot i det TilfsBlde, at den virkelig bliver god, ikk& 
middelmaadig, men kommer heelskindet ud af heje, 
laerde, fornemme, strenge Recensenters Kleer. Dog — 
det bar Tid endnn, men til Seenbostes maaskee. O jeg 
Til gla9de mig, dersom jeg kan gavne Helleneme ved at 
sidde her i min Krog og fsegte drabeligere end Hyr- 
kaki [?] med min Pen og ede mere Blaak paa Papiret 
end Bobalina [?] bar spreitet [Blod?] paa JSgaeerhavet. 

Jeg seer med Forbauselse, at jeg ved mit Brev 
bar dynget et Hercules-Arbeide paa Dem ; men dersom 
De virkelig alligevel lesser det, er De meget sedelmodig, 
meget snild, meget god. De gjer mig meget Godt, men 
jeg gj^r Dem blot Ondt; hvorledes skal jeg da gjere 
Dem noget Grodt? Ved at slutte mit Brev, som dog 
bar den Fortjeneste, at det er meget prosaisk. Jeg vil 
gjere det — strax. 

Dersom jeg ejede 10,000 Daler, gav jeg de 9,999 
bort for at tale med Dem 2 Minatter for jeg reiser. 
Hvor let Tilde jeg da ikke gaae min vamle Bane imode, 
bTor, bvorsombelst jeg vender mig, Valmuer stinke mig 
imede? Gud! jeg gav alle 10,000 bort for een Minut 
Jeg vilde gaae glad til det vamle Arbeide, ved en dun- 
kel Theologies Gjennemlsesning at sege samme Adspre- 
delse som Den, der gaaer ud i 0rken, naar ban finder 
Palmyras Ruiner ulidelig triste, og til den Glaede, i 
ledige Timer at beskjeftige mig med at sige og opfinde 
Sarcasmer over mig selv — det rigeste Emne af Verden^ 



Det er besynderligt, at ikke tosiiide Spottefti^e hflBBge 
sig paa mig, men de gjere igrunden klogt i at overiade 
det til den mest Berettigede dertil og til den Bitreste. 
Aldrig kan jeg opgive Tanken om, at De og jeg 
godtvilde kmme harmonere: jeg veed med mig selv, at 
jeg i vffisentlige som nvsesentlige Pnncter vilde, paa^ 
Deres mindste Vink, have rettet mig: jeg troer ogsaa, 
at i Grandtrakkene stemme vore Characterer: og det 
Teed jeg, det veed jeg vist, at jeg ekkede Dem — o 
endnn, endnu og bestandigen. — Men jeg har handlet 
daarligen, daarligen, afsindigt — o mere end afsindigt. 
Men 

Sjelen, om Skjebnen er nuBirk som 
Nathimlen, haenger jo fold af 
fiuiklende Planer, og Stjemers 
guldrede Frugter. 

Jeg siger jeg har Stjemer — jeg har ingen, intet 
Haab, ikke saameget som Sir Kenneth om at erholde 
Edith Plantagenet : men — Tretallet er et helligt Tal : jeg 
vil arbeide, jeg vil samle mig Fortjeneste og, naar jeg 
har en god Examen og et Navn, vil jeg endna engang 
— den Sidste — dersom Lauras Haand og Hjerte endnu 
er fri — bede den iEdle om at gjere mig lykkelig — ha 
i en Grad jeg ikke kan taenke mig uden at svimle. — 
Jeg vil vel bede haables; men jeg vil da ikke gaae 
bort uden den gode , sedle Lauras Agtelse eller Vel- 
villie. Jeg kan ikke glemme Dem, ikke udslette det 
Indtryk, De har gjort paa min Sjel. Er jeg derfor 
maaskee svag? Jeg kan ikke glemme Dem; men jeg 

vil og kan finde mig i Skjebnen. Levvel! Jeg 

har beseglet dette Lefte med Graad — gid det maa 
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Vsere den sidste paa laog Tid. Vser min milde Dom- 
mer: jeg vil bede, og jeg gjer det og stedse, for Dem 
Dersom jeg kunde tale med Dem een Minut, istedetfor 
at ssette dette Brev elendigt sammen, vilde jeg rense 
Beres Faders Skov for enhver Splint; men — jeg ter 
^ikke, jeg kan ikke . . . vaer blot ikke vred, men sig 
ved Dem selv, naar De vender Dem fra dette Papirs 
Aske: ^han vilde dog ikke saa ilde!^ Lev evig vel! 
Jeg maa stedse erindre Dem med ifirbedighed og Omhed 
og Vemod. 

Henr. Wergeland. 



3. Til Fru *. 



Harmed en Ode: „Haabet slaaer Kakken mod 8<jemea'' 
0. 8. V. (se I. S. 94) og ,^lodeiis Sang til Stjemen", se nedenfor. 
Det var rimeligvis Motivet i det sidstnsevnte Digt, der ferst 
ledede ham hen paa Stclla-Navnet. Den Bog, som omtales 
i Begyndelsen af Brevet, er „Maaken , eller det hemmelige Te- 
stament," Lystspil i fern Acter af Balthasar Bang, KJebenhavn 
1816. — „Charleston" er en letsindig Fusentast, og „Clairford" 
enElsker i den rasende Stil, som med Magt bortferer Stykkets 
Heltinde. 

Ghristiania den 22de Sept. [1827]. 

Jeg bar berved den JSre at oversende Dem, sedle 
Fru *! i en Convolut af Tak, den Bog, De saa vel- 
villigen laante mig. Jeg bar laert af den: jeg bar 
maaskee min Deel af Gbarleston , og man kunde troe, 



ogsaa af GJairford. Jeg vilde enske, at det ikl^e var 
saa. Det er ikke saa! * 

Dette Stykke vilde gjere VirkDing paa Theateret, 
men minSmag er nn saa fonrient eller fordaervet, at jeg 
endog finder Schiller og OehlenscUager temmelig mattel 

Jeg kom nforsigtigviis til at beskadige Bindet, saa .- 
at jeg bar vaeret saa fri at forandre det. 

Jeg vil tillade mig ber at bevidne Dem, min mo- 
derlige Veninde! min inderlige, varmeste Taknemme- 
lighed. Jeg vil i Gjemingen bestraebe mig for at vise, 
at De ikke bar edslet Deres Godbed og JSdelmod paa 
en Uvserdig. Jeg forsikrer Dera og Laura derom. 

Jeg er meget lykkelignu: jeg veed, jeg gaaer den 
skjenneste Bestemmelse imede; det er en forben nfelt 
Roligbed i mit Indre, som gjer dette, og denneFelelse 
bar udviklet sig af Bevidstbeden om, at de adleste 
Vaesener, jeg kjender, gribe ind i min Skjebne, og om 
at det beroer paa mig Selv, bvorvidt denne skalfrem- 
trsede lys eller merk i Fremtiden. De og Lanra vil 
tree mig, naar jeg siger, at jeg aldrig vil bedrage Dem, 
aldrig handle anderledes end at jeg uden Redme tor 
paapege det Jeg er stolt af at kunne fritage min feil- 
falde Gharacteer for Falskhed. Jeg vilde fer kmine 
bedrage mine Nsermeste end disse, ved bvem mit hele 
Vsesen bsenger. Jeg holdt af Dem som om jeg havde 
vaaret Deres Sen, ferend Deres Handlemaade imod mig 
i den Grad opfordrede min Taknemmeligbed, hvormeget 
da nn, da De bar gjengivet mig mig Selv, gjort mig 
lykkeligere end ndsvsevende Dremme kunde male sig 
det, og lykkeligere end jeg — fortjente? 0, min mo- 
derlige Veninde! — tillad mig at bruge dette Navn, 
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Bom jeg finder, om end for dristigt, dog sandt — 
Deres Len i Visheden om, at De bar gjort et Menneske 
bedre. Naar De engang seer tilbage til Deres daad- 
falde Liy, vil De i Erindringen berom finde en skJ0D 
Perle: — jeg vil indfatte den. 0, vil jeg engang, i et 
nnrmere Forbold, knnne vise Dem mine Felelser for 
Dem? — vil jeg? Gad og Laura raader. 

Mange Mennesker have Billeder af den, de bolde af : 
det behever jeg ikke, og jeg bar det fomd herved, at 
Gjenstanden ikke robes, men at den staaer der i al sin 
Skjenbed, tydelig indtil de fineste Trsdk og Nuancer, knn 
for mi t 0je, hvor ognaar jeg vil, dog heist [naar jeg er] 
alene, og straalende lige klart i Merke som ved Lys. Jeg 
glaeder mig meget nn ved dette ejendommelige i min 
Phantasie, at den saa troe kan gjengive Gjenstanden 
saaledes, at dennes Ejendommelige i de forskjelligste 
Former, i ligesaa forskjellige som i den optiske Cylin- 
der, altid fremstiller sig idealt skjent, skjent som Na- 
tnren, som det Reale, min Ideeverden drejer sig om. 
Jeg behever ikke at sige Dem og Laura, bvilket BiUede 
jeg gjentagne Gauge med sterre og sterre Sjelegtede 
lader gaae op for mig, og at det uudsletteligen med den 
inderligste Kjserlighed og Agtelse er indprsBget i mit 
Hjerte; men naar jeg overlader mig til Erindringen og 
Indbildningskraften, maa jeg dvaele laengst ved de Former 
af mit Myriorama, som viser mig den Gode og Dyre- 
bare i de Ojeblikke, da det bedste Hjerte svemmede 
eller tydelig aandede i Hendes Traek. Isandhed jeg 
maa beundre mit BiUede, der er en saadan SjelsToIk, 
og jeg kan ikke blive mset af at betragte det, og hvor 
glad maa jeg ikke vsere ved dette, da jeg veed, at ikke 
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nogen bitter Felelse fy mil knnde ndaande sig i 
disse Tmk? 

Dersom Belgerne, naar de kun hsBve sig saameget, 
at livli^eden intet taber, glideode imellem skjenne 
Bredder, som Stjerneroes Speil, iodfattet i LewiBrk, 
kmide tale, vilde de maaskee udtrykke sig omtrent med 
Dogle alindlagte Sonnets Vers: De og Laura vil i dem see 
mine Folelser, see om de ere skjenne, og om minSjel 
opfatter ret Indtrykket af det Heje, hvorefter den strsber. 

Jeg seer jeg bliver vidtleftig, men De vil skjsenke 
mig dette, min gode, aedle Frn "^l Man taler saa gjeme 
med dem, man elsker, og jeg finder en saadanFornejelse 
i at t»nke paa Dem og Laura i mine ledige Stunder, 
at jeg ikke savner de Adspredelser, jeg bar renonceret 
paa: — bvormeget mere da at tale med Dem? 

Dette maa jeg dog tilfeje: skjendt min ulykkelige 
HsBndelse temmelig, dog ei saameget som jeg bavde 
tonkt, er bleven bekjendt, og, naturlig, som en Hydra 
bar voxet ubyre og i groteske Former, bar jeg dog 
selv og ved Andre, faaet Vished om, at Lauras Navn 
neppe meget er berert. For Spot bar Tildragelsen 
aldrig vseret noget Emne. Jeg kan ei sige Dem, hvor 
kjasrt dette er mig. Jeg bar ogsaa iagttaget en abre- 
delig Tausbed medhensyntil det, som nu gjer mig saa 
lykkelig; men i min velsignede Hjembygd taenker jeg 
de klegtige Hjerner bave vseret i Bevsegelse og conjee- 
tureret og gjettet, dersom de bave faaet at vide, at jeg 
bar Yseret i — gaard. 

Jeg bilser Laura, min aedle Laura! Jeg lever og 
virker blot i Laura: Laura er min Atmospbaere, min 
Electricitet, mit altvirkende, guddommelige Princip. 
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Jeg beder Dem at sige Baura^at jeg ^r det lykkeligste 
Menneske Ted Bevidstheden om, at Liaara ikke hader 
mig, men er mig velvillig, er min Yen. O jeg er Hendes 
bedste, bedste Yen! Jeg vil aidrig vise mig anderledes 
mod Laura end em, oprigtig, om [end] eo Smale pban- 
tastisk. Min Rjaorlighed er prevet og skal praves, den er 
gmndetpaaAgtelse,og dens yngreSester erXaknemlighed. 
Om et Aar vil Laura see mig igjen anderledes; men 
gid ogsaa mit [ ] maatte faae en mindre hasslig 

Form! Jeg beder Laura fremdeles erindre mig med 
Yelvillie og Godbed, og ogsaa De, min Lykkes Stifter- 
inde, min blide Nome! vil gjere dette og fsBste Tiliid 
til hvad jeg bar lovet. 

Levvel! Levvel! De og alle Deres! Den tolvte 
October^) feirer Ingen gladere end 

Deres serbedige og taknemligt-hen^vne 

Henr. Wergeland, 



I n d 1 a g t : 

Sonnate til Laura. Stella. 

Flodens Sang til Stjernen. 

Haarfiagre Stjeme, som sidder liig 
hvidvinget Due paa Himlen, 

see, hvor med Jubel jeg bserer Dig 
raskt gjennem Blomstervrimlen ! 

Seer Du min blaaklaedte Arm fra Bred 
river en Krands af Nymphseer, 

pryder de glindsende Trin, Du skred 
under min Breddes Trseer? 

») Fru *'8 BryUupsdag. 
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SteUa! jeg bserer J)ig, 1% paa Skjold 

Galliens salvhvide Lilje, 
Taaren paa Slerets markblaae Fold, 

hyidklsedte Mae paa Tilje. 

Dands paa min Barm med din hvide Fod, 
dands med din Straale min Sljeme! 

Lyt til din syngende, glade Flod, 
Himmelens tause Terne! 

£i som Bacchanten jeg leber meer 

yedbendekrandset i Enge: 
stiUe, bag Palmer, jeg slaaer nu her 

Belgemes merkblaae Strenge. 

— Nys, liig en Eriger af Skjolde trsengt, 

beed jeg i Fjeldbarme sorte, 
thi for min Elskov, jeg havde tsenkt, 

Stjemen for langt yar borte. 

(0, byad er Mile for Elskov yel, 

Bjerge og gabende Dale? 
Roller da Tanken paa Hjul fra Sjel? 

kan knn yed Lseben tale?) 

R^gnbn* paa Skulderen hyid jeg hang, 
sreddffikket lab jeg paa Fjelde: 

„S<jemen skal radyinget Piil engang 
yel paa sin Himmel faelde!*' 

Syyfuryet Bue jeg spsendte . . „Ha, 
„snart som en hyidyinget Due 

,ydaler nn Stjemen, min Sang sig da 
^hffiyer som Rag fra Lue!'' 
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„Da over Belgen den flyrer, liig 

„over Othellos Pande 
„naar Desdemonas Finger sig 

„hvid vil med Lokken blande." 

,,Fayre! jeg elsker Dig: Skjebnen ska] 
„briste, naar Musklen jeg tvinder! 

„Da vil jeg dyrke Dig i min Dal, 
„EQmmelens Vestalinde ! '' 

Syvfarvet Bue jeg spsendte — men 
vaklede, srimled paa Fjeldet. 

. . . Stjemen er borte? o hvor? ha, den 
bar bag en Sortsky Ijeldet. 

Nede i Dybet til Selverstreng 

qvad en Sirene: ^hernede 
skimter jeg Li^en paa Himlens Eng: 

- *) t0r Du ei Fjeldet traede?" 

Flux jeg mig styrted i Klippens Arm: 
knust jeg i Dybet nu synker, 

blegnet Tritonen paa skumhvid Earm 
S0nderknu8t Bolig ynker. 

Jeg var blandt sorteblaae Elipper liig 
hvidsmykket Yngling i Kiste, 

hvid som et Maanskin, der pyntet sig 
kun mellem Fyrre viste. 

Dasig jeg Balgeme vselted £rem, 

tunge som Sisyphus* Stene : 
Stjemen den slumred i Skyens Hjem: 

sagte jeg gr»d alene. 
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) Maristien. 
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Granerne lige, som skumle staae 
nmdtom en Hede, kun heje 

Stene mig krandse med Pander graae: 
lukket er Stjemens 0je! 

— Da, liig den Sjlpfae, som kegger em 
Perler i Blomsten om Natten, 

byder selv Sivet yed skomle Strem 
dele med Roeer Skatten: 

saae jeg en Qyinde: ira Lieben flad 
Toner, liig Dnggen, liig Vinden, 

svanger med Aanden fra Boaen r0d: 
liig en Egeria Qvinden. 

Flux, hYor Hun traadte, min Bredde bar 
Palmer, og Roseme gladed: 

. . . Vidste den M^e om Floden bar 
Perleme skjult' i Skjadet? 

Ly8gr0nne Birke paa salvhyid Fod 
lytted til Balgernes Strenge 

— lysgrenne Hjelmbusk, som Helten lod 
over sit StaaJskjold hnnge. 

Sagte £geria Bvseyed: liig 

SalYskye, Hon flagred paa Himlen. 
Dramme i Bosenblad gynged sig 

lette paa Belgeviimlen. 

Syvstjemen treen som et Pigecbor 
frem ifra Skyen; min Stjeme 

dandsede foran i Salyerflor, 
S0d som en Freyas Teme. 
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Stella! min Stella! min SteOa hvid! 

Selvskyens fagreste Batter, 
had ei min Bglge: den ruller blid 

uden den vilde Latter! 

0, jeg vil hsere dit Billed paa 

Brystet, med Perler det krandse! 

aldrig de skumdsekte Belger slaael 
stille ved Bredden dandse! 

Bredden er gr0nkl8edt — en Olieqvist 
slynget om m0rkblaae Skjolde: 

nsegter Du Stella, som funkier hist, 
B0lgen dit Billed holde . . ? 

jeg er trofast, jeg glemmer ei 

— o hvor umuligt! — min Stjeme: 

trofast jeg falger din blanke Vei 
over de Hgje §em ! 

Hersk over B0lgemes Skare! hver 

hgner en l^efanet Pelide, 
eUer Minstreller, som £to.rper beer, 

blot til din Roes, ved Side. 

Had Du ei Floden, min HimmelnLse! 

see, kun din Glands er bans Lsenke! 
Lad ham blot elske Dig taus og d0e! 

•— det Du bans 0mhed skjsenke! 
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4. Til Fru* 

p 

Hermed Digtet „Napoleon" (I. S. 100), „Den nye Bomaii" 
«r Walter Scotts Napoleons Historic. 

Christiania lOde October [1827]. 

Jeg nserer vel en Frygt for at det maaskee mis- 
hager Dem, at jeg bar vovet at tilskrive Dem og nn 
^tter vover det; men — jeg kan ikke maale den milde 
Fru *'s Godbed, neppe, hvor bejt jeg vurderer den, 
vardere den efter Fortjeneste. Dette Sidste maa 
komme deraf, at det er mig nvant at stede paa saa- 
iinegen Godhed og Yelvillie, som maaskee vil vaBre stor 
nok til at tilstede mig Opfyldelsen af denne min Ben: 
^t det maa vsBre mig tilladt at have den Glsede at til- 
sende Dem den nye Roman ^Napoleon." 

Skjsenk mig denne sande Fomejelse, gode Fm *! 
Jeg vilde vsere saa glad, dersom den knnde gjereDem 
nogle Ojeblikke nnderjboldende, Dem, som jeg maa takke 
for enhver tilfreds Time. 

Jeg bar bavt indlagte ferste Hefte liggende en 
Stand for at oppebie det andet; men det kom ikke. 
^ jeg troer tre eller fire Hefter udgjere et Bind, ter 
jeg maaskee, naar De bar faaet et saadant Antal, udbede 
mig dem, engang ved Leiligbed, tilsendte for at tUstille 
Denoi dem i en solidere Dragt 

Jeg bar prevet at ndtrykke min Beundring for 
liint rMmstrvm geniale^ men jeg bar i den, bvis Na- 
poleon skal vsBre Poemets Centrum, uforboldsmaessig 
huge Indledning, styrtet mig ind i en Hvirvei af Hy- 

Breve fira Henr. Wergeland. 3 
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potheser, og i en original mystisk-philosophisk Aande- 
l»re, som jeg sknlde have megen Interesse af at lade 
virkelig philosophiske Hoveder — ikke orthodox-theo- 
logiske — smage lidt paa. Jeg Isegger dette Digt, som 
jeg meget negentlig kalder „NapoleoQ^' her hos, om De 
sknlde knnne interessere Dem ved at felge Deres nnge 
Yen i hans poetiske Dybsindigheder, i Philosophemer, 
Bom han har Dristighed nok til at opkaste nden nogen- 
sinde at have seet i en Philosophie. Deres skarpsindige 
Hoved vil bedemme mine Satser ret: — Phantasien 
staaer for Fornuftens, Athenes, Tribanal. 

Jeg har i nogle Vers til en nys aided Ven ogsaa 
ytret den Tanke, at Skjebnen, idet den berevede mig 
bam, tog det Sidste Ira mig, saa at den na intet Mere 
vil finde at plyndre fra mig. ^) Verden vil troe dette; 
kan De og Laura og jeg selv veed, at det er ganske 
anderledes: jeg er jo saa riig og glad ved Deres og 
Lauras uendelige Godhed, og ved alle Deres Velvillie 
mod mig: jeg nserer jo et Haab i Stilhed, som jeg 
ikke vilde bytte med Frankrigs Throne: — Vishedett 
ikke for en Klode? 

Hvad mine Poesier angaaer, da nyde de den tvety- 
dige Lykke at forstaaes tilfulde blot af rene Genier; 
hvorimod en stor Deel, skjent deres aesthetiske Mave 
finder Dem aldeles ufordejelige, gabe og rose; men en 
anden Deel tvivler om at jeg forstaaer hvad jeg skriver 
og sige reent ud: det duer ikke. Jeg er imidlertid 
meget vel fomejet med et lidet Publicum af den ferste 
Klasse, og jeg er hemmelig glad ved at vide Norges 
tvende uimodsigelig bedste Hoveders, anseelige Msends^ 

>) S€ Digtet over Peter Krefting, I. S. 7. 



i hei Grad smigrende Dom — og det over mine daar- 
lige Ayisstykken Det maa vcere det Indmdaelie deri, 
dg det at jeg traeder en egen Yei, 8om disse finde ua 
tStrsekkende. 

Det synes rel abeskedent af mig at ytre dette, 
men jeg veed at De med den haldeste Godhed bekymrer 
Dem om mig, og at det glaeder Dem om det gaaer mig 
veL Jeg er vel glad ved at here Saadanne bedemme 
mig saaledes; men jeg viser isandhed ikke min for* 
fsengelige GlsBde eller rettere Felelse af Yelbehag: stolt 
^l jeg ikke Uive, om jeg engang endog skolde retfaor- 
diggjere Hines Dom. Jeg vil aldrig kunne have anden 
Stolthed end den af at De, aedelmodige, ejegode Fra * 
har skjaenket og vil skjaenke mig Deres Grodhed, og af 
Lauras Yndest — hvilken Himlen forlene mig! 

Det vil ogsaa vsere mig tilladt at sige Dem, at jeg 
stnderer skarpt og i ingen Henseende krsenker mit Lefte 
eller besmitter min rene Tilbejelighed for den elskeiige 
Laura. Jeg terster efter Examen; thi Theologien, som 
den foredrages, gjeres etbvert, ikke aldeles mechaniskt, 
taaget Hoved modbydelig, og jo Isenger det varer des mere. 

Der vil vel engang — saa haaber jeg — komme 
en Tid, da Hjertet vil fele sig lykkeligt, og da Aanden 
frit vil knnne bevaBge sig i sin egentlige Sphaere: en 
Tid, da jeg naer Dem, ved Lanras — o en Guldalder, 
en Feeverden — ved Lanras Side, med Lanra vil kunne 
dyrke Sprog, digte og tegne, hvortil Natnren goddaadig 
skal have givet mig et ikke almindeligt Ankeg, naar 
de pligtmaessige Stndier ere fuldbragte. 

Vil dette nogensinde blive virkeligt? O De og 
Lanra behersker jo mit Hjerte og Sjel: De kan jo 
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daane dem aom De yil: de ere bejelige og ikke for 
danrede, og yil jo gjeme naae Idealet, som i 
smelter aldeles sammen med Laura. 

Men — man strseber blot at naae Idealer: 
Hejeste man naaer er Lighed, og Haabet lader jeg mig 
ikke frarive — dette som ansporer mig til at strsebe 
efter at blive fomnftig og sBdelmodig som De, god og 
mild som Laura. Jeg er allerede ikke mere den hef- 
tige, bmsende, hidsige, udskejende! — 

Det er iovermorgen Deres Bryllupsdag: jeg konde 
have ladet mine Felelser for Dem mile hen i rythmiske 
Cadencer, men, blottet for den poetiske Dragt, maatte 
Kjernen v»re bleven den: ^at de Menneskers lykke- 
ligste Dag, som min Hengivenhed setter lige med mine 
egne Forsdldre, ogsaa maa v»re mig hellig og kjaer: at 
jeg maa y»re glad og bedrovet med dem til hvem mio 
Skjebne er knyttet, som j^ elsker og agter, som bar 
trestet og lykkeliggjort mig, som ved .£delmod og 
Godhed for stedse har vondet min Taknemlighed og 
KjflBrl^hed. 

See her den rene Ytring af min Felelse, og jeg 
tillffi^er det 0nske, at Gad vil lade Dem og Deres 
Mand, sande og tilfiredse, see mange saadanne, den tro- 
faste Kjserligheds, Festdage rinde op. Jeg vil paa disse 
st«dse forene mine Banner med alle dem, som benherte 
stige til Himlen fra den Girkel af Bern, hvormed De 
har forskjennet Jorden. Jeg beder ofte godt overDenii 
Fra *, og over Laura : jeg finder Jorden for arm for mine 
gode Onsker for disse Kjaere. — De vil hilse Laura? 

denne rosenklsedte £ng, 

hvor min Tanke glad sig tumler. 



De vil hilse den Hnlde fra mig ^ den Eneste i 
Terden, som veed aldeles, hvor god og skjen Hendes 
Sjel er, at den er en mangesidet Diamant — hver Side 
en Dyd, som hnn bar arvet fra sin Moder, at mit heie 
Vaesen speiler sig i de klare Sider, og at min heie Til- 
vserelse bestaaer i det Biiiede, jeg finder der. O, lad 
mig engang finde det der! 

Jeg kaldte Lauras Sjei en mangesidet Diamant: 
jeg siger den hviler i et Rosenblad: hendes Legeme er 
skjent som et Bosenblad. Men Sjelen glimrer igjennem, 
og Hjertet er det som gjer Legemet skjent: det hersker 
paa Laeben og i Smilet og i Kindens Eldorado: det 
kjsmper med Forstanden om Pladsen i 0jet, og denne 
Kamp er det som lader0jet vise sig straalende, glim- 
rende, roligt og klart. Panden er Fomoftens uomtvi- 
stelige Ssede: der sidder den som en alvorlig Gratie. 

dersom Lanra, Laura bar glemt at jeg elsker 
Hende, saa mind hende paa det: siig Laura, at jeg 
elsker Hende, og vil elske Hende ligemeget om et Aar 
og om tredsindstyve Aar, at jeg elsker Hende som 
Engen Vaaren, der ikke kan blomstre, uden denne 
aauder, at den Ssetning vist er sand: man lever lyk- 
keiigst med Den, som elsker En meest . . 

Dette maa Laura troe, da er jeg lykkelig, da ville 
mine Luftcasteller stivne i Templer med svsevendeAr- 
cader og Colonner, ved det Trylleslag, som Feen Laura 
alene, alene msegter at gjere. — 

Jeg maa standse; jeg burde det maaske for l»nge- 
siden; men min moderlige Yeninde vil ogsaa nn v»re 
overbaerende, og ikke unddrage mig en Velvillie, en 
Godhed, som gjer mig saa glad og stolt, idet jeg 
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med MaoMgeD Gnmd og den oprigtigste Frielse kan 
togne nig 

Deres stedse taknemlige og aerbedige 

Henr. Wergeland. 

P. S. De bod mig engang i Sommer, i Eidsvold- 
bakken, at see til at faae &t paa nogle vilde Ka* 
stagner: jeg bar herved den Mre at presentere en 
Haandfold. 

Jeg seer med megen i£rgrelse, at Afekriyeren har 
fordaBrret det Exemplar, jeg lod bam afokriTe af mit 
ecBrmen om Napoleon: jeg fik det ferst efterat jeg 
bavde talt i mit Brev derom, og De vil da maaskee 
nndskylde de mange Rettelser, Yersenes slette Stilling, 
til bvilken jeg troer Skriveren maa bave tag<>t de skjseTe 
Been, ban virkelig er i Besiddelse af, til Menster. Jeg 
frygtede, at min egen stygge Eloe vilde gjeve gait, men 
denne ziirUge bar gjort det tosindgange vffirre. 



5, Til Laura. 

Christiania 2den Decbr. [1827]. 

Hvad jeg skylder Dem, Omsorg for min Bolighed 
bringer mig til at skrive til Dem, aedle, dyrebare Laura! 
Den giver mig Ret dertil, da jeg ogsaa for Deres Skyld 
svflBver i en smertelig Uroligbed. Derfor vil De ogsaa 
tilgive mig dette tilsyneladende frie Skridt — som dog 
ikke kan sige andet end en Sam tale, i bvis Sted den 



aiftlige Meddeielse trseder — og jeg haabtv, jeg vaed, 
fter min Kondskab om Deres Fontand og Hjerte, at 
'e yil med en bedre Stemning begge dtUe Brer sam- 
len end De aabnede det 

Jeg er bleven bagtalt for Dem: man bar frem- 
tUlet mig for Dem deels fra en letsindig, deels fea en 
laedel Side. 

Men midt i min smerteiige Bekymring for hvad 
i/^irkning dette bar gjort paa Dem og Deres dyrebare 
lioder, veed jeg, at De ikke vil lakke Deres 0re for 
len bortQemede, ubilligen, uretfaBrdigen BeskyldteB sande 
^e Ord. Ja, jeg veed, saasandt som at jeg er nskyl- 
dig 1 Hiint, og saasandt jeg knn i Lanras gode Om- 
demme seer min Hseder, at De vil frikjeade mig og 
beklage mig, der altid skal vsere et Offer for nbekjendte 
Fiender, som aldrig, som jeg dem, mede mig med 
aabent A^syn. 

Laura! jeg fremstiller mig for Dem, vel redmende 
over Feil, men aldrig blegnende ved Bevidstbeden om 
Laster, mit Hjerte ikke kjender til: jeg vil fremsastte 
Bagvaskelsen, bvilken jeg erklserer, da jeg troer, aldrig 
y^ et Ord engang, at bave fomadrmet min Avinds* 
mand, for en smaalig Sjels skmmpne Fragt, for ubarm- 
bjertig, da den saarer bittert, bitterligen en — ikke; 
Lykkeiig. 

Man bar sagt: ,jeg fremturer i et nordentligt Liv." 
Jeg svarer, med Haanden paa Hjertet, i hvilket 
Leftet, jeg gav Dem og Deres Moder, da disse Kjasre 
Tserdigedes at tage Deel i min Skjebne, mine ForseUre 
og mig selv, staaer og skal staae friskt praeget og 
ukraenket: dette er nsandt!! Herom vidne muae Lae- 



rere og Kamerader, herom [Deres Broder], som neje 
kjender mit Liv, herom Deres Soster, mod hvem jeg 
har talt og bedet hende Isegge endnu engang mit Lefte 
om en Opfersel, min Ejserlighed og min Kjserlfgheds 
Gjenstand vserdig, for Dennes Fodder. 

Isandhed, jeg har vel et let bevsBgeligt Sind og 
min Part a! Stevets Letsind; men mine Skjebner har 
tflommet den, og en saa uhyre Letsindighed kan jeg 
ikke taenke mig mnlig, ikke forenet med min Sjel, som, 
aandende alene af en sedel, reen, geistig Lidenskabt 
virker for mine Pligter som Sen og for at vise, at ikke 
De og Deres Moder odslede Qodhed og Holdsalighed 
paa en Uv»rdig. Idet jeg for undertiden overlod mig 
til et nordentligt Liv, gjorde jeg det af Mangel paa 
noget Bedre; nn har jeg jo dette Bedre: jeg har de 
flBdieste, meest elskede Menneskers Deeltagelse. Lad 
mig ikke tabe denne, dette mit kostbare Klenodie, blide^ 
elskelige Laura! Berov mig ikke det kjsereste jeg ejer, 
fordi En eller Nogle misunde mig det og ville plyndre 
mig som Pharisaeeme de fattige Enker! 

For at gaae i Detail, maa jeg rigtignok, ved Siden 
af flere Gange at have undslaaet mig for saakaldte 
Lag, som man vel ei knnde finde nogen Synd i at 
deeltage i, tilstaae, at jeg kun togange i denne iange 
Tid har deeltaget i saadanne, og det da engang paa 
min FomaftsRain. Jeg vil ikke forsvaredet; men den 
strengeste Dommer tilgiver — engang. Desaden — det 
er Isengesiden, og jeg har adsonet en Sviir med mange, 
mange, ved Bogen tilbragte, Morgener, Dage, Aftener. 

Jeg vil blot enske, oprigtigen enske : gid man for- 
talte alt hvad jeg gjer, men ikke hvad jeg ikke gjerl 



41^ 

Istem ogsaa dette Onske, gode Laura! De vU da here 
Intet ODdt, men meget mere Godt om mig, Deres asr- 
bedige, trofaste Elsker, om den, som seer sin hejeste, 
sin eneste Lykke i Deres Godhed. 

Ikke fomejede med at fremstille mig fra en let- 
sindig Side, at tillsgge mig en Letsindighed, jeg ikke, 
under mine Omstaendigheder, kan tsenke mig engang 
malig, da mit Maal, mit skjenne Maal, hvorefter min 
Sjel brsender, nafladelig staaer mig for 0je, bar man 
ogsaa villet fremstille mig fra en — usedel Side, nem- 
lig at jeg skalde have sagt, udspredt, at det blot be- 
roede paa min Opfersel om jeg sknlde faae Laura. 

Jeg vil ikke sege at fralaegge mig Beskyldningen 
for et saa eiendigt Pralerie: jeg bar ikke fortjentMis- 
tanken, om De sknlde agte mig lidt nok til at fsste 
Lid til en saa skammelig Bagraskelse. O, jeg vilde 
oQske, at det ganske vist var saa! jeg var da vis paa 
at blive den Lykkeligste: men mit stille Haab giver 
ikke min alvorlige Tilbejelighed Slip paa; thi saa svagt 
det er, er det det eneste blege Bosenblad en stormfald 
Ungdom bar levnet mit Hjerte; og Laura under mig 
det til en glad Leeg for mine Dremme: det er det 
Seil, som, saa lidet det er, driver min Sjel frem. 

Jeg elsker Dem, Laura! min Skjebnes bulde Sty- 
rerinde! varmt og — taust Jeg vovede ikke engang 
at tale med [Deres Broder] om Dem, endskjendt Nav- 
Det brsendte mig paa Tiingen hvergang ban besegte 
mig: naar ban vilde gaae og jeg endnu ikke bavdetalet 
om det jeg heist og saa gjeme vilde tale om, tog jeg 
ham ved Ejolen, var forlegen, bad bam endelig at bie; — - 
men det kom dog ikke frem, jeg turde aldrig tale om 



Dem. Jeg loe ofte ad mig selv naar ban var gaoiCt. 
Ferst da G. havde fortalt mig Ovenanferte, talte jeg, 
fordi j^ maatte. Han yeed jeg tog mig dette naer, 
han trestede mig. Nogle Dage for jeg fik EQint at 
vide havde jeg fortalt ham Noget, som nu viser mig 
den sandsynlige Aarsag til den sidste Bagvaskelse. Han 
vU kanne fortssUe Dem det. Dette, siger jeg, giver en 
sandsynlig Grand til dette Ovenanforte; men det er jo 
ogsaa muligt at det er en smaaligttaenkende Sjels Hevn, 
eller — om til Hevn ingen Grand skolde vara — et 
Udbrad af en Yndlingstilbojelighed? — Gud veed, om 
De ikke snart faaer here, at jeg bespotter Dem, ringe- 
agter, hader, forhaaner Laura. 

Jeg vil na, saalangt dette Blad rsekker, tale ora 
noget andet med Dem, med min — Gad lade dette 
sedeste af alle Ord snart virkeligen fremtrsede i fold 
Betydning — med min gode, saalaenge min Sjel exi- 
sterer, elskede, dyrebare Laura. At jeg ekker Dem 
veed De, og, at jeg elsker Dem oprigtigen og inder- 
Hgen, troer De; ikkesandt? Jeg kan ikke lade det 
vsere: jeg er altfor overbeviist om Lauras Fortrseffialig- 
hed, og, at jeg kun ved Lauras Side, ved Lauras 
Moders Side, vil blive det bvortil Naturen skabte mig: 
et ganske godt Menneske. Denne emme Felelse ytrer 
sig i Alt hvad min Sjel Isegger sig paa. Min Pban- 
tasie dremmer sig lykkelig, skjondt min Forauft tidt 
hvisker: „Laura vil aldrig lide Dig, om ikke for Andet 
saa fordi man almindelig forskyder hvad der paatrsen- 
ger eller tilbyder sig.^ Dette er en piinlig Tanke; mea 
Forfsengeligheden svarer sagte: man har fortalt meget 
mere Ondt om Dig, end Du virkeligen har gjort: det 
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kan nmnligen Laara, den rene fromme Lama skjanke 
Qoget andet end A&ky; men naar Hon seer, at Da 
ikke er saa slem, og, at Da alvorligen bestmber Dig 

for at blive Laora vsrdig, saa ^ Eort — > i 

mine ledige Timer gaaer det mig saaledes, og — Laora! 
min elskeiige, kjsreste Laora! af de forskjell^ Tan- 
kers Hay haver 

Phantasiens £iigel sig 
og viser mig et altfor velkjendt Smiil 
-— en Rosenknopguirlande — og en Kind, 
hvis hnlde Ronding^^ den Plads, hvor mine 
% Tanker tumle sig . . en Pande — ha, 

en kl0vet Maane liig, som skinner under 
en balget Skye: en Haarlok, liig en frodig 
hsengende Vedbende, smigrende et Marmor 
med sin lette Skygge. ') 

Kort aldeles saaledes, med sanmie Smiil, Trssk, sanmie 
Blik, som forskjennede Deres Ansigt, da De vedDeres 
baldsalige Ord til mig, da jeg saae Dem sidst, gjorde 
tnig saa nsigelig lykkelig. O, jeg vilde vsere det ogsaa 
DQ, naar jeg vidste Deres Tanker og Deres Moders, 
oaar ikke en saadan brandende Lsengsel efter at see 
Dem, tale med Dem, havde bemestret sig mig. Jeg 
boges, jeg Isenges! 

C. sagde — men jeg kan ikke troe det var hendes 
ramme Alvor — „at jeg vist holdt meget af Laora; 
men jeg var saa ong, og da konde jeg let forandre mig." 
leg finder det saa omoligt at forandre mig i den Hen- 
seende, at jeg maa lee, naar jeg tsenker paa hendes 
Ord. Dersom jeg skolde forandre min Lidenskab, 

») Smlgp. „Ah!" VI. S. 22 og 23. 
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niAaite jeg glemme Dem ganske, og hvorledes det kaa 
gaae til, indseer jeg ikke, medmindre en Nervesygdom 
skolde betage mig Hakommelsen. Jeg er vistnok Dug; 
men jeg bar dog nogen Erfaring: og sidder Fasthed, 
Klogskab i en berstet Hage? skal man indlade sig i 
en Kjserlighedsforstaaelse, som da ikke fortjener Navnet, 
ligesom i en Contract, i en Pengecontract, med kold 
Egennytte, eller ligegyldig, og ferst med de myndige Aar? 

O, bar Hjertet ikke vseret aabent for, saa vil det 
forblive lukt: der vil et ungdommeligt, et varmt Hjerte 
til, svulmende af den rene, ckjenne Lidenskabs varme 
Aande! Og dette vil ikke synke mat ned igjen; thi 
det 8laaer knn iforeningmed det andet elskede Hjerte. 
Kjserligbeden skal have en Vaar — og denne er dens 
skjonneste Tidspanct — fald af Blomster, glindsende 
Birke, Abnelser, flagrende om som pnrpnrvingede Som- 
merfngle, under en Himmei, farvet af Trofastbeds Farve: 
det blaa. Men dens Vaar glimrer ikke, Blomstrene 
bsenge matte med blege Kroner, ikke kneisende og vaj- 
ende, som naar et friskt Hjerte, der omfatter faele Ver- 
den med Kjserlighed, aander benover dem, naar de 
Aar komme da de egennyttigere Tiibojeligbeder maa 
spire frero. Kjasrligbeden er vei da ligesaa alvorlig; 
men de 19, 20 Aars Kjserligbed er Jordbssret, friskt 
plakket, der endnu bar den aromatiske, piqnante Daft 

Sperg Deres Moder, om det er sandt bvad jeg 
siger. Ak, at jeg kunde appeilere til Deres Hjerte. 

VsBr ikke vred for dette lange Brev : naar jeg var 
vis paa at De tilgav mig det, vilde jeg endnn mere 
friste Deres Godbed, men igmnden kan jeg det ikke, 
da [Deres Broder] reiser om en Times Tid. Forme- 
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ielst Tidens Enaphed er det og, at jeg har foraodret 
'apiret, da jeg ikke kan faae noget nu saa tidlig. 

Erindr mig ikke, om De ikke ganske har glemt 
nig, med Uvillie, vakre, sedleLanra! De vil det ikke, 
3aar De erindrer favormeget jeg, hvor inderligen jeg 
sisker Dem. Tilgiv ogsaa, at jeg yover at nsdvne Dem 
saa: min, min gode, vakre, elskelige, elskede Laura! 
Det er mit Hjertes Trang at naBvne Dem saa, naar jeg 
taler til Dem. Vser mig god for min Kjserligheds Skyld, 
skjendt denne er heller ingen Fortjeneste. Jeg skrev 
dette Brev mest lordi jeg var bedrevet for Deres 
Skyld, om De troede hiin sidste Bagvaskelse. Tro her- 
efter intet Ondt om mig! Lad mig gjennem [Deres 
Broder] faae vide Deres Tanker medhensyntil [hint?] 

Da Himroel og Jord ere fattige nok for mig, naar 
jeg beder om Godt til Dem, til Laura: ere alle Jule- 
glaeder i mine 0ine ogsaa for smaa — imidlertid, jeg 
haaber at det vil ikke nsegtes mig, idet j^ beder om 
disse til Dem. 

Lewel! Lewel! 

Henr. Wergeland. 



6. TU Fru* 

♦ 

Uden Dato, men som det fremgaar af Texten, skrevet ve^ 
Juledder. Henned Farcen ,^!" og, rimeligvis med den, M 
gende SSeddel: 

Lecture £ra 

Deres serbadigste 
Siful. 

Endskjandt jeg ansker, Deres Dage blive mange, 

og ansker stedse saa, 
at de maa yasre alle smukke, blaae, 
er det det bedste Suk, som deri laae: 

at aldrig Deres Aftner b]i?e lange. 

[December 1827]. 

Jeg troer i den Grad at nyde Deres godhedsfolde, 
aBdelmodige Deeltagelse, aedle Frue! at De ikke nden 
Interesse vil laese den lille Farce , jeg er saa fii at 
sende Dem, naar De herer jeg er Autor til den. ^) 

^) BimfUgYis samtidig sendte ban Lauras Broder et Exemplar, 
med fiarlgende Tilskrift : 

„See min Breng, 
f0r8te Dreng, 
Tild som Folen i en Eng! 
See, liig Bichard Gloster*) ban 
ftfdtes firem med UlTeteender, 
Ugleblik og Kattehsender, 
Haaret, ligt en b0rstet Man! 
See, hyor sorte Bynker dandse, 
lige Bulger, oyer Niesen! 
See, hyor spydigt Smiil t/BV krandse, 
lige yilde Kordlys, Munden! 
See, bans Ysesen 

er Byerg Dickies*) Sind ignmden! 
**) Richard HI. „Ha]i stoderede dengang Shakespeare paa det ivrigste." 



il 

De havde maaskee, ligesaalidt som jeg selv, ventet 
saasnart at see mig traenge mig ind i Forfattterskaren, 
der er sterre end Napoleons Armee i Rasland, og med- 
hensyntil Fortiden, hvad Geniet angaaer, paa et Til- 
bagetog. Jeg har sluttet mig til den som en Marodenr, 
og jeg faegter med Maske paa og med et opdigtet Skjold- 
ms&rke. De havde vist heller ikke ventet, at jeg vilde 
gribe Satiren. 

Hvad denne angaaer, da har den aldeles ikke de 
personlige Hensyn, Somme ville sige; skjendt jeg ikke 
vil naegte, at visse Folks umaadelige, fremstikkende 
Egennytte og Arrogance have givet Anledningen. Min 
ferste Idee hertil fik jeg hos en Ven en Aften, hvor 
vi lagde vore Hoveder i Bled for at fremssette de lat- 
terligste Sitaationer, nogle voldsomme, egennyttige, hin- 
anden og hele Verden truende Supplicanter kunde taen- 
kes i Jeg gik videre end de andre, og inden jeg 
vidste N(^et deraf, havde jeg faaet en Farce fat i min 
Indbildning. Jeg anvendte nogle Timer, jeg ellers plejede 
at ^ere Beseg i, til at forme det lidt bedre: en Hob 
mere eller mindre Bekjendte subscriberede, og — see 
her hvad det blev! 

VsBr hnld og naadig mod det ! Hvad jeg naestegang 
fremlaegger, skal baere flere Blomster, flere gyldne Frug- 



See, bans L0yert er en „Farce" 
sort som Nat, 
blot om Kanteme besat 
med lidt bleggr0n, bitter Karse: 
— ingen Liljer — blot en Eose 
gl0der frem af megen Mose ! 
aedpe benevole!^^ 



ter, mindre, ferre Torne. Isandhed det lille Qvarteer 
af en Ha¥e, jeg i dyre Domme lejer paa Paroas, har 
her bragt mig en Tornebusk, en Hybenbnsk; men — 
«en Rose (Monologen ^) een frisk, dugget Rose vil De 
finde. Dette siger jeg, dette Sidste, at der dog er een 
Rose, forfort ved Folks Dom, der pretendere et lidet 
Tribunal i ^Esthetikens Rige. Dog eet Sted er der i 
Monologen, jeg selv holder af. Jeg har sat et lille bitte 
f ved det. Ligeledes see overst paa Pag. 60.*) 

Her er det soni om Himlen vilde slakke Helvede 
med Skyemes Graad. Den har alt draknet det kjaere 
Haab, jeg havde om at faae Dem — JBdle! Dyrebare! 
■at see og tale lidt med. Jeg var saa glad i det; men na 
er det forbi. Jeg havde en Tid meget at tale med 
Dem om, da jeg vidste mig frenjstillet fra en slet Side 
for de Mennesker, hvis gode Omdemme er det, min 
Sjel aander for. Man meder mig aldrig aabent! ja 
endog min Faders Rjserlighed har Skurke, for en Tid 
siden, segt at bereve mig, men de virkede intet uden 
at laBgge derved en complet Nidingsdaad til deres for- 
rige Dynge af samme Slags. 

Jeg veed, og De veed det og, at der er meget at 
sige paa mig, at mine Lyder ere Bern af Ubesindigbed 
og Sandselighed tildeels. 

Men — ikke mere herom! Jeg veed De er god, 
at De dog ikke holder mig for utaknemmelig, falsk eta 
£fter Juui faaer jeg see Dem. Dette Haab er mig en 
Stjeme, glimrende igjennem de merke, afskyelige Regn- 
Juledage. 

*) Formodentlig Dr^mmenes G-enius's — se VI S. 18 og ff. 
^) Se VI S. 33 0Y6r8t paa Siden. 
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J^ vil ikke besvaare Dem mere, aedle, fortrasffelige 
Rfenneske! De har havt megen ITleilighed af nug; 
men jeg betaler den med den inderligste Hengivenh^d, 
med en senlig Kjserlighed, den dybeste Agteke. Vnr- 
deer den! 

Tilgiv mig, at jeg saaledes fejer min Lyst til at tale 

med Dem: vil De dadle det, saa siig blot: „Det nnge 

Menneskes Frihed (for ei at sige noget vaBrre) taaler * 

at beskjsBres, men jeg vil tie med videre Irettessetteke, for 

jeg veed, at ban bolder af mig. Jeg barer derfor i bans 

Breve intet Andet end bans Hengivenbeds Aandedrag.'' 

Laura er bange for alt fra mig: jeg tor neppe 

iiilse Eende og lade det 0nske skjale sig i min Hilsen: 

-at jeg maa see nseste Jnul og Nytaar gladere imede 

end denne. — Mit Gameval kommer jeg til at bolde 

-med meget adstadige Folk o: med Moses og Propbeterne. 

De kan ikke, aedle, gode Fra *! troe, bvor G. 

[Lauras Sester] og jeg ere blevne gode Venner, og 

bvor glad jeg er ved at vide mig en Plads i et saa 

^odt, aabent Hjerte, og ved at vide Hende deeltagende 

i min Skjebne. Jeg bolder af Dem som en Sen af sin 

Moder, af C. saameget som mange Elskere af deres 

Elskede, men af Laura mere end ti £lskere, naar deres 

Ejaerligbed blev sammenadderet. Dette er sandt: min 

Lidenskab er saa reen som varm — den bar over- 

^vemmet min Sjel: den falder aldrig: den venter blot 

paa Lauras ^Bliv!^ ogLande og elyseiske, palmedaskte 

^er, og Lunde, med Roser, dunkeltgledende i Laurers 

og Olivens Skygge, ville skyde frem af det beje Hav. 

Jeg bringer Laura min kjaerligbedsfuldeste Hilsen — 

C. min venskabeligste — Dem, »dle Frue — min — 

Breve fra Henr. Wergeland. 4 
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God lade det blive saa! — min Moder, bringer 
den taknemmeligste, den aanligste, emmeste Hilsen* 
Himlen vil lade Snndhed, GlaBde og Lykke regne nei 
paa Dem og Deres heitagtede Mand. Beed Laura - 
om jeg ter frembringe en saa dristig ^en, som jeg tar 
gninde paa Overbeyiisningen om DeresGrodhed ogpu 
mit gode Forhold — ei at erindre mig med Uvillie! 

I dette Haab henlever jeg et Liv ofret mine 
nigter. 

Deres a&rbedige, taknemmelige 
Henrik Wergeland. 

P. S. Tilgiv mig min Dristighed, idet jeg bes?ie* 
rer Dem med dette Brev, og at det, slet sammensat, 
tillige er yderst nuUpropert; men — mit Btekhus finder 
jeg nsBSten tort, og det er allerede forlsengst Heimidnat^ 
og F. [Laoras Broder] reiser, som jeg troer, imorgen 
tidlig. 



7. Til Lauras Broder. 

Ghristiania den lOde Dec. [1827]. 

Min kjsBre *! jeg venter Isenge paa et Par Ord 
fra#Dig, om hvad Laura, din Sester, siger — o bar 
hnn Intet sagt? Hnn yil Intet sige? Hnn troer mine 
hevngjerrige Fiender, skjalte, plyndrende den Lykke» 
Skjebnen bar kastet til mig, som det skomle Hav, skyl- 
lende glindsende Bay til Prenssens sergelige Kyst? 



Hun troer dem og ikke mig? ha, er det saa, saa 
skriv ogsaa det, thi Forventningen qvffiler langsomt, 
gjaekkende Deden med enkelte Aandedrag. 

Jeg erindrer nu ferst, at det kun er — lad mig 
Bee I I I I I fern Dage siden Da og Din gode Sester 
reiste. Det er altsaa foroieget forlangt af mig, at Da 
skulde skrevet na; men — Tiden er mig et stennende 
Dovendyr, slaebende sig frem paa det visne Lev — 
siden Du reiste og C. reiste — C, hvis Venskab jeg 
vandt, hvis Godhed er en belgeode himmelblaa Fjer, 
testet ved en uleselig Diamantagraffe til den store, 
store, sorte Odinshat som skygger mig, er borte, ene 
^en, borte fra Laura, din Moder, Dig, fra denne Kreds, 
min Sjel brander efter at knytte sig til ^ snige Da- 
gene sig frem paa Krykker, Timeme halte, Minutterne 
snable. 

Og naar jeg seer hen til JQl^n — det sortner. — 
Vser ikke phlegmatisk, og siig ikke — skjendt der vel 
er Grand derfor — at Juletiden er ikke forskjellig fra 
en anden Tid uden blot i Navnet. Den er virkelig 
forskjellig: Jeg vil ikke dedacere dette. Men at sidde 
i sit Vaerelse, rege Tobak, versificere, Isese, maaskee 
gaae med slet Humeur paa Gomedie eller i et genant 
Byeselskab, here Bjeldeklang adenfor Vinduerne, vsere 
solo — Alle bortreiste — min Gad i Himlen hvilket 
Liv, hvilket afekyeligt Liv! hvilke Udsigter! 

Dog — Alt er godt : det vaerste har jeg dog ikke 
naevnet, det er : have det merkt indvortes, qvsele Graad 
med Smiil. O det var alt godt, naar jeg vidste hvad 
Laara taenker — — — — — — — — — 
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Hid kom jeg — jeg var henne og herte paa D. ved 
Examen — da jeg ved Hjemkomsten fandt dit Brev. 
Jeg takker dig min Yen! jeg takker dig! Og Laura 
ofrer jeg min inderlige Tak og Agtelse for hendes be- 
roligende Ord. Jeg er rolig, jeg er glad og ikke glad! 
kan dn forklare denne StemniDg? Hvor jeg agter hende 
for hendes forstandige Opfersel? er hende takskyldig for 
hendes Godhed? 

Men siig mig, hvad lever min Kjaerlighed af ? hvad 
giver denNaaring? Og dog svulroerden, blomstrer paa 
en sygelig Stengel? Den er udedelig — den er ude- 
delig! den lever jo af Intel. 

Skjendt jeg er i et saa uendeligt Fjeme fra din elske- 
lige Sester, skjendt hnn selv Qemer mig saa langt bort 
fra sig, skjendt der ligger en 0rken mellem mig og hende 
(mellem den terstige Ismael og den rislende Gisteme) 
skjendt endog denne» Vio,ooo Part af Vioo Haab — min 
eneste Rigdom — ofte forlader mig og jeg mistvivier 
eller fortvivler: skylder jeg Hende, Laura og C, som 
deeltager i min Skjebne som en em Veninde, at bidrage 
mit til at de knnne kjende mig — endog om jeg maa 
afdaBkke Foil. Laura viser mig Tiltro, jeg ber vise 
Hende at jeg fortjener den, at jeg ikke vil bedrage 
Hende ved Forstillelse, om jeg maa bekjende, rodmende, 
Forseelser, endog saa stygge som den at bryde et Lefte, 
men jeg holder et Andet, naar jeg gaaer den lige Vei 
frem, og — jeg kjender Hjerterne, jeg aabner mit for. 

Jeg er letsindig, jeg er letsindig, meget letsindig, 
det siger jeg med bitter Alvor til mig selv — gid Laura 
og G. knnne finde en mildere Benaevnelse. Jeg vil — 
gode *! at dn skal fortaelle dine Sestre felgende let- 
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iindige Handling af Den, som gav dem saa alvorlig og 
erlig Leftet om et exemplarisk Liv: men de knnne 
78sre vis paa, at finde de det stygt, finder jeg det endnu 
ityggere. 

Sagen er nemlig: da jeg kom hjem fraQronid [?] 
aa der Invitation til mig fra R til en Aftencommeroe: 
eg var slet tilmode, da dere var borte — alt vartomt: 
leg gik og STirede tilgavns. 

Jeg kan ikke beskrive den Felelse, den Skamfold- 
hed for mig selv, jeg felte og feler bagefter. Den var 
sort Bom dette Blak. ^) 

I sig selv var der intet Ondt i et lystigt Galas med 
stige Folk; men — det var ikke mere end 6 Timer 
efterat jeg havde trykket C. i Haanden og, mindst 
ahneode min Svaghed, eerlig, sikker i min Sag, lovet 
hende, den Gode, sem er saa deeltagende i mine fata, 
en Opfarsel, v»rdig den emme Lidenskab, jeg bevarer, 
og det Venskab jeg feler for C: det var ikke mere 
end V* Jevndegn efterat jeg havde givet Laura det 
saimne Lefte. 

0, jeg skammer mig for mig selv! Det tjener blot 
til min Undskyldning, at D. var Lagets Gjenstand, da 
bans skriftlige Examen var forbi. Jeg tager Deel i 
^ns Skjebne . . . 6id det gaae ham godt! Dog C, 
Laora, troe ikke at det var saa reent gait med mig — 
nei! on theologisk Professor knndegjeme vasrettilstede; 
men — jeg, trods min sangvinitaa^ er meget scrnpnles 
nn. Jeg har saa knappe Udsigter til at vinde min 
eneste Lykke, at jeg maa anvende Alt. 

') Fraregnet disse ire Linjer «r det lenrrige af Breyet nemlig 
sbeTet med rjordt Blek. 
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Ha, hvor jeg efter Juul skal skyde Fart i theolo- 
ffiea! Kan jeg komme ind, gaaer jeg ind i Seminariet. 

Men hvad kan hjselpe mig! det vil ikke hjielpe 
mig om jeg fik et Navn. 

Bed Laura og G. ikke holde mig for falsk, svige- 
fnld, formedelst Hiint. — Det skal ikke hsende, at jeg 
ved noget nogensinde skal vanhellige Deres Grodbed 
eller den Grodhed, din fortrssffelige, af mig tilbedede 
Moder overeser mig med. 

Siig C, at hendes Venskab er et Kongerige jeg 
har erobret, at min korte Omgang med hende berinde 
yar min eneste virkelige Glsede siden den Tid jeg talte 
med Lanra, og at den mulig bliver den sidste: at jeg 
terster efter at vise min Hengivenhed for den fortraef- 
felige Lanras fortraeffelige Sester. Siig hende, at i min 
Sjel blomstrer, gleder en Rose, heired, for Laara: men 
en himmelblaa Viol for G. slynger sig rnndt dens Stengel. 

Laura emmer sig ved at aabne etBrev? vel! men 
indlagte Linier ere ikke et Brev: dem skal hun IsBse: 
de ere et troe Billede af mit Indre. Farverne ere sande 
og st»rke. — Stella det er Laara. 
at hun tote Byefanen. ^ 

Her nu *! phlegmatiske *! Da kan ikke tsnke 
dig noget bitrere end at elske haablest Kom ikke og 
siig at jeg er ung: — jeg er erfaren, gammel; men 
Rlogskab hviler ikke paa mit Hoved. Der hviler beller 
en Forbandelse. 

Her — da maa skrive til mig snart: det er det 
samme hvad det er, om det er ganske kort, om Laara 
og G. og din Moder. Jeg lever blot for dem ; men jeg 

*) Se Digte late Ring, I. S. 138. 
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holde mig skjolt, borte, skjendt jeg er fidt bedre 
iiTi. end for [8?] Maaneder sideo. Da skal, skal 
^iLTive mig til — om ikke andet saa hvad dere be- 
stiller, taler, etc. — knn ikke om Mad eller om nogot, 
livor vigtigt det kan vsere, ndenfor de Vaagge, som inda- ^ 
«]iitte Hine. 

Naar kommer din Moder? I Nat vil det bestemt 
snee. Da kommer hnn og din Fa'r med? ikke sandt? 
Utamra felger med fordi der ei' Plads i din Moers 
Bredslsede. 

Saa er det. Hils Alle: Laura 15,000,000 Oange 
— din Moder og C. 1000 Gange. Selv kan da tage 
«aamange dn troer tilkommer dig — det er ikke saa 
lidt — blot skriv! Jeg kysser Laora taknemligt paa 
Haanden. 

Henr. Wergeland. 



8. Til JPH« * 

* 

Med Irrtparabile iempus. 

Ghristiania 2den April [18S8.] 

Her, sedle, kj»re Fra*! sender min melanchokk"- 
«atiriske Muse, som fordetmeste, ander Latter, gjemmer 
en sendertrykt Taare i Baggranden, Dem atter nog^e 
Sak, som jeg bar opfattet og raodnleret i dette bizarre 
Phantasiestykke. Her dethuldtog overbaerende! Thoras 
Vemodstaarer og Udbrad af Moderkj»rlighed — lad 
dem h«BTe sig frem over de Andres Ravneskrig ! 
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Jeg havde det TJheld at tabe EfterspiUet, hvoii 
denne gode, ulykkelige Gharacteers Moderkjaerliglied, 
8om jeg troer — da jeg skrev de sidste Blade med fold 
Lysty improyisatorisk ned — sUerkere og heldigere va* 
^tegnet, saa dette, na trykte, Efterspil, da jeg tillige var 
syg, med Ulyst, paany, da jeg ingen Gotcept havde 
brogt, maatte nedskrives. 

Dog, deffsom ikke denne »dle Felelse, som Dere^ 
Hjerte huser i dens Mde Livsblomstren og kjender saa 
vel, at De maa konne klart see hvorvidt jeg bar op- 
fattet den rigtigt, skolde synes traffen i sine Noancer: 
saa maa dog sees ben til den beje Grad af Spending, 
hvori hendes Felelser gradYiis kom, og til hendes bele 
Gharacteer, der bar en sterre Overva&gt af passiv Blid- 
bed end af Kraft, saaat ogsaa bendes Uiykke — den» 
som maa vsdxe den skraskkeligste for et sedelt, dannet^ 
blidt Fraentimmer, at see sit Liv, formedelst en til- 
givelig Feil (ligesom Desdemona og Otbello) nemlig 
Lettroenbed, svinde ben, laenket til en bratal, drikfael- 
dig, baard, elendig Pralers — nedbejede bendes Sjel 
til Yanvid naesten. 

Nn vil jeg ikke skrive flere saadanne Farcer, lade 
saadanne Smaakarter falde af mit TrsBe, bvor der mod- 
nes nn et stort, guldtegnet JSble, som De, Gode, KjaereT 
og Laura — min Bedste, mit Rjaereste af Alt! skal 
a^lukke, bvis De vfierdige mig det, og bvis De ikke 
tage Deres Godbed fra mig, saa denne Fmgt kan mod- 
nes, naar Vaaren kpmmer. 

Dette Digt, bvormed jeg offentlig vil trsede freniy 
er omfattende og bserer Navn af „Himmel og Jord.^^) 

') Det fSrsie Udkast til ^Skftbelsen, Mennesket og MessiAs^^ 
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Naar det er f»rdigt, critiseret etc. etc., vil jeg Baette 
mig paa en Hest, med mit Manuscript i Lommen, og 
trave op til — gaard, — bede Dem og Laora here paa 
mig med Taalmodighed mens jeg Isser det op imellem 
Thevands- og Afteosmadstid nde i Lysthnset, foratDe 
kan sige, oiR det maa dediceres mit ^jerte8 Stella og 
Stellas Moder, eller rentud: Laura og Laaras Moder. 
Derefter, hvis rait 0nske krones, pakkev jeg ind og 
galopperer flejtende tilbage i den trakre Sommemat —- 
^Levvel — gaard! Sov vel! sov vel AUesammen!^ I 
modsatFald rider jeg ganske sagte bort; men — „Sov 
vel! Lewel — gaard! sover vel Allesammen!^ faaer 
det ogsaa hedde, naar jeg lister mig op ad den lange, 
sandige Bakke, som — naar man rejser ned ad den er 
det livlige Billede af Vejen til Himmerige: — lang, 
kjedende, dersom man ikke var saa nser Maalet, at man 
alt kan skimte Englene udenfor, trsttende, sandig. 

Det forstaaer sig: jeg maa adsperge Dem, om De 
tUlader mig, om De vil, at jeg maa besoge mine 
Lsengslers Tumleplads saa. Jeg vil bede Dem derom 
enTid fomd. — Det er en lystigPlan, enmanter Plan! 
hvor glad jeg vil vsre, naar jeg kan raekke Laura, 
min favre Musa og hulde Sanggudinde, min Sjels ferste, 
betydelige Foster som Geburtsdagsgave, naar jeg kan 
plante min proveu^lske Orangeqvist under hendes 
attende Vaars varmtaandede, klare Hinynel! 

Skal jeg sige Dem, min aedelmodige, moderlige 
Veninde, hvad der egentlig bar drevet mig til ferst 

— efter htad Yedkommende tror med Vished at erindre. Det har 
dog Tel ikke Teret sserdeles omfattende , siden det knnde Iteses op 
„inellem Therande- og Aftensmadstid.*^ 



at skrive disse Farcer, dette Bemevderk? Jeg vil 
det, da de maligens, altfor mnligt, knnne veere uden 
Vffird, og min gode Hensigt dermed maaskee kan ud- 
slette noget lidt af det Onde hos mig, men som De 
^ dog omfatter med huldsalig Godhed og Skaansel. Jeg 
vii da sige Dem det: den ferste skrev jeg^fbr af Ind- 
komsteme at hjelpe en ulykkelig Familie; men — jeg 
bragte dem (9p selv, da de kom ind kun saa lidt efter 
lidt i smaae Dele. tTeg var da ligensdr mit Maal, mit 
ForssBt var bleven Reg, dersom jeg ikke havde grebet 
Pennen nok engang for at indbente det fcMrsemte. Saa 
er det! saasnart min Forlaagger betalermig, saa staaer 
jeg der, og kan saae mine Penge ud. 

Jeg bar laert dette af min Fader og af Dem: jeg 
bar Lyst til at gjere Saadant, som igrnnden blot erat 
practisere efter den Tbeorie „leben und leben lassen." 
Jeg bar og den Plan at lade saBtte Mnsik til en 17 Mai- 
sang, og [lade den ?] komme ud til Bedste for Eugenias 
Stiftelse. 

Jeg vil ndsone mine Synder, og vil om en Tid 
Intet mangle uden, uden, uden — — — — — — 

priez vous pom' moi chez — o vous s^vez cbez quelle! 
£t toute ma vie sera nne pri^re pour voos et elle! 

O 26de December! o 16de Januar! o 18de Junii 
vee 26de Juli! ^) Held! Held lOde September!! Hvilket 
Aar, bvilket Aar! 

Uagtet jeg sidder indemuret mellem Folianter, 
Penne, Blsdk, lever stille ellers som mit Haab i nsit 
Bryst, uagtet jeg vel ibukom det Lefte, jeg saa sikker 
og glad gav Dem ber i Byen, paa den gladeste Dagi 

*) Da Spranget oTer Laayebroen fandt Sted! 
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leg har havt siden 10(}e September, har dog, som jeg 
faaer here, et komisk Indfalds Udferelse gjort en nfor- 
rasket Opsigt. Jeg vilde paa en saadan Maade yd- 
nyge en latterlig, nforskammet Herre, der paa en ahert 
frffik Maade havde fomsBrinet min Yen, og tiilige see 
Qogle besynderlige Caricaturer svsBrme om mig en Aften, 
^eglende som en naragtig Drem, som om, naar jeg 
foldede nd et Garicatur af Bogen ^London og Paris^ 
Figm*eme bleve levende med alle deres afstikkende 
Farver.^) — En Aften prydet med Fornejelser, egne i 
sit Slags. Jeg troede det Hele sknlde gaaet stille af; 
men den heje Herre tog Copier af mine Indbydelses- 
lister og prostitnerede sig ved at lade disse komme nd, 
for hele Byen. Nok — jeg vil ikke bryde Dem med 
Fortsellingen om hvorlande han tog mig min Frihed og 
Ligbed saa ilde op at han ndfordrede mig paa Eaarde 
eller Pistoler — lige godt (v. en Scene i Farcen). Det 
er ingen Tvivl om at De maa have hort det ; men ved 
Lejiighed kan enten [Deres Sen] eller jeg fortsUe 
denne Tragicomedie. — Jeg kunde, jeg bnrde have ladet 
det vaBre; og jeg skal, jeg skal lade al Fly^tighed, al 
overilet, nbetsenksom Spog fare, om jeg endogsaa ikke 
stod i Fare for at tabe Deres saa heitskattede Gunst. 
Men hvormeget binder mig ikke Visheden om at jeg 
har dette Klenodie? O je^ seer det i den Hilsen De 
har sendt mig igjennem [Deres Sen], Taknemmelighed 
kan ikke glemme Godheden, som saaledes viser at den 
aldrig glemmer at vaere god mod Den, som den engang, 
engang saa stor at den knnde v»re allevegQe, har nd- 
foldet sig for i sin hele Skjenhed. Taknemmelighed 

^) Se Hasseln^dder, XI. 



og Grodhed — ere ikke disse saaledes evigen reci- 
proque? I 

Jeg skalde, efter min Faders Vilje, have vaere^ 
hjemme for at hjsslpe ham med et Par Prasdikener ni^ 
i denne Paaske; men endna na — Kl. 1 Skjserthorsdag^ 
Morgen, da jeg skriver dette — veed jeg ikke om jeg 
kan reise, da jeg ikke er ganske friflk. Reiser jegj 
faaer jeg atter vende mine 0ine fra — ^gaard; men mid 
hele Sind og Hjerte, bognende af Lsengsler, er langt 
indenfor Derene; thi jeg vil ikke komme, fer jeg, soin 
en sand Atlas, kommer slsebende med baade „Himmet 
og Jord.« 

Ogsaa af dette skal det Halve tilhere Jordens 
Arme. — At jeg kande skrive og ryste Guld af min 
Pen i Lauras Skjed, og Lanra igjen ryste det ud over 
Jammeren, Armoden og Elendigheden! At det vilde 
engang skee! Vil det skee? vil det skee? — ab h 
chat [?] il dort! il dort! 

Jeg giver Dem her tohnndredetasinde levende, 
aandende Hilsener, med bankende Hjerter og dristige, 
aabne Bameblik, hvoraf 50,000 knsale for Dem, 50,000 
for Deres heitagtede Mand, 70,000 for Laura, 20,000 
for C, 10,000 for de Andre, skjendt af disse fsenrest 
for v., som jeg veed er vred paa mig, alvorlig vred. 
Med den dybeste Agtelse, Taknemmelighed 

og Hengivenhed 
Henr. Wergeland. 
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EidsYold 2dea Mai 1828. 

Idet jeg, heitagtede, kjsre Fru *! bar den iEre, 
ned Deres godhedsfalde Tilladelse, at ovenende Dem et 
Sefte af Napoleon, tor jeg til&je etParLinier om mig 
Selv, og det fordi jeg med en stolt og glad Felelse veed, 
%t Deres vennesalige Godhed for mig vil finde taknem- 
melig Fortrolighed heri istedetfor Trsok af Dristighed 
eller — lad mig ikke sige noget Vaarre. 

At jeg nu er her, og det for en laengere Tid, kom- 

mer ikke af frivilligt Forssst, som om det sknlde v»re 

overeensstemmende med mine Planer eller min Lyst, 

hvor godt jeg end hos mine fortr»ffelige Foraeldre, 

tremfor andetsteds, har det; heller ikke af at jeg sknlde 

vsere relegeret fra Uniyersitetet, som en vis tsdelsindet 

og stormodig Krigsmand heroppe vil have sagt (saa 

aldeles ins Geheimniss og med betyden^e Vink); njen 

fordi min Fader vil det, uden dog at pecnniaire Hensyn 

har bestemt ham, men formodentlig Omhu for mig, at jeg 

nemlig ikke, i disse politisk-tegnfnide Tider og navnlig 

ved Hans Majestaets Nssrvffir den 17 Mai, sknlde nbe- 

sindigen styrte mig i Uleilighed, samt fordi ban har 

skaffet mig Beger for lang Tid siden, og jeg, ved en af 

mine Professorers Nfisrvsarelse i Storthinget, egentlig 

Intet har at gjere i Byen, som jeg jo kan gjere lige- 

saagodther: desaden skal jeg, i min Faders Fravserelse 

paa en tiltffinkt Visitats, lease med Kirkebemene, og 

holde min Moder med Selskab, naar baade Fa*r og 

Sester ere i Byen. 
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Disse Grande har min Fader anfert mig. stj*" 
bans simple „Komhjem!« vilde v«ret nok tU at so.- 
pendere min store Lyst til at vaere i Byen nu just i 
denne Tid og til at feirc den heje f^estdag blandt ag^ 
vwrdige Venner histinde; og jeg tnetter Dem her mea 
at wette dem her ned saa vidtleftigen, fordi jeg v.1, « 
De ei maa troe, at jeg egenm^gtigen s^g*""'/"'' 
sege at narme mig saa pludselig Deres Moderbar^ 
deUige Blomst, som bejer sin Glands for mig, men w 
kan n«gte mig sin Vellugt: at jeg ikke ^^'^.^ 
rere ved mine Forhaabninger, der er en donkel Hi 
mels Skystriber, lysrede, violette, guldgule, smarag - 
grenne Skystriber lavt [?] om en mark Horizon^ so 
Perle- og Roralkrandse om en Negerindes Pande, 
ved et Trylleslag at fremmane den eneste Tone, som 
flux gjer ftseraringen lysblaa og fast som et hvalt Skjo * 
og Skystribeme til levende Gestcdter, til Engle af » 
sejeste Form, ^Ue lige, AUe Laura'er — Alt, for skJ* 
for Virkeligheden, skjendt Virkeligt, svsevende som 
imellem Drem og Sandhed^ 

Jeg vil Intet fremskynde, ikke prove paa at frem- 
trylle ved et tilfaldigt Slag den sedeste Accord af*" 
endnu — o jeg haaber endnu urerte Harpe, La«ir* n« 
» sit Hjerte, hvis ferste lydeUge Tone er en SatokM 
a* den bledeste Consonant og den bledeste Vocal (■!» 
Ja-') .Men det maa De s^e Laura, at jeg er end""' 
"**. "'8 og glad ved hendes VelviUie som lOde Sept-, J 
^ J«g beder Hende, med en Felelse, som i si% t*' ** 

teuT u* ** ^""^^ «"«' ** ^^ ^rbedighed og ^' 
' '^viiken adler en ildfuld Kjaerlighed, ikke at W 

) 8a o^. 
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en fra mig! ikke at tage den fra mig, men lade den voxe, 
ersom Lanra opdager Andet i mit Bjerte end en em og 
ei Kjserligffed for Sig, en inderlig Hengivenhed til Sig, 
D dyb Agtelse for Sig, dersom Laura ogsaa opdager, for- 
den difise stserke og rene, Sig gjaaldende Felelser, ogsaa 
Q varm Felelse for alt Godt og Stort, om den endna er 
kjselvende og svag som en JSolsharpes Toner ved 
lindens ferste legende Anslag! — Ja, jeg torde voye 
i sige Laura, som jeg nu siger Hendes menneskekloge 
loder, at jeg ikke konde have de ferste Felelser uden 
ten Sidste; — og, at de ferste Felelser, mod Laura, 
Aode belt i mit Bryst, i min Sjel, derom vidner ethvert 
Trsek i mit sande, i mit aandige Liv. — Taenk efter 
>g see i Fremtiden! 

Jeg maa da ogsaa fortaelle min gode Genius, at 
eg, fer jeg havde tsenkt, og med noget Andet konimer 
il at trsede frem blandt Digteme. Min Fader bar seet 
M)gle Poemer af mindre Omfang af mig, ^om ban fandt 
rserdige Offentliggjerelse, og ban bar alt udstedt Sub- 
M^riptionslister til at daekke en Deel af Trykningsom- 
LQstningeme. Laura traeder frem i de fleste af dem under 
N[avn af Stella, og jeg bavde kaldt en Deel af Digtene 
^Stellanea"; men Fa*r bar kaldt det Hele „Harpeslag 
m Yenskab og Kjaerligbed, Fribed og Fsedreland af 
Seorik Wergeland.^ i) Denne lille Krands af merkt- 
gledende, duggede Blomster er belliget „ Stella.^ ^ 

Vil Laura blive vred, naar Hun veed, 

&t Stella er Laura? Engang i Sommer vil jeg tale 
Qied bende om det, og om mit Tndlingsvark, som jeg 
ikke Tilde bede om at maatte bsere den Yakres og 

') Maa Tisre ,.I>igte Iste Biag,'* som udkom Aaret efter. 
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Godes Navn, dersom det ikke havde en dristig Vii^ 
og strabede cfter Stjernerne. — O! v»r ligesaa milt 
og god imod mig, »dle, kj»re Fra », og Wde, vakrc 
Laura! og kom, en vakker Vaar! kom snart med Hum- 
lerne surrende i Piletreeeme udenfor mine Vinduer, o| 
med Violer og Birkelev og Vand, hvori jeg kan kjeic 
mine Lemmer, saa vil mit V»rl^ voxe snart og staerkl 

som PrometheQB*s! 

[Deres Sen], med hvem jeg ligesiden ihest bar 

liavt den Gevinst og Fornejelse at staae i en neje Ven- 

skabsforbindelse, havde, Aftenen fer jeg reiste, det to 

min Side aldeles ufortjente, splendide, venskabelige Ind- 

fald, at foraere mig et meget smukt Kobberstykke, et 

Portrait af en ung Savoyarde-Pige; men taenk! taenk! 

det er Laura, Deres egen Laura, min, min Sjels Lanra» 

lyslevend^, op ad Dage, lyslevende, i egen, egen Elske- 

lighed. Her hjemme saae de strax, hvem det sede 

Smiil, det dejUge 0je, Hage, Mund, kort Alt tilherte, 

og* de maatte forundre sig over det besynderlige TU- 

f«lde. Jeg faaer nu hsengt det op paa mit Vaerelse, 

og paa den ene Side bar jeg h»ngt et, „Z#a douleur,** 

men paa den anden ^La vSnSratian.** — O hvad skal 

det ferste af disse symbolske Malerier til? Lad douleur 

komme bort! myrd, qvael Uhyret med Le souHrel Lad 

dette sidste vakre Symbolum komme op! Le Saurire 

paa den ene Side, et endnu mere ligt og smukkere 

Laurabiliede i Midten, Le Baviasement paa den anden 

Side, og La VSnSratian nedenunder! 

Men det glider mig ogsaa meget det Glimt af 
Deres Sens Vennefelelse for mig og — om jeg kunde 
finde et mindre vaegtigt Ord, 45aa valgte jeg det — Yn- 
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Itst for den Tilbajelighed, der opfylder inin Sjel og* 
MHn ban kjender saa neje til, som just Valget af dette 
Stykke lod mig see. Han var nemiig inde med mig 
hos en Kjebmand, som havde mange Saadanne, nogle 
Dage forad, for at vselge med mig et Stykke, jeg Tilde 
pryde mit Yserelse med. Jeg saae da snart mit ud; 
men jeg kunde ikke kjebe det strax. Og nu kommer 
ban mig i Forkjebet just med det Samme, 

Hvis ban bar gjort det af Interesse for min Liden- 
skab for netop Stykkets bulde Original, da bar ban 
ikke bandlet uforsigtigt . . bar ban vel? 

Hvad ellers [Deres Sen] angaaer, da troer jeg for* 
Tist, at bans Knndskaber ere ligesaa faste som bans 
Cbaracteer, og at ban bar et testimonium cum lau^ 
dabile i sin Yestelomme. Til Hasten trsekker ban det 
frem . . voUd . . . ab! Ret! bravo min Gut! dacapo 
saa atter til Sommeren, og saa atter om balvandet Aar 
igjen dacapo . . saa basta! bvil dig nu!* 

Tag mig ikke min Svadsigbed ilde op! Den som 
beder derom, bolder inderligt og taknemmeligen af Dem 
og alle Deres. En kort Slutning udsone det vidtleftige 
Indhold, idet jeg blot overantvorder mine Hilsener, til 
Laura, G. og alle der, til Deres Velvillie, og vover at 
ytre det Onske, at den milde Vaar — naar den en- 
gang kommer — maa fere den milde Huusfrue med 
bendes favre Dotreflok, som Foraarssvaner, nordpaa, 

tra — gaard. 

Med dyb Agtelse og inderlig Heogivenbed 

Deres 

Henr. Wergeland. 

Br«ye fr* Henr. Wergeland. 5 



10. TU a. n. Magnue. 

EidsTold 29 Jimi [1828.]- 

Gode Yen Magnus! Hilsen fra Vedee og migj 
varm som denne Stund, stark som Vinden, der afkje^ 
ler hvert aodet 5te Minut, behagelig som Jasmineroe^ 
Aande ind af mit Vindu, der ogsaa pwr douceur dei 
odeurs udsoner Heden. Jeg vil bede Dig, ihast — 
saaledes at Dn om 8 Dage eller 10 i det Seneste sen^ 
der mig herop Productet af Din venskabelige Anstrea^ 
gelse — at skaffe mig SubscrLbenter paa et lidet bitte 
Arbeide, som jeg vil fremladgge i Sommer som en 6e- 
burtsdagspresent til mia donna Stella. Idetmindste^ 
Formen skal blive yderst gracieos, som om den Tar 
skabt af [Ella?] selv. 

Altsaa — faa gode Venner til at forsikre mig mb- 
scribendo om at de ville bidrage til at faae den lille 
Sum ad, som* behoves for at satte denne lille Blomst- 
skude iveien. En Pione. 

Subscription 
paa 

Brestes og Beines Drapa. 

Digt af Henr. W erg eland, Stella gewidmet, 

som inden en Moaned vil vtere i St^scribenternes Haender. Det 
hele Indkomne er besiemt enien HI Indkjob af Grundloven eller 
til andet almeennyttigt Brug, hvorfor Prisen, skjdndt nogei stor 
med Hensyn til Volumen^ ansattes til en Ort. 

Bliv ikke vred, fordi jeg bebyrder Dig med Saa- 
dant atter; men bedste Ager faaer triest sukke under 
Ploven. Lad mig see Du gjer Dette — det er det 
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iamme om ei saamange tegne «ig. —- Lad mig see Da 
kriver — lad mig see Du vedbliver venskabeligen i 
inld Erindring at gjemme 

Din Ven 
Henr. Wergeland. 



11. Til Laura. 

EidsYold Fnestegaaard, 2den JvU 1828. 

Tillad mig gjennem Pennen, naar Tungen maa 
'aere stam, at tale een Miimt — det hele Brev skal 
jandelig neppe medtage mere Tid — med den dyre- 
)are Pige, hvem mit Hjerte bar helliget sin dybeste 
^gtelse og sine sddleste Felelser. Jeg vil give Dem et 
^vagt Beviis paa min Heiagtelse; derfor vover jeg at 
jkrive disse Linier til Laara, og derfor vil De tilgive 
nig min Frihed. Tilintetgjer dette Papir — og De bar 
da Mindet som af en Samtale med mig; og en Sam- 
ple, gode Laiura! vil De nu efter den 10 September 
>idst ikke naagte mig mere. 

Dog jeg vil ei spilde det kostbare Minat med at 
ale cm Andet, skjendt iHaaskee vigtigere, end hvad jeg 
letop bavde foresat mig at tale om, 

Kort da — her indlagt vil De finde et lidet Po6m, 
5om jeg inden en Maaned agter at see komme fra Pres- 
5en. Hvis De vil behage at gjenneralsese det, vil De 
finde det temmelig kort; men det er bestemt at trykkes 
saadan Format, med ligemange Linier paa Siden, smnk 
Tryk, TaschenbncMorm, smukt Bind etc., saaat det vil 
bmme til at see ganske taekkeligt ud. 

5* 



Det indeholder Fsedrenes Historie, Sigmund Bre- 
stesens Faders og Farbroders Historie, hvilken Helts 
Saga jeg ifjor sagde at ville besynge og dedicere min 
gode EDgel — Dem, vakre, dannede Laura! Men et 
langt sterre Emne — saa uhyre at selv Miltons synes 
simple derirood (men lad see hvordan det bKver) — 
bar beskjseftiget mig, beskjsBftiger mig, og vil beskjaef- 
tige mig i Maaneder til. Dette bedder ^Himmel og 
Jord;" og — Laura! naar dette kommer for Dagen, 
da — om ikke Laura er min — skal Rygtet vaere mit 
Men det skal ogsaa vasre Lauras, thi det er Hendes 
FortrsBffelighed som besynges: Hendes Godhed nu er 
det som styrker min Sjel til at skabe og udfolde sine 
Tanker. Det er bestemt at tilegnes Dem. Det indlagte 
Po@m er da blot en liden pbantastisk klsedt Forleber. 

Jeg skriver da dette Brev for at bede Dem tillade 
mig — da det er bestemt til lite August — at tilegne 
^Norges Blomst Laura *^ Digtet, som et svagt Tegn 
paa inderlig Heiagtelse. 

Gjer det! Det kan jo den ene Yen gjere imod 
den Anden eller imod sin Veninde, hvorpaa gives tu- 
sinde Exempler. Det kan De ikke nsegte; og beller 
ikke kan De naegte, at jeg sever og elsker Dem, og for 
Dem selv vil De ikke kunne nasgte, at De isandhed 
fortjener et langt storre Udmserkelses og Heia^telses 
Tegn, som jeg og med Tiden vil vsere istand til at kunne 
give Dem. De vil see, at jeg bar sat mit kjsereste 
Navn overalt bvor det, efter Tankegangen, maatte fore- 
komme; men skulde De ei ville tilstede min Ben, at 
jeg beit for Verden maa sige nu, hvor elskvaerdig Laura 
er, saa siig mig dog idetmindste — om det med Him- 



lens Hjselp er saa — at ingen Uyiliie imod mig eif 
Gnmden dertil. Hvis De ikke skulde ville inden Sendag 
Middag svare mig kortelig et Par Ord, da jeg Ibaa have 
Manuscriptet snart igjen — og jeg ikke nu vilde mmidtlig 
tale med Dem i — gaard, saasom jeg frygtede da at 
tneffe Hnsets kjaere Beboerinder occuperede med Bryl- 
lupsstads: saa l^oer jeg bedst, hvis jeg faaer vide at 
det ikke forbolder sig saa endnu i — gaard (thi alle 
Rygter ere ikke borte eller vinge- og tnngelese her, om 
Fra * er borte) at jeg drister mig til at ride ud til Dem 
og mnndtlig here Deres Mening. 

Koramer jeg, saa kommer jeg med en god Samvittig- 
hed — min sedle Laura! at jeg i Hovedsagen, i mit daglige 
Liv, har holdt mit Ord, som jeg gav da jeg sidst saa Dem, 
nemlig: at ville leve min Kjarlighed og dens Maal vsBrd! 

Maaskee Minntet er ude — jeg troer det — altsaa 
Lewel! Jeg langes efter at see Dem, at tale med Dem ; 
men jeg veed ei om mit Syn er Dem behageligt. Denne 
Tanke er fold af Malurt. Lev vel ! Tag mit Jordbaer, 
min B^senknop, mit Ax, som simple 0mheds Tegn! 
var jeg Deres Frithjof som De er min Ingeborg! Levvel! 

Henr. Wergeland. 

Dette blev det sidste Brev. Om hvorledes det gik med den 
Knrv, hvori Jordbserene m. m. laa, kan man faa nsermere Beaked 
i det oven anfarte Stykke af ^Hasselnadder/' (IV.) Her er kun 
den korte, men meget indhoMsrige Efterskrift at tilfaje, at Dig- 
^^ og „Ste]]a'* nogen Tid (det var ikke halvandet Aar) 
derefter atter madtes, og da — var Forholdet gemytligt og 
^nert, som mellem gamle Venner. 
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12. TU a. H. Magnus. 

Eidsvold 9de Juli [1828.] 

Jeg har faaet en ny Plan — gode Magnus! Den 
Blomst jeg havde ferdig er bleven til et iBble. Hvis 
Do, efter xnit sidste Brev, har faaet nogle Venner til at 
subscribere, forskjellige fra dem, 8om Da fik paa nHar- 
peslag^ ivaar, saa sparg dem om de viUe vedblive til 
en noget hejere Priis, da en Cyclos a! Poemer no, 
istedetfor dette Sidfite, kommer ud, betitlet ^Stellas 
Digt.« 1) 

— Det er slemt, at blot man bier et Par Dage, 
saa voxer en saadan geistig Ting som Aladdins Aand 
i Kobberkisten. Lad mig kons nu bie med Underret- 
ning til Da kommer herop, som jeg vist venter i Fe- 
rieme. Min Gad! hvad siger man i Byen om den 
yderlig slette Begyndelse af Scbiwes Skilderie? ^) 

Stellas Digte skalle ikke mangle Farve og Gehalt 
Levvel! 

Henr. Wergeland. 

^) Maa YOBre „£ii sangfuld Sommermorgen paa Skreya" (I. 
S. 24 og ff.) 

*) D. e. XTgebladet ,,Nye8te Skilderie af Christiania og Stock- 
holm/* udgiret af Jjergen Schiwe. 1828—1831. 



IL 1828-1843. 



13. Til Brugaejer Engelbreth Hald^ 
Barbae ved Arendal. 

[1828]. 

Om faae IJger ndkommer et lidet Digt, formo- 
dentlig betitlet Napoleon, til GraBkernes Bedste. Maa 
jeg sende Dig nogle Exemplarer til Liebhabere i ArendaL 
For SobscribeDter er Prisen 1 Mark, for Ikkesubscri- 
benter noget over. Lad mig see der kommer noget 
klsekkeligt nd blandt de frihedskjasre Arendeler. Der 
liave Nogle skrevet paa for 10 Exemplarer; — for Sa- 
lens Skyld mest ber Sligt gjeres. Indkommet remit- 
teres gjennem den stockholmske Committee. 

I Ghristianssands Avis bar Preus averteret „Har- 
peslag^ som kommer i Lebet af Aaret — men at skrive 
did for den Sags Skyld var ei yserd for een Mand: 
Til Da da nedlaegge i Rlabben i Arendal eller have 
bos Dig en Plan, som Da kan afskrive saaledes: 
^,Harpeslag for Venskab og Ejffirlighed, Frihed og Fsedreneland 

af Henr. Wergeland. 
for Subscribenter mellem 2 & 3 Ort." 



Ligeledes vil Da, da jeg na vil bryde den Bane^ 

jeg troer mig skikket til, nemlig den tragiske, indtil 

videre Mskrive en Liste og anvende den paa 

y^aarUfesersken, 
et fiedienelandsk Stfiipespil af Heor. Weigeland. ^) 

Prisen nbcstemt. Udkommer i Efteriitfsten.'' 

Sinclars Skjebne skal deri opysekkende fremstilles. 
Stykket heliiges ^Kongen og enhver anden god Nor- 
maad." Naar jeg saa min Tid for mig, og ikke denne 
formaledidede Theologie sad mig paa Nakken som en 
Igle, der soger al Greist ud naesten, tnrde jeg annoncere- 
en Cyclns af Sergespii. 

Lewel! Lewel! Jeg vil engang see Dig hjemnie. 

Din 
Henr. Wei^eland. 



14. TU Bruffsefer Bngelbreth Hold, 
Barbae ved ArendaL 

EidsTold 2 Not. 1828. 

*** Kom ind til Christiania til Marked (med 
din Kone, saa j^ kan faae kysset hende paa Haanden): 
da jeg tiBoker — hvis saa skeer, skal det blive en stolt 
Afteii, Galleiiet skal have et Anker med Ponsch — 
at faae min nSindar," som no er i Trykken, paa See- 
nen (omarbeidet da.) 

Her, Dn kan, hvis Dn vil vaere Forhegger — hvilket 
j^ synes maatte v»re behageligt for Dig — give mig 

>) D. e. „Siiidan D#d.'' 
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jevnt en Bed for hver en sort Tragedie jeg sender. 
Nei, blot for det Ferste — siden voxer det. Saa be- 
serger da Trykken, og er jeg i Ghristiania i^l jeg 
corrigere, og Da bliver en Slags Forpagter paa Pamas. 

Jeg gav hele Pamas for Barboes lille [Hoi?] med 
Alt hvad derpaa findes. Men Alt, nagelfast og lest. 

Tak for din velvillige Indbydelse, som engang skal 
blive benyttet tilgavns. Dog, kommer jeg, saa — ikke 
ad om Afteiien, saa Pigen, naar ban lakker op for os 
(med Legte) siger til Dig: Moer ligger alt. Ikke af 
Flekken fra Barboe, fra Cigarren, Dobbeltel og Yiin! 

Opdrag dine Bern haardfert! Opkast Dig i din 
Ego til en skarp Tand for alle Undertrykkere og Smaa- 
tyranner! Faae Bern som en Israelit! Hvergang Da 
haever et Glas — tsenk paa en Yen! Tank ofte paa 
Venner. Speculeer ikke ndea paaForlseggerie! Anlaeg 
et lidet smakt Bogtrykkerie i Arendal. 

Sig [din Kone] fra mig, at ban ikke maa stjale 
altformeget Kjaerligbed og Venskab ad af Eagelbreth^ 
hvor det laa som et renterigt Liggendefaee for 

Din 
Heorik Wergeland. 

P. S. Jeg er raget i en alvorlig Proces na med 
nogle af Cavalleriebrigaden, som jeg bar indstevnet for 
Void, da de vare [ ] Redskaber, paa Garder- 

iDoen, i en vis bei faineants Fingre. 
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15. TU Engelhreth Hald^ Barbae ved Arendal. 

Ghristiania 11 Dec 1828. 

Med Nilseniand 50 Exemplarer af — se selv — 
gode Engelbrethl ^) De ssBlges her med Rivaf for 12 Sk. 
Stykket I GhrUtianssand er ogsaa 50; men den lille 
patriotiske Satanas Arendal sluger nok ligesaamange. 
Bemitteer mig Udbyttet, at jeg kan sende til Prsest 
G. Lammers i Throndhjem, eller send ogsaa, h^is do 
seer dit Snit dertil, directe hid. 

Jeg hgger herinde for at faae Sinclar corrigeert til 
Jual. Boer hos Lerche. 

Dersom da nu ikke — jeg seer det i Dramme og 
naar jeg seer nogle Grosserer-Paradigmata paa Gaden 

— er en trivelig liden Globe, saa -^ dremmer jeg fell. 
Nyt! (Dersom Sligt nogensinde bliver gammeit og ikke 
vserdt at lasgge Maerke til, da er Felelsefriheden braod- 
skattet og Hjertets Slag qvalte og Tungen haengt, og 
Sympathi forslidt etc.) Man addeler Naeser her til — 
allerhejeste Naser — til Statholderen og Sibbem og 
Chefeme, som fulgte, med deres Corps, Krohg tilgravs. 
Man siger i den Anledning — priis dig lykkelig som 
boer paa Landet — at der ikke skal lades Steen paa 
Steen tilbage af ArendaU Decretum est! 

I denne Maaned begynder min Krigsretssag. Kys 
din Kone — naar jeg kommer, saa gjar jeg det se)v, 
uden at sperge dig, men hende; men saa hnrtigt at det 
nytter ei at svare Nei eller beje Nakken — ifra din 

— som saadan — fortrsBffelige Ven 

Henr. Wergeland. 

^) KYsede ved Ghr. Krohgs Grar? 




K Til Engelbreth Hcdd^ BarboeffCMrd ved Arendal, 

Begyndelsenaf Brevet angaar enMand, for hvemW. havde 
^ Anssettelse paa Barboe Gaard. 

[EidsTold, Januar 1829?] 

Tak, snilde kjaere Yen Engelbreth — fordi Du 
isaae |[?3 gnnstig min protegd. Da har opiadt din 
aand, og matter, naar Da gaaer ind paa bans For- 
3ig, hans fattige Kone og 4 Bern, s(»n blive her, for 
at skaffe Bryderie hos Dig, og skaffer en fornaftig 
drende Mand sorgfri^ Dage. Han er som sagt habil 
1 sin Post, og er til Tjeneste naar vaere skaL Da 
lite om at en Saadan skalde spise ved dit Bord, men 
3llere fra dit Bord. Naar ban ondertiden bar vseret 
OS OS 5 — 6 Uger, saa bar ban rigUgnok da og der 
jort det, men man kan i en Familie, liden eller stor, 
enke sig tasinde Tilfaelde, bvor man enskede etbvert 
emmed, endog en sserdeles Yens 0rer borte — baos- 
ge Affairer — Familieaffairer — Dit og Dat, som man 
il afhandle ganske prwativn. 

Hvad Taar tager Da naar Da stryger adenlands? 
eg er nysgjerrig. Lykke paa Reisen! Faaer jeg 
Ixamen til Mai, saa reiser j^ til Cbristiansfeldt efter 
iamilla, og naar Da kommer bjem, eller mnligt for, 
eseger jeg dit 

Frydentop [?] hvis gyldne Bjelm er Maderapocalen, 
og roeenkindede Portviinglas en Rsekke af Houns i Salen, 
og ASahs Lys Sophies Smiil, du Engelbreth, Gabriel Engel, 
der peger smukke Hoaris ud med shoet Vedbendestengel 
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(en Korketrsekker mener jeg): Propheten selv yil jegvsere, 
som hine Rosenr0de skal til Himlen sejrende [syvende?] bsere. 

— O nei, et Glas Grog — din Venlighed — en Pibe 
Liverpool. — H^r ellers — jeg vil frie i Arendal — 
bestemt! bestemt! Men hun maa have saamange Penge 
at jeg kan kjebe et Bogtrykkerie. Gjeme en Enke, 
naar hun bar Granker og saa store Senner at de 
vsere Saettere. Hvis en Saadan findes, saa giv bend 
et lidet Vink, saa ban kan jage dem i Lsere strax, saa 
alt medeengang kan komme igang. — Den der kund^ 
bage sig fast i *, bun som ejer det lille vandrige o^ 
Inftige Feeslot paa *, og boe der alle sine Livsens Dage^ 
og see det ryge af Skorstenen paa Barboe fra 3die Etage^ 
bvor Bogtrykkeriet sknlde vsere, og skaffe mig hver< 
Aar en Bogtrykkerdreng til min gamle Alder. 

Mangetak for din velvillige Ombu for mine Antor- 
sager. Se til at faae Listen paa Sinclair bid. Den ei 
udkommen og vil gaae godt om blot Subscribentern^ 
faaer, [?] da jeg er vel fomejet med dit Antal om dei 
saa blot bliver de da bavde. 

Lev nu vel da gode Engelbretb. Kys din Sophia 
paa Haanden fra din Yen 

Henr. Wergeland. 
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7. Til Engelhreth Hcdd^ dengang i Kristiania. 

EidsYold 1 Febr. 1829. 

Du maa endelig skjsenke mig den Glaede at see 

jg her, nserved, hos mig, enten Du reiser til Thrond- 

em eller ikke. Det er lettere for Dig paa godtFere 

glide herop, end for mig. — Jeg har meget at tale 

ed dig om. Planer, store og smukke etc. 

God Fornejelse i Markedet! — Jeg sidder hjemme, 
iber paa Skie om Morgenen, IsBser Hebraisk om For- 
liddagen, GrsBsk om Eftermiddagen, Dogmatik om 
bellen, og seenqvels skriver jeg (rigtigook lidt om 
)agen ogsaa) paa et optis^ ^) som gjer mig Hovedet 
ffoget af Tanker og Planer for at faae Forlaegger. Din 
>vogers Boghandling er den eneste naesten, som jeg med 
bstaendighed kunde contrahere med om et Vaerk jeg 
aar anstraenget mig for; men skjendt de med Munden 

* 

8g« at Sligt ber understottes, og, at autor bar spares 

■ _ 

fw de aandsfortserende Bogtrykker- eg Correctionsfor- 
retninger, saa handle de ganske anderledes, trsekke sig 
forknyttede tilbage, og ere kun for Tydskerne til Profit. 
— Kom kjaBre Ven — lad mig faae snakke med 
dig. Lewel! 

Din 
Henr. Wergeland. 

*) Sandsynligyis ,,Skabel8en, Mennesket og Messias.** 
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18, TU AufftMt Berg, 

♦ 

Denne lille Billet har intet andet Vserd end som et Vid- 
nesbyrd om hvilke Vaaben man dengang £Eindt det passende at 
anvende i den ofientlige Polemik. Den kom nemlig en afMod- 
partiet i Hsende; her sees Ordene ,,alskens Skrabsammen*' at 
vsere understregede (med Blyant), og — sex Aar derefter, under 
Dsemringsfejden, blev disse i et privat Brev henkastede Ord 
benyttede i trykt Skrift, for at gj0re bans Bestrsebelser for 
Almueoplysningen mistsenkelige. Se Henr. W. og bans Samtid 
S. 265. 

EidsYold Pnestegaard 11 Oct. 1829. 

Har Du, gode Yen, alskens Skrabsammen af Beger 
i vort Sprog, hvilket du uden Savn kande afsee, og din 
Hylde uden Skam mangle — saa giv mig dem til et 
Almuebibliothek, jeg vil fandere. Tal med Lerche — 
ban kan tage dem. Faa fat paa nogle hos Nils og 
gode Venner. 

Din 
Henr. Wergeland. 

Mit Skriverie er grsendselest Jeg maa af virkelig 
Armed bruge fandne Convoluter.^) 

1) Billetten er nemlig skreTen paa en saadan. 
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19. TU G. H. Moffwus.. 

I AnledningafWelhavens (anonyme) Angreb i Digtet „Til 
lenrik Wergeland," Morgenbladet, 15 Aug. 1830. Se „Henr. 
Verg. og bans Samtid'' S. 86 og ff. Det anfarte „propbetiske" 
►var er Begyndelsen af Digtet „Paa en Kirkegaard." 

Min Harpes Sprog 

bliver kun en Monolog: 

Ingen skatter, Ingen &tter 

det for Yaudeville- Latter. 

Nogle Isese 

kun ved Lys at' egen Nsese, 
eller om de fik 
Lampe til i Avindsblik, 
ville finde dog, at rette 
fsele Fell i Digt som dette 
0. s. V. 

EidsTold 29 Sept. 1880. 

Endskjeodt — mi Magne! — du vel heist vilde 
sidde rolig og tsBlle Klaskene af de Bask jeg faaer in 
oublicOy saa vil jeg dog, saasom jeg angrer at have 
indladt mig specielt med Anonymus, istedetfor at be- 
aytte det almiadelige Svar til Slige, som findes i ^Digte" 
18de Poem 24 Linjer nedad Siden fra Begyndelsen, 
preve at rere lidt paa Dig, anmodende Dig, Yen, om 
^t villa i Mrgbldt. gjere opmserksom paa de Stropher, 
omtrent saalande begyndende: „Hr. W — dkunde gjerne, 
rfter Indsenderens Mening, spart sig ethvert Svar mod 
sin Angriber, da ban allerede far proptietice bar absol- 
^eret alle saadanne Karle i en Indledning til 18de Poem 



80 

i sine Digte (adgiyne hos Lehmann) hvilken Indsendei 
ikke vil uudlade her at at nedskrive" o. s. v. 

— Da jeg angrer, som sagt, at have dyppet Pen 
for slig '*"s Skyld, saa begriber Du at jeg ikke skjetter 
om atter at gjere det ved en Recit som ovenbererte. 

Din 
Henr. Wergeland. 



20. Til G. H. Magnus. 

Den ,4Ddlagte Rulle^* maa som man ser af det falgende, 
have vaeret en Overssettelse af Parisiennen. 

Christiania, 6 Dec. 1830. 

Gjer mig den Villighed, Ven Magnus, at ndfere ea 
Commission, hvormed det haster: gaa endeliguden engang 
at rege Piben ud, op til Papa Winther og viis ham ind- 
lagte Rulle; men lad ham for Alting ikke faae Fin- 
grene i den, fer Da enten har Contanter (som Da ikke 
maa slaae en Skilling af i) eller Beviis. Vil han ikke, 
saa ymt blot lidt om at Da flaxen skal gaae hen og 
faae den trykt paa mit eget Forlag — fortael ham om 
den amaadelige Nysgjerrighed efter la Parisienne som 
Pablicam lider af, saasom det i Bladene herer og seer 
Tirader deraf (Lafayette^ la liberty dee deiAX mandes 
t Ex.) fortael ham at den svenske Overssettelse er af 
Hjerta — at jeg skal corrigere naar jeg kommer ind 
om nogle Dage. Gjer Alt dette, saa jeg med Badet 
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faa Svar. Gjem Pakken hos Dig, kyis han ikke 
i], til jeg mnligens i 2 Dage krteker ind til Dig. Lad 
[lig blot endelig faae Svar. 

Jeg skal fortselle Dig om Stockholm en Klat. Her 
r intet andet Nyt end at jeg maler Derstykker i Olie 
•m Dagen, ret kjenne min Tro. Levvel! 

Din 
Henr. Wergeland. 



2L Til G. H. Magnus. 



^Maanedsskriftet'* er J. A. Hielms ^AlmindeUgt norsk Maa- 
ledsskrift/' og den pofitiske Afhandling ,^id skrider Menne- 
keheden saa langsomt frem ?'^ S. VII S. 423. Om bans (skandi- 
A-viake) ^jCarmen politieum'* se „Henr. Werge]and ogkans Samtid'* 
L 56. Digterens Fader skriver herom i et Brev til Presten 
riels Dahl: „Jeg bar i Manuskript et hgjst fantastisk Digt af 
am, med Titel: Tria juneta in uno, som jeg konfiakerede i 
tockholm, da vi vare der sammen. Det synes at tale forSkan- 
ixiaTisme/' — At dette forholdt sig saa, er nu ikke vanskeligt 
t, skjenme, after det Eeferat, som findes i „Henr. W. og bans 
iamtid^ S. 54, bvormed man kan sanunenligne den sammesteds 
jengivne Artikel af ^Folkebladet,'' 8 Nov. 1831. Og en Maa- 
edstid derefter udtalte ban ligesaa utvetydig sine politisk-skan- 
rnaYiake Anaknelser i et Skrift, som senere yed Hr. Professor 
«. K. Daas Godbed er kommet mig tilbsende, nembg detfarste 

eneste) No. af etprojekteretfittersertUgeakrift: „Nordly8et'< 

Breve fra Henr. Wergeland. 6 
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I det med haotNftvn uiidertsgnede Program, dato^t DeoeiaU 

1831, heder det, at „den norske Abneenhed vel ret nfiriagtige^ 

igjennem et fern- til sexdobbelt Echo underrettes cm de B& 

giyenheder, som foregaae i en Qemere Ereds udenom. den, eod i 

den Ereds, som indringer med Nordsaen, Elben, 08ters0eii q{ 

Ejalen de gothiske Bradrefolk — at idetmindste den mere dan- 

nede Deel af den norske Almeenhed kun ugjeme kan vide si| 

efter Foreningen med Sverrig, ligesaa ubekjendt med det aw 

delige Liv der, som £arr denne Begivenbed, og endmere end til 

fom med dettes Tilstand i Danmark/' Bladet yar „enAff0d]iin| 

af en Idee, som, ved Tanken om hvor fremmede de tiend^ 

Gothefolk dog forblive for hverandre, faldt Undertegnede 'u4 

nemlig den, at foranledige Udgivelsen af en Tidende i hvert ai 

de tre Riger, som skulde befattesig med at udbrede Eundskali 

om det aandige Liv i de andre tvende,'' og i Overensstemmelse 

bermed skulde dets vsesentlige Indbold blive „Meddele]ser i det 

norske Sprog af de mest admserkede Afbandlinger, som de for< 

trinligere svenske og danske Tidender tilbjde." „Den dyben 

muUge pel it is ke Betydning i en saadan Tidende," beder dei 

„lader sig ikke skjnle forNogen, som, med et klart 0ie ova 

Norden, i Norges trefanrede Banner bar seet det pofitisk - mji 

steri08e tria libera Juneta in una fira DoYre straalende ssenke sig 

over de adspredte Grotber, som for at minde dem om de FoT' 

jettelser, der indprsegedes- dem i samme Sprog, Sseder og Cha' 

rakter." — Gronden til at bans Skandinavisme i de falgendc 

Aar trsengtes tilbage under de beftige Frembrud af den norsb 

Sserfalelse, bvortil det snart kom og maatte komme, bar je$ 

i ^et neevnte Skrift S0gt at paavise, at det stemmer meget godi 

med den der fremstillede Op&tning, at ban i et af de folgendf 

Breve til Ridderstad, dde Nov. 1834, da Dsemringsfejden netof 

boldt paa at bryde las, da „Patrioter" og „Danoi«aner" stoi 

skarpere end nogensinde imod binanden, afiaordiger den skan- 
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laviskelde i de 8T»TendeUdtryk: ,J*<^tiken hu endnn ikke 
jnet sig ti] at kalde Aandemes Forening sit EndemaaL'' 

EidsYold Frsestegaard, 16 Febr. 1831. 

Jeg kan erindre, kjaefe Yen, at Da engang yttrede 
igen Ulyst ved det Arbejde eller Bryderie, Maaneds- 
liftet foraarsagede Dig — jeg finder det ogsaa rime- 
It ved Siden af dine mangfoldige Arbeider ellers. — 
el! jegervillig til at lette Bryderierne paa mine Skul- 
!e, positOy at Gagen er 10 Daler Maaneden el. 9 el. 8; 
li Misfornejelsen med Polkebladet No. 3 bar gjort mig 
'sten efter at flytte ind til Byen for at holde det inden 
emme, eg da vil jeg flytte ind i en liden sort Hybel 
I boe sora i et Blsekhuus. 

Mon Maanedsskriftet vil have medfelgende Opsats? 
eg arbeider paa en original politisk Afhandling dertil, 
* mit carmen politicum (©get tif det Dobbelte, saa 
rt vild& ndgjort 1 1 trykte Sider) er confisceret. 

Kan Du bos Vennef skafl^e mig af med nogle Alen 
aperfiint Vadroel — Alen 1 Mk. og 20 Sk.? — Kom 
«T ikke forleden en Slyngel fra Toten med en 60 Alens 
Me, som jeg bavde bestilt i et 17 Mais Raseri, og 
padserede afsted med en Forskrivning paa 20 Daler 
rotrent, som skal loses 12 Marts, under JEres Forta- 
«lse. Faaer jeg ikke solgt det paa 12 Alen naer, blier 
«^ rait Liigklaede. 

Din 
Henr. Wergeland. 



22. TU Student Bmil Aubert. 



Recensionen ai „Vidar'' findes i Morgenbladet for 1832 No. 
266, 296, 315 og 326. „Skilderiet" er Ugebladet „Nye8te Skil- 
derie af Christiania og Stockholm," redigeret af J0rgen Schiwe. 
1828-1831. 

Eidsvold, 20 Septbn 1832. 

♦** Om et Par Dage bar jeg en Recension af 
Vidar fsBrdig. De senere No. mangier jeg. Jeg maa 
da (hvor gjerne jeg vilde indtage Alt under et) ind- 
skraenke mig til dem jeg bar. Der er skam nok af Utei 
for min Kam paa den Ase. En Jette, en bustet lod- 
den Jette kan ikke vaere fuldere af Gnit o. s. v. Bjer- 
regaard foreslaaer mig Istandbringelsen af en planmses- 
sig Modstand mod Danomaniet, une ligue contre ligue. 
Gaa ind i den og skriv. Det maa bagle paa dem fra 
[100? alle?] Kanter. — Skade, at Skilderiet er p. t 
standset. Man bar da kun Mbldt. til Fleiflankering^ 
Hjelms Maanedsskrift til Gentrekanonade, og Statsbor- 
geren til at skyde med de Sager, som ere forbudte i 
Folkeretten. Deri maa en Landstorm rykke frem. 

Din 
Henr. Wergeland. 



23* TU JRektor Holmboe % Bergen. 

m 

„Welhavens Bog" er „Heiir. Wergelands Digtekunst og 
►lemik," hvonned Almenheden nu har Anledning til at fornye Be- 
endtskabet, gjeimemWelhayens „SamledeSkrifter/* I,S. ISogff. 

Eidsyold Prsestegaard, lOde Oct. 1832. 

Heitagtede, kjsre Holmboe! 5, virkelig femgange 
ar jeg aesket Svar af en Pengemaad i Ghristiania, 
lieat. * (af Vaardie efter eget Skjen imellem 8 og 10,000), 
3in jeg Dag0n efter min Ankorast selv saae at sende 
•aa Posthuset Reqvisition til en Lieat. '*'*, Regnskabs- 
9rer ved Soldatesquen i Bergen, at udbetale Dem for 
Qig 20 Spd., som ♦♦♦'s Gage skulde*afgiye til ♦; — 
Jvar, om ban har faaet Vished fra Bergen at alt var 
gort som det skulde, har jeg krsevet, men Intet faaet, 
Sn maa jeg da sperge Dem selv, min gode Nedhjelper 
)g faste Klippe, om De har faaet de 20, og derntest 
ie 5, hvilke '*' paatog sig at sende omframt? Hvis 
kke, da skal De faae dem med samme Post, som ban 
'aaer en Ulykke. Alene ventende efter den inilitsere 
Dagdrivers Svar paa et Spergsmaal, som jeg udtryk- 
'^^^ig» j& den 6^6 Gang udtrykkeligere end den anden, 
skrev angik en JBressag (bvilket jeg antog maatte vaekke 
Officeren), bar jeg opsat at takke Dem og Deres sede, 
fortrsefielige Kone for den artigste Gjsestmildhed. Jeg 
vilde have det i Orden ferst. Jeg maa vide om det er det. 
Yil De hiiseSagen^) forbindtligst fra mig, at ban, 
om ban skjetter om nogle virkeligen udmarkede Insect- 

OT«rliBrer Sagen Tsr en af det bergenske Masoeuiiui Stiftere. 



og Ammoiifthoros-ForsteniDger til Mnseet, kan lade m 
bergensisk Fragtfarer paa Ghristiania bos Regenzportner 
Olseif afhente en Easse eller Pacotil, adresseret ^Ber- 
gens Museum — Overlserer Sagen." Proponeer for ham, 
at Welbavens Bog ligeledes der ber opbevares; thi deD 
er virkeligen en Gariositet, berende baade mellem Sma- 
gens Abnormiteter, Aandsabortus og Forstandsforstenin' 
ger; desuden er den jo et bergensk Product. 

Fortrseffeligt at leve i Kamp, naar man bar Neb. 
Tobak i Ro, KafiFe i Ro; ellers — Pennene flyve! B»- 
grene bruse! Hesten galloppere under en! Satirer 
fraade! Sell kraenge! hei Rigg og Sjegang buul! Op 
og ned! Kan man sige: aumquisum^ saa bliverakid 
dette ens ligesaa uryggeligt som den svsevende Kahyt- 
lanteme eller cfet i evigt Vaterpas bvilende Kompas 
midt i Havdeningerne. Jeg bar Uvenner; men ogsaa 
Venner. Jeg tseller Dem, probissime, imellem de Sidste, 
og for 10 Saadanne kjeber jeg ikke Millioner af del 
andet. — Lad mig fremdeles gjere det! Erindr mig 
raed Godbed som jeg maa erindre Dem med Erkjendt- 
ligbed og saa varme Felelser, at Afstand og bei Ag- 
telse ikke svaler dem. Mm venligste og forbiDdtligste 
Hilsen til Deres gode og smukke og forstandige Haas- 
engel — Deres bedste Klassiker som Skjenhed, og cm 
jeg ikke tager Fell ogsaa en eegte Romantiker — saa 
at De besidder JBstbetikens hejeste personificerede IdeaL 
Lev fremdeles lykkelig, gode, brave Holmboe! Intet 
dirum fatum maa forstyrre en Lykke, De med saa- 
megen Ret fortjener at besidde og besidder — og be- 
sidde in atemum! 

Henr. Wergeland. 



87^ 

P. S. Skriver De eOer Derai Kone til Findaas, 
la beder jeg hilset fra mig. Det er en hjertensgod 
tvinde Fra V. Jeg kan ikke sige hror det ^dede 
lig at see hende ved Afskeden paa Dampbaadea kysse 
led Taarer sin Tjenestepige, som sknlde esterefter. I 
et 0]eblik gad jeg havt Dorthe 0ragers ^) Haette paa. 
len det var et ypperligt Traek — midt i Elegancen 
ar det, midt imeliem snerpede Naeser og Mande, der 
el kunne kysse en Skjedehund og grsede for Piis, men 
kke for et plebejisk Medmenneske. 



24. Til DigUren K. F. Bidderstad. 

[Mai 1838, se No. 26.] 

Ere Taageformer mine Qvad, 

dsemrer Market i hver Bad: 
glem ei, at Drengeblod banked i Pulsen, saaFingerenskjalv! 
glem ei, jeg malte i Mulmet; thi Stellas 
0ine belyste ei Lyren! 

[Her felger Digtet „TUGotlieslgalden Ridderstad," se I. S. 227. 
Kogle Linjer er i denne senere Udgave omdigtede, bl. andet 
folgende: 

Vent dig, Skjald, det samme 0de 

0. s. T. 

hyis do elsker ei at made 
Tidens Musa, Bamantiken, 
med dens blade Flygelspil 
og bonbon$ i Fikken, — ] 

^ Den omtalte Tjenestepiges. 



Jeg bar intet aadet vedhftanden, Bidderstad, hvi]- 
ket ~- 8om fra mig Selv — kan basre Vidne om, at 
jeg ikite glenuner den Fornejelse jeg havde og bar a! 
vort momentaDe Mede. Vai* Yejen noget kortere, men 
meget mindre kjedsommelig, saa satte jeg mig paamin 
lille Norbagge, og lod det Mode ikke blive det Sidste. 
Se Norge! 

Heor. Wergeland. 



23. Til JRidderstad. 

EidsYold, 17 JuU 1833. 

Kjasre Ven! Jeg veed intet om Du ivaar fik en 
Sending a! nogle Smaasager fra mig, indeboldende ^Spa- 
niolen,^ et Digt Jeg bar formedelst Storthingsefterret- 
ninger endna ikke i Morgenbladet seet min retfserdige 
elo^e over „Tidsninorne;" ^) men den skal dog komme. 
Desuagtet ere de, saavidt jeg veed, nser udsolgte, om 
de ikke alt ere det, bvorefter jeg skal remittere Dig 
Belebet naar jeg sender Dig et Bind Digte^) som ere 
under Pressen — nogle af „samma anda.^ 

Udgiv Noget nu og lad mig serge for det hertil- 
lands. Gjor en Reise bid! Men ibvad Da gjer, saa 
lad den samme Aand leve sig selv liig i Bedrift, som 
saa glimrende og aBgte frembaever sig i Tidsrunome. Deo 

') Trykt i Jannar det f0lgende Aar ; se VII, S. 454, „Oin den 
uoge syenske Skjald, Ridderstad, Forfatter af ,,Tidsrunor.'* 
>) Digte 2den Ring. 
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som rarer sig i Spaoiolen og GsBsaris (Gzaris) er den 
beslsgtet — to Vinger af een Orn, der flyger langsmed 
Kjelen, blikkende med Angst over Europa, med Gleden 
mod 08t Og for alt — om jeg besvserer Dig med 
Commissioner — se disse indlagte — saa tro blot at 
jeg bar store Tanker om Yenskab. 

Din 
Henr. Wergeland. 
P. S.» En Tale, jeg boldt 17 Mai d. A. for Stor- 
thinget og en utallig Folkemasse ved Afsleringen af 
Krohgs Minde, ^) tilvandt mig en stor Sejer i Opinionen 
— en FortsflBttelse af den, som Modskriftet mod den 
welhavenske Kritik forskaffede mig. Det Modskrift bar 
min Fader sendt Dig forlaengst Er det fremkommet? 



26. TU Bidderstad. 

EidsYold Fnestegaard, 19 Not. 1833. 

♦ * ♦ Jeg tog ind mine Linier til Dig [i ^Digte** 
2deQ Ring] i Mangel af Tid til at skrive en bedre De* 
dicaz og af Kjserlighed til dem, der skaffede mig dit 
ferste Brev. Tid? Ja jeg laae dengang (i Mai) i Cbri- 
stiaoia og havde med 3 offentlige Taler at gjere, ved 
Krohgstetten, for Hejesteret^), hvor Kampen varede 
paa 4de Dag, og Dimisprseken. Jeg bavde et mage- 
lest Publicam. 

») Se VII, 8. 382. 
*) I Qardermosagen. 
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27. TVf Boghandler Hoppe. 

♦ 
„Manuskriptet" var sandsynligvis til „Norge8 ffistorie" 
(„For Almuen," 7de og 8de Hefte), som udkom paa Hoppes 
Forlag. Den Tegning ^ hvormed OrigiDalen til dette Brev er 
prydet, forestiUer en Baad paa et Par korte Mejer, med Flag 
i Agterenden. Traditionen Isegger til, at han havde for Skik 
at salutere med „de nydelige Metalsvingbasser," naar llan nuBFdte 
Rejsende paa Landevejen. — Tilhsengeme af dfti saakaldte 
Atavisme bar forresten knibe sig bag 0ret den snnrrige Pb- 
rallel: Bedstefaderen, som brugte Ski til at gaa paa Vandet 
med, og Sennesannen, der kjarte paa Landevejen i en Baad. 

[EidsYold, 1834?] 

Hermed Mscpt. Her sender jeg, som vedlagt er, — 
gode Hoppe — en Plan med 16 paa, samt skrev Vi- 
kingens Red. til mig forleden at ban i T.hjem bavde 
(efter trykte Planer) 40 — 50. Jeg skulde have 2 Geo- 
graphier og Do. Grammatikker til. Jeg skulde maaskee 
tage 12 til af hver; dog med Betingelse, at, om jegei 
blev af med dem, saa kunde de gjenleveres in statu 
quo de modtages. Hvcr Sendageftermiddag nemlig IsBrer 
jeg en 15 confirmerte Bondegutter lidt deraf. De singe 
Viisdommen med stor Begjaerlighed de vakkre Folk. — 
Her vil jeg ridse Dem en Sltede jeg bar ladet gjere — en 
Slaedecorvette „Pilen^^ med 2 nydelige Metalsvingbasser, 
Halvdaek til at stikke Feddeme i, Rahyt bag til Pibe, 
Vad- og Mad-saak m. fl. Beqvemmeligheder. Dog tor 
jeg ikke komme til Byen med den. 

Torsdag Qvel. Deres 

Henr. Wergeland. 



28. TU Boffhandler Hcppe. 

[EidsYold, 1834.] 

Overbringeren slamper hen^ igjen. Altsaa kan 
med ham felge nogle Ark. De bar vel faaet ait 
M.8criptet til 1814. Jeg bar en lid^n Verdenshi- 
storie^) liggende paratpaa24^ — 3 Ark. De skal bave 
den med evindelig Forlagsret for 10 Spd. og 10—20 — 30 
Ex pi. Dtt er det samme — jeg sender bermed Mann- 
scriptet. 

Ligesaa — bos Mad. Lebmann trykkee i Bodstik* 
ken ^Om Arbeidsanstalter." Jeg foraerer Dem Retten 
til at lade ombryde det til Octav samt en Liste ira 
Embedsnuendene beroppe paa 200 Expl. Hnrtig Reso- 
lution. Jeg vil knn bave en 80 beftede Exempt. 

Deres 
Henr. Wergeland. 



29. Til Bidderstad. 

EidsTold Frsestegaard, 12 Jan. 1834. 

Endelig — min kjaere Yen Ridderstad — seer jeg 
mig istand til at kunne oversende Pabiicationea af de 
Ord om Dig, ^) som ere min Overbeviisning aftvangne 
og saa gjeme givoe af mit Venskab. Venskab? — 
jeg vilde et andet Ord berfor — de Gamles ,,Fo8t* 

>) „0iiirld8 Bf Heelhistorien'' 1834. 

*) Den oyenomtalte AameldelBe af ^Tidinmor.** 
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bredrelag" hekt — for dette kjsere og haederlige For- 
hold, hvori jeg staaer med Dig. Dog have vi endnu 
ikke spiist Saltskjepper med hinanden — vort Mede 
var snelt som et Par Dandsendes, usynbart som to 
Aanders i Luften — dog feler jeg noget for dig som 
laaa ligne disses i Inderlighed, og mens jeg har 100 
Venner jeg heist ^rakar"^ ved BsBgret, klinkerjeg heist 
med dig i Ord og Tanke. Alligevel, hvor aandigt-be- 
hageligt det er mig at vsere Skjalden RiddeAtads Yen, 
— jeg maa erkjende, der er formeget forfiBDgeiigt deri 
til at jeg tor negte den Folelse af Glaede sit sedlige 
Fortrin, hvormed jeg taBoker mig Din Godhed, Oprig- 
tighed, Dit Frisind. I disse Henseender er Da min 
Ven — siden jeg nu engang skrifter for Dig, — som 
kun tre Andre ere det; og, om man engang vil anato- 
mere mit Hjerte, vil man derifinde et [Korsblad?] med 
Navnene : Ridderstad — Daae — Heltberg — Liatham. 
(De 2 mellemste Stadenter: isser den Iste en stor- 
hjertet Repnblicaner og Universitetets flinkeste og bra- 
veste; den Sidste en engelsk fellow). Vort Forhold 
som Skjalde, saavidt jeg tor sige det — nu — det er 
ejendommeligt; dog maa det kun kaste Glandsen over 
hiint. Jeg bedrager mig dog ikke selv, naar jeg siger, 
at jeg, udenfor disse saeregne inderlige Forhold, har 
givet mig af med at bedemme dig som Digter. Jeg 
indloser et Lefte, dog kun et, der var gjort mig selv. 
*** [Hoppe] er min Forlaegger til en liden Norges 
Historie (5 — 7 Ark) Iste flefte, som til samme Tid ud- 
kommer — det eneste Arbeide jeg kan sige jeg tjener 
noget paa, da jeg har 10 Sp. Arket Jeg har meldt 
Dig, at en Recension forlsngst var til Morgenbladet 
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iodleveret; men har jeg sagt Dig, at den var forkom- 
met? Den Da nu har, er en ny, frembragt i nedtvun- 
gen Hast Thi det er ikke, sbm Da ymter om, at jeg 
vel i Jnlen faaer feriere — na, min gode Latham be- 
segte mig vel, og vi vare lystige nogle Dage — ; men 
en Proces med en Procurator, jeg har beskyldt for Ud- 
sagelser ip. m., og som nu stunder til Paademmelse 
ved ferste Instanz efter 4, nei 3 Aars Forleb, harnetop 
siden September plaget mig med de most sammendyn- 
gede og elendigste Forretninger og Skriverier, og vil 
plage mig ogsaa denne Maaned ad, til jeg har mit Indlsg 
fserdigt til at stenge ind imellem de Thingstude. Da 
vil jeg feriere; — er det mig maligt, vil jeg gjere en 
kort Raise over til England eller Frankrig; dog bliver 
det vel England, hvorhen Latham vil have mig — og 
did reise de Fleste af de mange Sjemsend, som byde 
tnig fri Overfart. Imidlertid faacr mine Ansegninger 
cm Kald (derimellem Alten-Talvig i Finmarken) prove 
sin Lykke. Men jeg er compromittert; — gjer man 
Vanskeligheder, da taenker jeg at hyldeUafhsengigheden 
bedst ved at kaste mig paa Medecinen. 

^Digtene^ ere endna ikke udloste af Fangenskabet 
[hos ForlsBggeren], da jeg, af Misneje med den liden 
Afsietning — ihvorvel Subscriptionen herpaa vil daekke 
Omkostningeme — ikke har gjort mig synderlig fader- 
lig Omha for at faae dem fri. Det Publicnm som ynder 
mine Sager er lidet, men enthusiastisk. Imidlertid fin- 
der jeg saameget at dadle ved hvad jeg har skrevet — 
min Feil er Selvlaerlingens Fejen fra Haanden. Men 
cm det, jeg siger kan staae, maa JSschylos* Linjer gjsBlde : 
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— Jeg gjenie taler saa 
til dem, der mig forstaae. 
For Andre er jeg taus. 



Maaske giller Da dem for eget Vedkommende, 
skjendt mig synes, at Da, hm som Sommerdagen, et 
ogsaa klar som deo. 

Lad mig vide — er Kong Birger Magojissens eg 
haos bred res UlykkesfaBrd behandlet i Srerige? Tag 
det Emne da til et Sorgspil; jeg skal ogsaa prove 
derpaa. Dog har Schillers Fiesko indgivet mig den 
Tanke at brage den prosaiske Stil, men endna mere 
Hensigten at faae dem paa Skaepladsen d. y. s. paa et 
Privattheater, for paa det offentiige fordsrves vore 
0ren af en jydsk Bandes Plappr. Da kan troe det er 
hyggeligt, at here Hakon Jarl og Sigard Jorsalalar 
tale ^Kebenhaansk." — T»nk dig som Svensk det 
samme med Birger af Bjalbo eller Sigersalle Erik. 

Naar Da er 1 Stockholm og gaaer forbi Argns, 
saa sperg ham om han ei har ubenyttede Artikler fra 
mig. Brug dem da, som Dig bedst tykkes. Dit Nyt- 
aarsimprompta — na, Masen velsigne Dig derfor med et 
Digt, hvorefter Aaret maa nsBvnes. Jeg er ikke istand 
at give Dig en Strofe — Thingstudene have stanget 
Organet hid. 

Hvad anske Dig, som, blot Da skriver, 
Elenodier fra Himlen river, 

og saaer dem 0dselt over Muld? 
Hvad Haeder Dig, som haedrer Lande? 
Aljordens Skatte ter ei blande 

sig mellem dine Strenges Grdd. 

Din 
Henr. Wergeland* 
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30. TU Bidderstad. 

2 April 1834. ' 

Inlet herer jeg fra Dig, — aedle Yen Ridderstad! 
— Intet. Jeg Teed ikke om Morgenbladene med Re- 
^nsionen ere Dig tilhsendekomne ; ikke om min Norges 
Sistorie. Er det fordi jeg endntt ei har sendt dig hvad 
eg laeoge har lovet, fra Boghandleren ? Nu! han har 
iioldt mig med gode Ord; men denne Dag dette afgaaer, 
skal jeg atter sende ham en Maning. Han fortalte mig, 
U efter min Anmeldelse afgik endeel Exempiarer af 
Beboldningen. Jeg venter, jeg kraever din Mening om 
Re'censionen. Resten af dette Papir vii jeg brage til 
at afskrive et Afskedsqvad til Polakkerne her,^) med 
hvilket sendtes dem et Gevser med Selvplade paa, hvor- 
paa Ordene: „End er Polen ei forloren.^ Saet detind 
i et svensk Blad. Din 

Henr. Wergeland. 



31, Til Byfoged Christensen i Stavanger, 

* 
Der findes Ytringer i dette og flere af de felgende Breve, 
8om tyder paa at de pinagtige Processer baade har optaget 
mere af hans Tid og gaaet ham mere til Hjerte, end man kan 
slutte af Fremstillingen i „Has8eln0dder." I et senere Brev (til 
Ridderstad) ser man at han saa smaat har t^nkt paa at gaai 
Landflygtighed til Sverig, og her udtaler han den endnu des- 
peratere Ide at faeste Bo i England — en Flyvegrille, som ri- 
^Kgvis hans Ven Latham har sat ham i Hovedet. 



') Ved de landflygtige Polakkers Afrejse. S. I. S. 303. 
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EidsToU, 28 April 1834. 

Heitagtede Yen (ellers: velbaarne Herr Byfoged) 
GhristeDsen. 

De er apaatvivlelig meget formaaende i Deres 
Kreds, idetmindste berettiger Alt Dem til at vaere det 
De rastne Skrivere, Futer o. a. desl. randtom i Deres 
Egne ville vist have megen Respect for Deres Anbe- 
faling. Det er om denne jeg anholder for *^ om Nogeo 
af deslige Folk skulde beheve En paa Gontoret, som de, 
udea jast Btrax at gjere til edsvoren Faldmffigtig, kunde 
anbetroe Domsconciperen osv. og andre joridiske Sme- 
rerier. Der er nemlig foregaaen en total Forandring 
med '*', undtagen med bans Forladthed, Armod og andre 
Ulykken Jeg bar overtydet mig derom. Andre bave 
gjort ligesaa. Jeg fristede bamnys paa selv en Bitter, 
8om en Nyckterbetsselskabspraesident uden Sofisterie kan 
tage — nei! ban var fast Siden fer Jaul bar ban 
verbotemis ikke smagt bvad De veed ban fer til sit 
Fordaerv svselgede. Han lever som ugageret Laerer bos 
Bonden **s Drenge i ** — en ligesaa nsikker som bam 
1 naBrvaerende Statns uvaerdig Stilling. Jeg besegte bam 
ved Paasketid; ban saae nd som fer; men mod mine 
Forsikkringer — 

Mennesket skaber sin Skjebne: det modige 
Blik imod Fremtiden er den 
glimrende Stay, som beskriyer 
^jebnen dens Trin — *) 

satte ban Fortvivlelsens Filosofie: Intet at baabe, intet 
at enske er det Eneste, som kan lykkeliggjere et Men- 
neske (ja et der er kommet til bans Panct) Jeg nsevnte 

») Se I. S. 111. 
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Dem mellem de Jurister jeg troede kaode virke for ham. 
Mistro spilled€ii bans Ansigt; det var bans Glaede, at 
han dog bavde en Yen (men en saa magtesles) der 
erindrede bam. Det er bam det tangeste, at han er 
forglemt. Fer bar jeg segt for bam hos Embedsmaend, 
der averterte i Aviserne efter Penneslikkere og Vrium- 
peis-Emner; men 

— Skuldre de drog 
indunder betsenksonuue Kind. 

Gjer bvad De kan, gode Cbristensen! Red bam! 
De kjender bam vist — godmodig, flink som Fanden 
selv i Jura. 

Hils Bugge og Dabl fra mig! Trsed frem foran 
Spidsborgeme og Magistraten og feir 17 Mai! Bed 
Bugge give Gutterne fri den Dag. Jeg tsenker at vaere 
England nsermere end Norge den Dag — did jeg reiser 
for at forsege at bryde mig en Bane, da Fsedreiandet 
maaskee ikke vil brage mig. Imidlertid inviterec jeg 
Dem til at mode i Hejesteret i Praemske Sagen, der 
ventelig ferst kommer fore naar De er at trseffe i 
Cbristiania. Da bedder det Sejer eller Ded. 

De vil, aerede Ven, upaatvivlelig engang blive budt 
en Orden, men en svenslT. Viis det ferste Exempel 
paa at en norsk Mand refaserer deu, saafremt dens 
Statoter (p. ex. Vasaordenens) alene betinge Fortje- 
nester af Sverig. Nordstjernen — det kan endda saa 
vaere f'da den tilberer Videnskabernes alvene Republik. 
I sin Tid offentliggjordes det, at Falsen bavde det i 
Tanke; jomen sa'n — 

Gives der mange Slyngler paa Deres Kant? Her 
er en Velsignelse deraf. De have bemsegtiget sig min 

Breve fra Henr. Wergeland. 7 
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Formae, og hvad der er vaerre, mit Perlehumer ellcr 
endeel deraf. Dog blive de neppe mditrere derefter. 
Der er Aqva Tofana i Fraaden af den sidste Latter. 

Har De et Landsted ? Vaaren er der — reis did — 
glem Verden — reis did og elsk! I Mai og Juni burde 
Statcn staae stille — alt Embedsliv, al Prosaisme, al 
^rgrelse ophore; men Alle vaere Haner, Starrer og 
Sporve. NaarDe kroer og fryderDem paa Deres Tue, 
saa tsenk paa mig, den plukkede Hane (uden Hene), 
men som endda galer — og nu galer Dem et hjerte- 
ligt Levvel. Deres 

Henr. Wergeland. 

P. S. LsBg [Indlagte] i Posten, om der gives 
nogen i de barbariske Egne. 



32. TU Bidderstad. 

Den Plan, som ker omtales, gjaldt en poetisk Kalender for 
de tre nordiske Riger, som Kidderstad og Wergeland ved denne 
Tid taenkte paa at udgive. Den kom dog ikke til Udfarelse. 

EidsYoU, 25 Aug. 1834. 

Grenom B. Weisberner maste du bafva forlangst 
h5rt fran mig^dyrbara van ; icke sareget bref, utsbi ud- 
derrattelse om hnr mycket jag gillade din plan och om 
bvad jag derfore gjort, nemlig meddelt den til Bjerre- 
gaard samt en nng talentfuli sjungande van, Sigurdsoo, 
— bondson fran Lomb under Dofre — markande sig 
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staDdigt nUrdsongis." Han har fatt ros och tadel af 
samma sorteD/dock ingendera sa starkt som jag i b5r- 
jande. Sickra dig om bidrag tor jag fran honoin, fast 
jag annu — mens han fasthallits af sjukdom — intet 
fatt; men om B. tvekar jag. Liksa skref jag Weisb. 
tva gnmdar, hnru jag amnade apps9,tta att tillskrif^a 
dig: 1) ett missmod, sedan jag i den tiden (borjan af 
Jani) vistades i ett melancholiskt deciderande, [8ic!'\ om 
jag, for den dyra oafhangighetens skali , skalle offra det 
politiska hat, som larde neka mig geistlig verksamhet, 
mitt redan Sariga theologiska Gandidatnr, och kasta 
mig paa medecinen, tagande in till akademien som Stu- 
dent igen, genom 4 herkuliska ar bryta mig en ban, 
^er maste gifva mig frihet och brod, nar jag hnnnit 
de 30. Afvundet og misstanken har atit min morgon; 
min middag ville jag behalla f5r mig sjelfve. Tamin- 
gen faldt dit. Jag uppbar [?] blott rain faders ater- 
tomst fran Paris, dit han gjort en tour med min syster 
sedan i Juni. 2) [Forsinkelse af Regnskabet for 
flTidsrunor"]. 

Kemien og Physiken — hjalpvetenskaper i mede- 
cinen — har jag lyst at studera vid Upsala. Jag skulle 
da afven lara Svenskan; men tror du, bror, til skrift- 
^iga uttryckets fullkomlighet? Vore det mojligt — jag 
^He g5ra allt f6r att vistas mitt lif i Sverig. — En 
opsats om var literatnr ville jag gora allt at fa Bjer- 
f^gaard till, da han vill skrifva den battre — antin* 

g6n [sidi ™'^ ^^^» j^8 ^^^^^ bedja honom. 

Din 
Henr. Wergeland. 



33. TU Byfoged Christensen i Stavanger. 

EidsToll 4 Sept. 1834. 

Heistaerede Hr. Byfoged Ghristensen! 

For ^ kan da endnu intet gjeres, ved det jeg eodna 
intet faerer fra Dem. Nu! Hans Stilling er dog noget 
forbedret, da ban er bleven fast Huslserer for **'s Bern. 
Imidlertid — kan noget gjeres for at faae ham i en 
juridisk Vei, saa gjer det i Deres Kreds. Maa jeg an- 
befale dem Indlagte^) — enten til yelviilig nidkjser 
Forsorg eller til Fidibosser. 

Taler De raed G. A. Lewold, saa fortsel ham at 
jeg staderer Medecin. Jaristerne have Intet videre ud- 
rettet end at ^ere en Doctor af en Praest. 

Deres 
Henr. Wergeland. 

P. S. Jeg begynder som Stadent i Christiania strax 
min Far retournerer fra Paris. 



34. Til Ridderstcui. 

„Den unga samvaxtlingen*' er den oven omtalte poetiske 
Ealender. — Ugeskriftet(?) ,,Heimdal^^ havde i Anlcdning af 
Welhavens Bog om Wergeland og de derved fremkaldte Stn- 
digheder optraadt med skarpe Kritiker over Wergelands Digtning. 

EidsYoll 3 October 1834. 

Dyrbara broder! Trenne ganger bedjar da nskrif- 

^) Hefteskrifter for Almuen.^ 
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va, svara andtligen med forsta po£$teh,^ 6^! bih jag iflg&f 
«om medfadder for den uDga samvaxtliogen ^Svea och 
Nore.'^ Da har erofrat mig; jag nekar icke, fast det 
^11 vacka svenska Heimdal til tat och jemmerslat at se 
^en rysHga Jothanen blotta pannan sa nare bans baga. 
Mere end dette kan jeg heller ikke na give dig, da 
jeg staaer midt imellem Kafferter og Reisepargas for at 
drage ind til Akademiet. Lige siden jeg den 30te Sep- 
tember fik dit Brev af 14de har jeg ogsaa vseret haen- 
gesyg, da min Hest nemlig sprang med mig, der var 
faldt reiseklaedt, i Vormenelven fra FsBrgen. Vi for- 
«vandt i Dybet. Jeg vendte da hjem fra en offentlig 
Fest jeg havde foranstaltet „til Faedrenes Minde." Talen 
jeg da holdt fra en Hoi fra Borgerkrigenes Tid^) tilli- 
^emed Sangene skal Da faae, naar jeg fra Christiania, 
^fter Gonferenz med Bjerregaard o. fl. har nsermere be- 
«varet dit Brev, som jeg derfor tager med mig. Da 
skal i denne Maaned faae Bidrag. Ikke Reisesktzzer, men 
Skizzer, o : Tegninger, Udkast. Jeg skriver ellers lidet 
Poesi na, da mit Sind staaer til den brydsomme Bane 
jeg vselger. Ha, Ven! Stormen kom staerk — 6 fa- 
gerttegnede Seil (mine 5 Gandidataar) fore splintrede 
fra Masten — men se! jeg gjer en Vending og skjaer- 
per endda haanende de Seil jeg har tilbage. — Jeg 
ileeltager ikke engang i den Trsette som i Kjobenhavns- 
posten er bleven fort pro ^ contra me. Welhaven 
bar der vaeret ode og melder iblandt andet, at „han 
paa anden Haand er bleven anderrettet om at jeg selv 
4da ban angreb mig sogte den svenske Heimdall i et 

>) Se Vn. S. 392. 



^Brev om Undssetning, sora jeg nu kaster Vrag paa.""^) 
Sageo er at jeg dengang — ukjendt med HeimdaUs 
Gharakteer og Sind mod mig — da Welhavens Angreb 
var blevet iM^t rygtbart, tilse&dte dette BladsRedac- 
ter en Skrivelse dette berereode, hvori — om ret erin- 
dres — var indiagt en polemisk Artikel. 

Der Bkal -r men ei af mig — blive lagt skyndsom 
Haaod paa Afhandlingen om den norske literatur. Da 
Til selv finde at jeg ikke kan skrive den. Vil Da intet 
skriye over Cronhjelm[s?] over Lindeqvist? Ekstrem 
bar i Morgenbladet skrevet paa svensk et Qvad over 
Cronbjelm — men ei meget poetisk. Dog bedre end 
det norske som sednere saaes der. Mig bar ban besret 
med et Digt, som ikke er ueflfent. Lader Da trykke 
Planer til Unionskalenderen, saa send bid. Jeg skal da 
publicere den i vore Tidender og aabne SabscriptioD. 
Jag ud alt vekt og maaneskinsagtigt deraf. Lad Ceo- 
suren vsere terroristisk. 

Nn til Rafiferterne og Bagerierne igjen! 

Din 
Henr. Wqrgeland. 



33, Til JRidderstad. 

Ghristiania, 9de Nov. 1834. 

Trofaste Ven — Broder Ridderstad! 
Min Tilstaaelse om at indgaae som Medredacter 
af Kalenderen maa Da for en Maaned siden bave faaet. 

^) Se Welhavens Samlede Skrifter, I. S. 170. 



Jeg akrev deri, at jeg stod paa Indreisen til Christiania 

for at paabegynde det medecioske Stadium — et langt 

Ram, men i hvis Perspectiv staaer Uafhamgighed af 

Magt og Naade. Jeg havde ei vaeret her lienge, for 

jeg hos de to poetiske Forfattere, jeg ansaae [dueligst?] 

nemlig Bjerregaard og UrdsoDgis, segte BLstand; men 

mager blev den. Bjerregaard har gauftke holdt op at 

skrive, og mellem sine Acter (faan er Stiftsoverretsas- 

se8sor) var ban ei at bevsege til at skrive d^ Litera- 

turafhandling, Da saameget attraaer. Jeg kunde vel 

befatte mig med eo Deel af vor Literatur; men jeg 

venter Da indseer, at den poetiske Deel ei led sig af- 

bandle af mig, og da vilde mit Arbeide ei blive §oget 

Helt og mangle noget — uundv^erligt. Af evri^e Bi- 

drag bar jeg kun bidtil faaet favad Da seer herindlagt 

Mit nye Stadiam bar saa aldeles optaget min Tid, at 

jeg selv intet na leverer med dense Sendelse. Jeg 

bar maattet afbryde et Poem, som j^ begyndte paa 

Eidsvoll og emnede Kalenderen. Imidlertid bar Da 

selv antydet, at Kalenderen, i overbsengende Brist paa 

norske Bidrag, kunde optage enkelte af mine forben 

udgivne, og foreslaaer jeg da ^Spaniolen^ og „til Nor- 

ges Flag;" til bvilken en svensk Baron Roxendorff, god 

Maslkns, na saetter Musik. Den skal nemlig afsynges 

ved en Fest „til Forfaedrenes Minde," som paal'bors- 

dag (Dagen for Slaget ved Graabolmen) skal, efter min 

Anstiftelse, feires i Studentersamfandet. Salen draperes 

med norske Flag — Rigsvaabenet straaler i Hallens 

Ende — Tale holdes af mig — Artillerimosiken led- 

sager Nationalsangene — Reprassentanten Advocat 

Hjelm udbringer Minniskaalen i et gammelt Drikkeborn 
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eller en Selvpocal osv. Af medfelgende Tale seer Pa, at 
jeg lod samme Fest (for at give Nationalaanden, den 
nikkende, et Sted i Siden) feire i Eidsvoll. 

Titelen paa Kalenderen? Den har ikke behaget. 
Men nu Hovedet i Bled! „Fostbr0drene?« „Bifro8t?" 
„Gjallarhornet?'* 

Vselg! find op! Bjerregaard er enig med mig i 
at ,,Svea och (og) Nore (Nora) ikke dager, og endno 
mindre ndget der tyder paa Scandinavien. Politiken 
har endnn ikke heinet sig til at kalde Aandernes For- 
ening sit Endemaal. Det Navn er derfor forhadt. Du 
vil finde et der ikke steder, fast det maa blive mindre 
bety^oingsfaldt. Meld mig det saa, og jeg skal svare 
^genaSt, genast.^ 

Jeg er villig til at levere et Sorgespil „Hinduen"^) 
4 Ark trykt stort — som mit Bidrag til Kalenderen. 
Gaaer det an? Under Alt — bliver det Alvor, skal 
jeg ogsaa tage den ophaengte Harpe ned for Alvor. 

Klokken er 9 Mandag Morgen — Prosectoren 
kommer — Posten gaaer. 

Din 
Henr. Wergeland. 



36. Til Ridderstad. 

Christiania 25 Marz 1835. 

Altforlsenge, Broder Ridderstad! har det vaeret stilt 
mellem os. Men sandelig, ikke blot da jeg Iseste som 

') ,,D«n indiske Cholera ?^^ 
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Medicns om Magnetismen, hvorledes det sknlde staae 
i Menneskets Magt, ved at fixere Tankerae paa en 
Fravaerende, at vaekke ham til aandip: Correspondenz, 
;endte jeg mine Tanker til Dig. De og min Samtale, 
?nten med din Landsmand Ekstram (gjennem hvem 
dette attergaaer) eller med dem af mine, som kjende 
dine Tidsrunor, have ofte gjseldt Dig, og jeg har for- 
nnmmet noget i mig, der forsikkrede mig om at Ven- 
skabet mellem os ikke domineres af Postgangeh. Dog 
er det godt og nyttigt, terhsende for Flere end os, 
saafremt vor Forbindelse bserer de Frugter, den kanog 
ber baere for det Almindelige, om vi ikke vaenne os^til en 
Taashed, der, ved at skille vore Kraefter, kan lamme 
dem, om den end ingen Indflydelse har paa vore Fe- 
lelser for hinanden. * 

Min Ven! Jeg skylder dog at nsBvne, men hnr- 
tigen, bvad der har gjort mig til din Skyldner i Brev- 
vejen. Det er: mit nye Stadium gjer Beslag paa min 
allermeste Tid, og, er j<ig kommen vel hjem fra Colle- 
gieme, generes jeg ofte af Beseg, saa knn faae Stunder 
ere mine. Jeg har dernsest ikke knnnet faae Bidrag af 
Andre til vor Ralender, og har knn sjelden felt et Raid 
til at forfatte, som jeg har snspenderet, fordi jeg har 
enPult fnld af flere, dog fordetmeste ikke faldtfserdige 
Arbeider, som jeg ikke seer Udvei til at faae under 
Pressen. Sligt ^or ikke en ung Forfatter godt. Tillige 
har den litersare Feide betrseffende^t landsforrsedersk, 
danomant, aandlest Skrivt, „Norges Daemring^ af min 
gamle Uven Welhaven beskjaeftigo^mig, isaer da dets 
Forsvarere forsegte at frelse Stymperen ved at forsege 
paa alle Maader at fore Krigen over paa mit Terrain. 
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Da denne Feide vel neppe er dig gaoske abekjendt, 
interesserer dig maaskee at vide, at et ^Forsvar for 
Norge og Critik over det berygtede Skandskrivt Norges 
Dflemring'' odkommer (8 Ark stort) fra min Fader i 
disss Dage. Da skal laae det Ugesdag efter dette. 
Pablicnm er meget spandt derefter. Jeg kan ald^les 
paalideligt sige dig, at der imellem alle oplyste og ve]- 
sindede Folk er kan aea Meoing om Skrivtets Usselhed, 
fast man siger at det bar sine Forsvarere imellem 
Noblessen, isaer da mellem dennes cormmperede Darner. 
At det bar vnndet det imellem Danmarks Smaapoeter 
og I(^dacterer, knnde man vente. Har Da ei Isest 
Skdvtet, kan Da vist faae det bos Bataljonspred. £kdahl 
i Stockbolm; og lad mig da vide det Indtryk det har 
gjort paa dig. Hos £kdabl kan «da vist ogsaa faae 
laant ^Papegejen," en dramatisk Satire (paa Titelen 
„et Fastelavnsriis af Sifal Sifadda^) som jeg udgav 
mod Danomaniet sidst Februar. [Her felger en Beret- 
ning om at den Boghandler, som spiller en Hovedrolie 
i Farcen, selv tiibed sig at forlsegge den, for 12 Spd. 
Arket, samt om den „Comment£er over Papegejen,'' 
Wergeland paa bans Forlangende forfattede.] Da det 
kom til Stykket, vilde ban ei trykke den, bvorfor jeg 
skrev bam en for bam selv, og afsatte den ferste Com- 
mentaer for 10 Spd. til. Saaledes lever jeg formelig af 
disse Tvistigbeder eller rettere af Dambeden bos Mod- 
partiet Farcen i^ar vseret af stor Yirkning for den 
Sag, jeg af iuderlig Overbeviisoiog og stettende mig ti) 
alle redelige Landi^p^nd, der ligesaavel bade en aao- 
dig som en politisk Afbsengigbed, bolder for den goi^ 
og atabelige. 



Den Fare, vi sCaae i fra daask Side, er opdaget; 
men at yi fra svensk ogsaa tilfejes voldsomme Atten- 
later, laagger Overflyttelsen af det Dorske Yaaben i 
det svenske alt for klart og til sergelige Ahnelser hos 
£nbyer, der er ForeniugeDS sande Yen, for Dagen. Dit 
redelige Hjerte vil ligesaavel som mit fyldes med For- 
bandelser over de EiikeUe, der have foretaget sig et saa 
Toldsomt Skridt. Endnu ere Gemytterne for oprerte i 
IN^orge til at vide paa hvad Maade denne heist alvorlige 
Sag maa tagee: enten ved en almindelig Adresse eller 
ved en formelig Protest fra Stortt^inget. 

Hvad vore privatissima betrseffer, da glei% ei det 
Vigtigste: Kalenderen. Den vil under Omstaendigheder, 
der tme at forvandle Foreningen til et blot politisk, 
aands- og kjerligbedslest Baand, maaskee gjere sin Nytte 
som Heftplasteret over det gabende Saar. Det er ikke 
nedvendigt, at den udkommer til Nytaar; men fer og 
naarsomhelst. Kunde ikke Titelen vaere „Foreningen — 
Samling af svenske og norske Arbeider^ eller noget 
„dylikt?" Annonceer Planen, og det snart. Der be- 
hoves Tid at lebe paa. Din Wildbeim maa du sende 
niig, ligesaa hvad Andet da bar udgivet eller bar Af- 
skrivt at afsee af. Din ^En Jattekung jag o. s. v.^ optages 
i en Stadentersangbog, som jeg er sat til at faae ud- 
given af Studentersamfundet ; den og „Far vel Welika ;" 
men gid vi havde flere af din hejsindede og hejhjertede, 
liberale Muse! Taler eller skrive9 Du L. Hjertaxil, 
da seg at interessere bam for vor Samplan. Jeg vil 
det, naar jeg svarer paa et heist^^hageiigt Brev, jeg 
har faaet fra ham. Dog bytter jeg det ikke for et af 
dine eller for det jeg venter. Din 

Henr. Wergeland. 
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37. jTO Di^terens Forhvede. 

5 Aug. [1838]. 

Blomsterbreve. 
To rede Neliiker . . Skjendt min Kjaerliglied til- 

tager. 
To hvide Neliiker . . voxer min Tangsindighed. 
£n biomstles Bosenqvist Min Kjffirlighed er glsdeles. 

Lyngqvist Jeg er forbandet. 

Blaaklokke .... Jeg abner i min Fantasie 
Valmue . . . # . Vanvid eller 
OraBstfraae .... Deden. 



[1838]. 

Blaaklokke . . . . Er det blot en fager Drem, 
BringebaBr .... at Da vil skjnnke mig det 

Sedeste Da ejer: 
Rosenknop . . « . din jomfraelige Kjserligbed? 

Verbena JViin Lykke beroser mig. 

Klever Gad vil velsigne 

Kartoffelblomst . . . noisomme Hjerter. 

Aster Of? jeg ^^1 bevare min Kjaer- 

lighed til den sildigste Alder. 



Blaabserblomst (Sfcaer 

nsesten aldrig feil) 
Qvist med Bserre4 ; 
Jordbserblomst . . . 



Jeg lover ikke meget, men det, 

jeg lover, skal jeg holde. 

Her har Da mig som jeg er. 

Da skal snart laere at kjeode 

mig bedre. 



Qvist med Baerret . £r Da nn fornejet med mig? 
TyttebaBrblomst ... hvor min Fattigdom smer- 

ter mig! 
Qvist med Bierret . Tro mig, vi skuUe have Bryl- 

lup inden Jaul, saa fatdge 
vi ere. 

Tejebser: SkjenJomfru, dinBrudekrands 

er faerdig, naar Da behager. 



38. TU Digterens Forlavede. 



De i det folgende gjengivne Breve, et knapt Udvalg blandt 
mange, til Digterens Forlovede (og Hustru), skrevne under 
hendes Ophold i Eidsvold til forskjellige Tider, bar nadven- 
digvis maattet meddeles i meget forkortet Skikkelse. ' ) De er 
alle smiikt og klart prsegede af det inderlige Forhold, som kaster 
et saa velgjerende Lys over Digterens sidsteLeveaar; men det 
folger netop af Forholdets Inderlighed, at meget her maa und- 
drages Offentligheden. 

Kristiania, 10 Dec. [1838]. 

*** Du er mig god nok som Da er, rain halde 
forstandige Ejaereste; men hvad Dannelse Da — vel 
at mserke aden at tabe din Natarlighed og at blive 
affecteret — kan erhjerve, er natarligviis Gevinst for 
din Aand og vil skaffe haade dig Selv og mig som din 
Mand mange Glseder i det Tilkommende, NB just ikke 

^ Kun et (No. 39) er fnldsteendig gjengiyet. 
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i Himlen mener jeg, men i det Liv, vi skalle fore sam- 
nien Hjerte ved Hjerte, og da isaer, om det bliver 
imellem Mennesker, der just ikke ere vore Aandslige. 

Jeg vil da med den Oprigtighed, jeg skylder Dig, 
sige Dig, at den ferste Betingelse for at skrive smnkke 
Breve (som en Marquise de Sevigni og Rahel v. Ense) 
bar Du allerede, nemlig en naiv, letbevaegelig, ugenert 
Aand, der ikke slseber sig stivt bengjennem Linjerne, 
men afprseger sig let med enbver Bajning i Tanke- 
gangen. Vittigbed mangier Du heller ikke, troer jeg, 
™^^ j^g gj®r 1^^® synderlig af den bos Piger. *** 

Her bar * siddet og tevet mig en beel Time bort, 
saa jeg neppe bar fem Minutter tilbage, om jeg vil 
have dette afsted idag. Jeg tilgiver ham det for bans 
Godhjertigheds Skyld. 

I Leverdags var jeg hjemme om Aftenen, hvor jeg 
teste i min Marryat — om Sendag Formiddag kom 
Tydskeren Fein i) til mig efter en 7 Dages Overreise fra 
London til Drebak. Han bar 18 Kister med forskjellige 
Sager med sig, sio^Formue, og vil saa nedssettesig her. 
Sig Far og Moer, at ban seer rask og veltilmode ud. 
Han bar i Sommer vseret i Skotland, England, paa 
Helgoland, og 1 a 2 Naetter skjult i Hamburg. 

Kongeu er i Torsdags reist fra Stockholm. Vor 
Skjebne er i bans Haand, idetmindste om vi skuUe 
forenes snart og paa Landet. Hvor det bliver — bliver 
jeg din lykkelige, lyksalige * 

* Henrik. 

') En i den Tid bekjendt politisk Flygtning. 
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39. Til Digterens Forlovede, 

EidsYold Frsestegaard, Nytsarsdags MoTgen 1839. 

Amalie, min Elskede! 

Det Aar, hvori Du gav mig dit Hjerte, tilherer 
la kon ErindriDgen; et begynder, der ligeledes skal 
orsvinde, men idet det forsvinder, overtyde 08 oin, at 
roT Kjaerligked ikke tilherer Aarene, men Evigheden. 
Liader os idag udvexle denne Tro raed hinanden! Det 
^r vore Gaver, en aandig Ring imellem vore Sjele. 

Ja, min Amalie Sofie, som har min Sjels Hejag- 
belse og mit Hjertes hele Kjserlighed, Forsikkringen om 
&t Da stedse vil besidde disse under Aareoes Flngt, 
er min Gave til Dig idag, saa simpelt fremsat som her, 
forat Da des fer maa troe det. Og Du gjer det! 

Bevar dette Papir imellem vor Kjserligheds Erin- 
dringer. Jeg skal ikke blues, om Du viser mig det 
paa min sidstc Dag. 

Din 
Henrik. 



40, Til J. JR. Krogneas i Throndhjem. 

Den her med * betegnede er den samme ulykkelige, for 
hvemW. i Brevene til Byfoged Christensen (Se S. 96 og 100) 
80gte en %t Stilling. 

* 

Christiania, 10 Juli 1839. 

Gode Ven! Disse Linjer ferst for at vise, at jeg 
ikke har glemt Dig, demaBst for at anmode Dig om 
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at forhere Dig hos [?] om der i bans Boglade er 
DOgen af mine Beger ham enga^pg tilsendt, hvorfor jeg 
da venter Opgjer og Tilbagesendelse af det Usolgte. 
Hos Andersen troer jeg intet er af saadant. 

Igaaraftes kom Sivertson op til mig paa en af de 
ferste eller den ferste Udvandring af Hospitalet, hvorifra 
han nu tinker at flytte. Han vilde ikke blive, hvorom 
jeg anmodede ham, da jeg feirede netop min Kones 
Gebortsdag med et Bal — et complet. Men her nu 
Pebelens extra vagante Galanteri! Inden jeg veed Ordet 
af det fyre de. 4 gevaltige Svingbasser af udenfor mine 
Vindaer. Jeg blev bange for Politiet, da Klokken var 
2 om Natten og det smaldt som Brandskud, og gik ud 
med en Flaske Pansch og Brandy for at faae dem vaek; 
men inden kort gik den anden Salve vaerre end den 
ferste, og jeg iod dem saa sejle sin egen Sje for Politiet 
Alt gik dog af iro, og da jeg saae ad, stod 2 VsBgtere 
mellem de paa mine Damer, min Blomsterillumination 
etc. gloende. Af Sangere vare Schmuckert, Staal, Has- 
land og Gluckstad. Efterat have kysset den smakkeste 
Jomfra (og der var adskillige) og fa^stet en Rose paa 
bendes Barm med min Brystnaai (som naturligviis bli- 
ver siddende der) kom jeg tilro Kl. 4, og sidder nu 
atter her paa Bibliotheket, hvor jeg Isenges efter tbrond- 
hjemsk Sild, throndhjemsk Aqvavit og throndhjemske 
Venner, hvorimellem Du. 

Din 
^ H^r. Wergeland. 

P. S. Foss's Skaal blev drukken som „i Mangel 
af bedre" den bedste Mand i Norge, og **'s som 
ubetinget den sterste Tevebette i Norge. — * har 
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ig hentet ind til at redigere FffidrelandsyenneD, hvoraf 
t Nr. ndkom i Lerdaf^. HaD kom i jammerlig Status, 
len er nu ret peen Mand. [?] Boer hos Risum, tarvelig. 
Qteresseer Dig* for Bladet. 



41. Til X R, Kroghess. 

Christiania, 1 Aug. 1839. 

Kj8ere Ven! 

Saa beskjaeftiget sora jeg er, nemlig med Udar- 
«idelsen af en almindelig Kulturhistorie,^) der koster 
jsesning af meget» og Taenkning, samt af hvad Du vil 
ee af Indlagte, der anbefales paa det Bedste, maa Du 
kke forundre Dig over at jeg benytter Universitets- 
)ibliothekets Tid i en Stand, der er tilovers, og Lapper 
laaledes som de her haves vedhaanden. * * * Sivertson 
lar for 9 Spd. maanedlig alt i Huset paa en Lekke 
^ed Galgeberg hos Kjebmand Voxen, i hvilket afson- 
h-ede Logis han arbeider paa Constitutionshistorien og 
)aa et udvidet Religionstoleranceforslag, som skal frem 
paa Thinget, alt efter de Ideer der findes i „Hartkorn" 
Morgenbladet, hvilket Sivertson har skrevet.^) 

Fra Bang har jeg modtaget et bebreidende Brev 
for Pengene fra Kongen, som jeg ei vil besvare — vidste 
han hvad jeg arbeider og vil arbeide for dem! 

Og nu lewel, gode Ven, og skriv snart til Din 

Henr. Wergeland. 

') Se VII. S. 534. „Hi8toriens Resultat." 
») Se Mrgbl. 25 Juli 1839. Till 
Breve fra Henr. Wergeland. g 
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P. S. 9de Juli var min Kones Geburtsdag; da 
havde jeg Bal — 3 Musikanter^ Dog herom bar jeg 
meldt Dig. Da seer heraf hvad stille Leben jeg ferer, 
naar saadant gjer Epoche. 



42. Til Ridderst^. 

Der findes i dette og et Par af de f0lgende Brere (dl Rid- 
derstad og Frederika Bremer) uviJkaarlige Frembrud af den 
Stenning, som jevnlig maa have grebet vor Digter i denne 
Tid, da ban paa Grand af sit Forbold til Earl Johan var „Gjeii- 
stand for alle Partiers Mistanke** — en Stemning, der bar bavt 
en .ganske anden Bitterbed, end det Mismod, som man af tid- 
Hgere Breve ser „Tbingstudene" til sine Tider kunde satte 
bam i. Det er Falelsen af at ban ikke Isenger bavde noget 
Pablikum. Dennaaede, som detsynes, sitb0jeste under Fejden 
med Norges dengang maaske populsereste Hand, L. E. Daa 
(„Ve dig, SkjaM, det er din Ded, synger du derhjemme") og 
i ganske naturlig Sammenbaeng denned staar den Trang til 
en st0rre Lsesekreds, som tydelig udtaler sig i de Breve tO 
J. L. Heiberg, der er meddelte i „Henr. Wergeland og bans Sam- 
tid," S« 205 og £f. Ogsaa 1 et af de ber meddelte slaar ban 
paa noget lignende, og det er tydebgvis denne samme Felelse 
af ";,at vaere Poet og dog ikke kunne vsere det," (se Brevet til 
Fr. Bremer) som bar drevet bam til med en som det synes 
nsesten feberagtig Iver at kaste sig over bistoriske Studier (Eul- 
turbistorien, Norges Eonstitutionsbistorie o.fl.) — Men det ber 
udtrykkebg frembseves ber, at alle disse Ytringer af en dyb 
Misstemning ligeoverfor bans Digterkald udelukkende skriver 
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si^ fira det Tidsrum, da Fejden i Anledningaf Pennonen rasede 
sam Yserst, at de staar paa det nsermeste, og udelukkende, i 
t^a«inmenh9eng med det forbigaaende Omslag i Opinionen, som 
foregik efterat han havde modtaget den kongelige Understet- 
t^else. Da den store Almenhed farst havde £EUket0jnene op for 
.£Lt han havde handlet i god Tro, da vendte ogsaa den gjensi- 
■dige Tillid tilbage, og om end en bitter F0lelse ira hin Split- 
telsens Tid en enkelt Gang bryder from som Smerten i et Ar 
<som i Digtet „Fra Sygelejet"), saa vidner dog hele bans fel- 
gende Digtning om at han snart atter gjenvandt Troen paa sit ' 
Kald, og paa det Folk, han dog elskede over alt andet i Verden. 

Christiania 30 Aug. 1839f 

Kjaere, gamle Ven! 

Mit prosaiske Svar paa din poetiske Hilsen vil jeg 
'tree Dq forlaangst har modtaget Men hvorfor akal 
vore gjensidige Meddelelser brage hele Aar ? og saa er 
det dog blevet. Her er na en Leilighed med Stor- 
thingscoareren, som maaskee kan trsefife dig eller din 
nuvaerende Addresse, da han er Officeer^ og jeg b^- 
nytterLeiligheden til at skrive til mine to kjsereste svenske 
Yenner, Dig og Gastaf Hjerta, der for Maaneder siden 
-erindrede mig med et Brev. 

Da jeg haaber Tendenzen af Stockholmsfareren 
«tc. siden mit Sidste saa tjdeliggjort for Dig, at vort 
Yenskab intet Skaar har lidt, vil jeg ssette Dig ind i 
mit Liv, som det na er. Min sidste politiske Idraet er 
«t vidttoftigt Toleranceforslag til Forandring i Grand- 
lovens Banlysning af Israels Bern, aflPattet i en Aand, 
som noksom viser, at jeg ikke har forandret mig fordi 
jeg ikke var vanvittig nok og slet nok mod min fattige 

8* 
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Brad til, saa hadet jeg var af vore Omnipotenzer, at 
afslaae Kongens frivillige Tilbnd af et Gratiale paa 
200 Spd. i 2 Aar med Tilsagn om da at knnoe vente 
Befordring. Mit Poem ^Kongens Ankomst'' havde stemt 
ham personlig gnnstig for mig, og jeg havde vseret an- 
sat i et lidet Kald, om den Omstaendighed, at jeg en 
Aften fornejede mig hos Officeren i Kongevagten med 
et Glas Pansch og Guitarspil sammen med nogle Preas- 
sere, og hvoraf Wedel skabte nsesten et Regicidattentat, 
ikke var indtruffen under mit Supplicatur. Mange have 
tilladt sig endnu mere stejende Beseg; men jeg kunde 
ikke gjere det Man skreg over Let$indighed; Koogen 
sagcf^: ^^ot£f perdu !^ Ingen taenkte paa, at man kan 
brsakke Benet paa Stuegulvet. Kongen, som havde be- 
slnttet at gjere Noget for mig, tilbed mig da Om- 
melSte, som jeg modtog mod Forpligtelse at udgive 
Skrivter for Almuen, hviiket jeg redeligen har gjort og 
gj0r. Dette Tilbud satte mig istand til at segte min 
Pige, og siden 27 April er jeg da gift, og hvorledes, 
vil Du see af. hoslagte, i) som vel er skrevet i Frier- 
dagene, men hvoraf jeg ikke vil have en Liuje aendret 
Jeg er fordybet i Praeparatorier til en Kulturhistorie, 
som jeg, om Arbeidet lykkes, maaskee vil holde Fore- 
IsBsninger ov^r. Om da har seet mit svenske Poem 
over Wallin (Morgenbladet) vil da ogsaa have seet, at 
her er et qvalfaldt Helvede for Poeten. 

„Din hand har hvilat p& min hjessa. 

Den lagerlos d& er berdmd. 
Ba signadt. mig. Det var en messa, 

som klinne fraLsa en fordomd. 



») „Poe8ier?" Se II. S. 12 og ff. 
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Nu kail den p& nun panna bftfre! 

Den brinner af en sm&rta, ty 
inom den ddr (Nationen lef^e!) 

hvar enda dag en poesie." etc. 

£r det rigtigt? IngeD har bjalpet mig, ikke en 
Lexicon engang. Et broderligt Haandslag (Bibliothek- 
klokken slaaer) fra 

Din trofast bengivne Yen 
Henr. Wergeland. 

P. S. Faaer Norge og Enropa stort Nyt fra Sverig 
over Jaal? Russen ter vaere for occuperet for at knnne 
tale et Ord med. Fostbredrene kunne komme til at 
stikke Svserd i Jord og biande Biod sammen, for "^ man 
taenker. Men det er slet, hvad her fortsBlies, at Kongen 
selv maa dele, ja faae Broderparten af Forbittrelsen 
^od Ministeriet Her er hau overordentlig populsBr. 



43. Til Digterena Hustru, 

Kristiania 20 Not. [X839] Kl. 5^ Morgen. 

Min kjsere, kjsBre Amalie! 

Dersoin Da finder tre Blyantskors etsteds paa dette 
Brev, saa er min UdnsBvnelse til Rigsarkivar kommen 
igaaraftes, og Du dermed til bestalter Frue. Allefor- 
sikkre og gratnlere i de sidste Dage. Selv den Gonsti- 
tationelles Korrekter og Oversatter kom ind derfor paa 
Bibliotheket iforgaars, da ban havde det fra Fougstad, 
^t UdnsBvnelsen alt var skeet. 

Hos dine ForaBldre var jeg i Sendags for at for- 
taslle om Reisen efber dit Brev. Fra Gapt. Olsen fik 
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jeg gjennem din Moder til ForsBriDg en stor spansk 
SokkermeloD, hvoraf jeg har sendt Moer det Halve 
tilligemed et Grseskar. Idag skal jeg til at sylte. Jeg 
vaBkkes om MorgeneD af kurrende Duer, hvoraf jeg 
igaar kjebte to, som jeg har i et Buur her i Kammeret 
Jeg har uafbrudt vaeret bjemme 8idcn da reiste; men 
har kanskee paa Sendag et BostODparti Dog det er 
sandt, ho8 * har jeg raaattet spille en Aften, men nden 
synderlig at more mig. De vare saa aergerlige paa 
^Dramatikken'* fordi de altid maatte dandse med 
hinanden, at de have besluttet aldrig at gaae der. 

Men nn, kjsereste Amalie, om din Tilbagekomst,. 
hvorefter jeg ret alvorlig laanges? Og strax maa da da 
sige, hvor jeg skal hente dig. 

Din elskende 
Henrik. 



44, Til Digterena Htistru. 

Eristiania, Ljerrdag Morgen [21 Not.? 1839]. 

Kjffireste Amalie! 

.+ + + + + + + + 

Din kjserlige 
Henrik. 
P. S. Mit Brev, sendt med Posten igaar, har vel 
naaejt dig, hvori da vil inde disse Korses Betydning. 

Imorgen maa jeg ret savne dig, da jeg maa diske 
op — jeg tflBnker med Oxebryst, Ost og Portviin. 
Nu er du med Gad og ^ren unge Fra Wergeland. 

' Din 

Henr. 



..^^ 



45. TU BOierHad. 

EidsYold 5 Jan. 1840. 

.£dle, trofaste Yen! 

NsBst de Glaeder, som od lykkelig Ejaeriighed har 

bragt mig, veed jeg Intel, som bar glsedet mig meer i 

det gamle Decennium, end det Vidnesbyrd om et helligt 

Sjelevenskab, jeg modtog i dit Brev netop som jeg stod 

paa Julefarten bid bjem, Idag, Dagen far min Ind- 

reise til Cbristiania, har jeg benyttet den sterre Sam- 

ling, som jeg har kunnet finde i min Faders Hylder af 

Hvad jeg har skrevet, end jeg er i Besiddelse af, til, 

efter dit velviUige 0nske, at levere Dig hosiagte No- 

tater betrseffende min Forfattervirksomhed. Naar jeg 

kommer til Cbristiania skal jeg sege sammen Hvad jeg 

kan finde og tilstille Dig det ad bedste Vei, jeg kan 

opdage — saavidt jeg nu troer ved Deponeren i Land- 

qvists Boghandel, hvor Da da kan lade sperge efter en 

14 Dage efterat dette er Dig ihsendekommet. 

Jeg har bragt min Amalie din og din Kones saa 
venlige Hilsen. Hun har Hj«rte til at forstaae hvor*- 
ledes Vi kunde blive Venner i Liv og Ded ved ferste 
Made, og forener sin Gjenhilsen med den, jeg sender 
Dig og Den, der gjer Dig lykkelig, af mit fnldeste 
Hjerte. Da huo kjender til, at jeg er mere ligegyldig, 
end ret er, med Breve, maatte ban vel forstaae, at 
Doget Ualmindeligt sysselsatte mig, da ban under Ind- 
pakningen fandt mig liggende paa Knse foran den 
aabne Ruffert, Isdsende dit Brev ved Lyset paa Stolen, 
mellem Stremper og Linned, ikke reisende mig, ikke 
svarende far jeg havde det fuldt tillivs, — Jeg erindrer 
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ikke hvor ndferlig jeg har vseret i Beretningen om min 
^Forandring,'' men det maa jeg dog vel have sagt Dig, 
at jeg ikke segte Andet hos min Viv end Grodhed, 
Forstand og Tsekke; og jeg feler en Triumf over at 
Eohver troer med mig, at jeg har fandet det Men j^ 
forlanger, at Da skal v»re udferligere om dit Haslige, 
beskrive mig din Haustro, sende mig et Par af de 
Poesier til Hende, som vist ikke ere udeblevne, hendes 
og dit Barns Navn, fortaBlle mig hvor Du boer, i hvad 
Stilling etc. Intet <betraBffende Dig vii vsere mig uden 
hej Interesse; jo nsermere din Personlighed des mere — 
Jeg er vis paa at nogle af dine Arbeider, navnlig dine 
sidste Poesier, vilde fltade AfssBtning her, hvorfor din 
Boghandier burde hidsende nogle; for Lanstidningen 
haaber jeg at skulle kunne gjere saameget, at den bli- 
ver holdt af Morgenbladet og Athenseet. I det Ferste 
lader jeg indrykke en Opsats efter dit Opgivende, saa- 
snart jeg kommer til Byen. 

Jeg maa antage, at et vidtleftigere Brev til Dig, in- 
deholdende Forklaringer over Stockholmsfareren , Fly- 
vebladet etc., efter at jeg havde modtaget dine Tids- 
og Krigsbilder, er forkommet. Men tag for dem min 
serlige BrklsBring om, at dersom nogen Normand serer 
din Nation, da er det jeg; men det Uvffisen af kry- 
bende Snpplicanter, at omgaae den konstitationelie An- 
toritet, ved en Stockholmsfart, hvorpaa man derinde 
stBtter al for hej Priis, fortjente vel en offentlig Mis- 
billige]se. At den Normand, som maaskee feler var- 
mest og heftigst, blev det Individ, som ved Storthin- 
gets Oplesning i 1836 tog Bladet fra Munden i den 
Mening, at en Gjerning, som den Levenskjold havde 



fcilladt sig, kun knnde skee under Norges Unionsforhold, 
og ikke om det ikke leed under en fremmed overvadgtig 
[ndflydelse, var vel ogsaa temmeltg ^naturgemS^ss.^ I 
Besiddelse af en sekelhsavdet Nationalaere, er det vel 
ikke saa let for Svensker at forstaae, om en Normand 
eosker at see sin nye og riogere dog ubeskaaret i sin 
Ringhed, og hvorledes han troer ikke at kunne vtere 
paastaaelig nok i det KapiteL Man begynder, og med- 
rette, at mistvivle om Energien og Retsindigheden hos 
de i Unionssagen Delegerede. Man herer Intet til deres 
Foretagender, og Frygten for de svenske Medlemmers 
sterre Slughed og Uvilje mod Koncessioner — uden 
hvilke XJnionen falder ved den ferste Leilighed af nogen 
Betydenhed — er ikke aftaget ved denne Hemmelig- 
bedsfuldhed. Ligesom Ingen i Norge kan vsere eller 
existere som Illiberal i den Bemaerkelse som andetsteds, 
ere Alle fanatiske med Hensyn til de Fordringer, Norge 
har paa Lighed i udvortes ReprsBsentation o. s. v. 

De to sidste Farcer, jeg led udgaae i November,^) 
havde en rivende Afsaetning, og have havt den Nytte 
for mig, at mine — virkelig mistroiske — LandsmsBud 
have laBrt, at jeg ikke har solgt min Pen for den Un- 
derstettelse, jeg, paa Tilbud, ikke paa Ansegning, og 
under Forlovelsesforhold har modtaget af H. M. Til- 
bndte uden Forpiigtelse, imodtogjeg dem mod at be- 
tale dem ved Oplysningsarbeider, og det har jeg hidtil 
lest ved en LsBsebog for Almaen, en til Asylernes 
Bedste udgiven Uden Bog, en Sangsamling med Fortale 
for Sjamffind, og nu ved Udgivelsen af et Blad „For 
Pattigmand^ eller for Arbeidsklassen — et Foretagende, 

1) „Kri]igUi*^ og „D«n Konstitationelle." 
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flom har Fremgang, og som overtyder de Mange, som 
troede mig hensat i et nvaerdigt AfhaBngigbed^orbold, 
om at jeg i Philanthropisme som i Andet aldrig har 
v®ret andet end mig seiv liig. Den Gonstitotionelles 
Insinaationer for at bereve mig Kongens Understettelse 
have i den Henseende rmvet mig af megen Ny tte. Jeg 
troer idetmindste Seiv, at jeg bar faaet tiibage det 
Meste af en Popalaritet, jeg aldrig bar segt, men be- 
siddet, og mistet endeei af fordi Menneskene maale En 
efter deres egen Tommestok. Den kan komme til at 
blive brugt. Jeg ahner sterre Ting fra Sverig, end Do 
iader til at vente. Naar bavde en Rev. slige Forlebere? 
„Hvad gjer da nn?^ Iflere Maaneder beskjaeftiger 
Forelsesninger over Kaltarhistorien mig. ^) Det er en 
ekonomisk Operation for en Deel. En Preveforelsesniog 
i Studentersamfundet leb vel af ; men spar's nu om Saa- 
mange af det store Pablikam tegne sig, at jeg kan 
staae mig paa at fortsaette et Arbeide, der er saameget 
mere anstrengende, som jeg maa qvaele Drivten til at 
give de Poesier Liv, som idelig og altid skyde sig frem 
som vildt Kjed fra Dybden af mit Vsesen. Min Aner- 
kjendelse er ellers i betydeligt Fremskridende (enEng- 
Isender Laing deler den endog med den Enthosiasme at 
ban oversatter af mig) og dertil vil da din i Morgen- 
bladet oversatte Eosartikel ikke bidrage lidet. — Bla- 
det var sendt Mergenbladet af mig for Da var saa god 
at sende mig det. — Men bar Da Materialier nok? 
Jeg gad vide bvad da har af mig; og lad mig vide det 
Jeg veed da bvad da mangier. Erkjendende bvorhen 
min Extemporalmaneer ofte bar fert mig, braender jeg 

^) Se det oyennsTiite ^Historiens Besultat.** 



af Utaalmodighed efter at kanne nd^ve mine Arbeider 
i en kritisk Samliog. Jeg har bogstavelig [extempo- 
reret?^^) flere endog betydeligere Arbeider — defleste 
af Farcerne, den indiske Cholera, Hytten o. s. v. 

Jeg kaldes bort. Fer mit Naeste skal jeg nsermere 
see efter om noget Vsasentligt i dit Brev, hvorpaa Du 
kunde enske Svar, er forbigaaet. Til da det broder- 
ligste Lewel fra din hengivneste Yen 

Henr. Wergeland. 



46. Til IVederika Bremer, 

* 

Den j^sedrende Eommission," som omtales i Begyndelsen 
af Brevet, er, som man ser af det falgende, en Anmodning om 
at skaffe Materialier til en Skisse af det norske Folkeliv i By 
eg Bygd. Af Frederika Bremers sanmie Aar udgivne Novelle 
„Strid och Frid, eller n&gra Scener i Norge," sees ogsaa, at 
norske Skrifter — Vers og Prosa — har vseret flittig benyt- 
tede. — Ytringeme om vort Folks Armod paa Sange kan ikke 
overraske, naar man erindrer, at denne Side af Folkelivet den- 
gang Tar saagodtsom et terra ineognita. Den farste Sanding af 
Folkeviser som fortjener at nsevnes, Jargen Moes ^Samling af 
Sange, Folkeviser og Ster i norske Almuedialecter'S var netop 
ved denne Tid under Pressen, og det maa vsere denne der 
sigtes til red den „yisesamling,'' som nedenfor omtales. At 
forresten Wergeland, som maaake mere end nogen anden Byboer 
havde feerdets blandt Folket, dog maa tUstaa sit Ubekjendttob 

^) Det halye af Ordet er udfaldet, og af den anden HaWdel er 
BogstaTeme empor aandayiilige. 



til FolkedigtiiingeD. er en ny Beotyrkelse (am. en sudan be- 
iuBives) paa at bans „Norskhed^' ikke var af en aesthetisk eDer 
rcHiiantisk, men si en praktisk ogfilanthropiskNator. — „VeB- 
lelars*^ var skreven i 1832, eller tidligere, daBigteren under ait 
Ophold i fiergen dette Aar omtalte den for Rektor Holmboe 
8om forkonunen. ,.Sortkridttegnmgeme'' blev akrevne i „FqI- 
kebladet'' 1833; ban udgav dem „paa ny rc^taureiede^' -i Cbh- 
stianssandsposten, 1841. Se VIII S. 315 o. S. 

Cbristiania % Febmar 1840. 
De bar skaffet mig en overraskende Glsede, som 
jeg vil vsere Dem mere erkjendtlig for, end jeg kan 
laegge for Dagen ved at udfere Deres baedrende Kom- 
mission, saa godt som De nu vil see jeg har udfert 
den d. e. saa godt som jeg bidtil bar kunnet Biblio- 
theket kan nemlig indeholde Mere, som kan falde i 
Deres Plan — ahner jeg ret, vil De vselge en norsk 
Situation for Deres nydelige Pensel ? — og jeg skal ikke 
forsemme at bave Oinene med mig i Hyldeme bvor- 
somhelst jeg kan opdage Noget, jeg troer kan vaere 
Dem tjenligt Selv bar jeg ikke vaeret fmgtbar paa 
Tegninger af vortFolkeliv; nogle Skizzer i Sortkridt — 
virkelig ogsaa kaldte Sortkridttegninger — i et ander- 
gaaet Blad tor jeg ikke naevne; men om jeg var i Be- 
siddelse af et Manuscript „ Veslelars," men som er for- 
kommet, vilde jeg sende Dem det. Derimod troer jeg 
a.t burde benlede Deres Opmaerksorabed paa M. G. Han- 
sens Noveller, der virkelig skildrer isser Kjebstadlivet 
ret trsBffende omtrent fra vore og de naestforegaaende 
Tider. Men skulde jeg af Deres ' 0nske at erbolde 
medfelgende „Engelstoft om Qvindens Kaar i den seldre 
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rid,^ tnrde slatte, at det er denne, pe isaer skjanker 

Deres OpmaBrksomhed (skjendt jeg af Deres Yttringer 

maa troe det er den ievende og frisks) da glem ikke 

Rnnestenen, som basrer ladskrivten: „her hviler den 

smakkeste Pige paa Hadeland!" Ja, en Ranesteen 

med denne Indskrivt; — mig synes der Hgger en heel 

Roman i den alene. I den alene? Ja man har ikke 

mere at holde sig ti), og dog synes den at vsere nok, 

— riigholdig som to udrevne Ord af en Bibeltext. Man 

kan saette denne Indskrivt imod alle dem, som have 

urgeret saa over det Delicate, Ultraromantiske i Fri- 

thjofs Elskov. De gode gpundlsdrde Prosaister betaenke 

ikke med al sin historiske Lserdom, at det er en af de 

ferste Lserdomme, Historien indgiver, at Menneskene ere 

sig altid lige, at Hjertet ogsaa har sit Geni, ligesaa 

sedelt og nopnaaeligt i sine Udtryk, uden Hensyn til 

Differenzer af Aar eller Aartusinder, som Menneske- 

aanden, der har fremstillet sig i det graa Olds Homer 

ligesaa aesthetisk-reen i Udtrykket som hos hviiketsom- 

lielst andet Creni i senere Dage. Den Natumedvendig- 

hed, hvorefter Bladet runder eller spidser sin Oval, eller 

Kilden nedstrommer i Skjenhedslinier, er ikke mere tvin- 

gende end den, som har-ladet en Elsker paa Half dan 

^in Svartes Tid eller Aarhundreder fer riste sin Elskede 

saa skjont et Minde. Eller kanskee det hele lille Eon- 

gedemme gjorde det? Det er ialfald skeet med Appel 

til „almanna opinionen." — Jeg har snakket om min 

Steen — som om jeg sad hos Dem ved dampen eller 

Qde paa en smuk Plet, og ret kande vaare fortrolig med 

Dem; men da jeg saae den, gjorde den Indtryk paa 

inig som en Drem, jeg kan kunde haske Enden paa; 
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dm var omgioet ped Filde Roser, og det gjorde ogsaa 
Indtiyk paa mig. Bonden — det var paa Gaarden 
Dyoa paa Hadebud — vidste hvad disse Tnek beted, 
og det gjorde mere Indtryk paa mig dette leveDde Sagn, 
deone Skjenhedens Udedeligbed, end da jeg nogle Mill 
borte herte det bekrsBftet bos en Kundskabsmand, og 
senere saae det i Beger. Him maa have vaeret meget 
smak. Saa user tiibage mod Grotbestammemes canca- 
siske Udspriog, enten et Ideal af disses rene Menneske- 
form, blaaejet men blond (Circassierindemes Typos 
endnu) eller maaskee af Celtemes, det raimsorte Haar 
med de merkeblaae 0ine — denne sjeldne Komplexion, 
som endnn tneffes oftest i Heiskotland, og stondom i 
Spanien? Han var da en Jotbanqvinde, (^ bendes 
Skjenbed bavde et Folkehad at betvinge. Destobedre. 
En Gotbe bavde det Mod at elske denne Daemoniske — 
saa maatte kun forekomme bam, det merke Folks Datter 
— og at serge over bende og at kraeve alle Noises 
Slaagter og Tider til Yidne derpaa. — Blot na Stenen 
ikke er bmgt til Grtmdvold under et Fjes eller et 
Braendeviinsbrsenderi. Det er Tidens Aand. Men hvad 
seer jeg! min Steen er ogsaa vseltet over paa denne 
Side. Nu faaer jeg lade den ligge — Alvorligt — 

Men det er ogsaa Tidens Aand, at Sagn og Sange 
dee paa dens tobaksrygende og tbeedrikkende Laeber. 
Og — der kommer ingen nye istedet, isssr ingen nye 
nationale, ingen Ballader, ingen Sange af Sorg eller 
Glaede. Da jeg var beftigere politisk troede jeg, at det 
antydede en indre Misfornejeise. Det frapperede, at 
^det lykkelige" norske Folk ikke sang, at Skoven stod 
gren, men at Fuglene ikke sang. Jeg troede, at det 
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elte sig ikke saa lykkeligt endda, og at det nok vidste 
ivor Skoen trykkede. Jeg troer vel ogsaa endnu, at 
Sforge, sat i sterre Rapport til sin gamle Glands, vilde 
rsere sangrigere. Det sang ogsaa under Forhaabnings- 
larene 1808 — 14, men siden tier det, paanaer de regie- 
nenterede Nationalsange , sona man dog endna maa 
)rage Beger til for at faae til at gaae. Ultrapatrioten 
Benr. W. vil ikke paatage sig at synge nogen tilende. 
Det var som om Fuglene begyndte at synge saasnart 
Dagene bare bleve lidt Isengere og det dryppede lidt a! 
Gfrenene, men at de saa have fun^et, at ingen Sommer 
kom, og saa tang og endnu tie af Forskreakkelse. Men 
imod disse traurige Gisninger stille sig lysere Erfaringer. 
Jeg fandt, at det er Slaverne, Serber, Russer etc., som 
synge. De treste sig dermed som Buurfuglene; og for 
mig, der troede mit Folk sygt i sit Hjerte, og kun 
havde fundet liden Beroligelse i at Yankeerne, de re- 
publicanske, men egoistiske Yankeer, heller ikke synge, 
var dette en Trest. Jeg raesonnerede mig til, at Folket 
bavde formeget at bestille til at synge, og saaledes 
blev jeg nogenlunde tilfreds med min Utilfredshed. Dog 

— oprigtigt-— den er som gammelTandpine: bar m|p 
engang havt den, saa vaerker det ved Erindringen derom 

— jeg kan ikke forsone mig med at et lykkeligt Folk 
ikke skal synge og vaere poetiskt i sit hele indre Liv, 
i sine Bamestuer, Brudestuer, Julestuer, Spindestuer, 
ved VsBven, Sliulen, Plougen og Seilet. Men Flere lade 
til at have felt, at det ikke er saa, siden man nu iler 
med at fange de deende Sagn og Viser, som dog ere 
tasinde Gange mere indtagende paa en gammel Kjser- 
rings eller en Brudepiges eller ^n liden redblommet 
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Gjentanges Mnnd end i et Skillingmagazins Stereotyperl 
eller i en ^elegant^, med en langFortaleomEventyrets' 
og Folkesangens Natur adstyret Saga- og Sangsamlmg. 
Jeg mener ikke med mine Veklager, at Folkesan* 
gen ganske er ded ; men man maa tilfjeids for at finde 
den, og da maa man forsti^ae Sproget, og det gjer man 
i Almindelighed ikke. Normaendene have mere end 
andre Folk to Sprog, som kun vanskelig trsenge ind i 
binanden: Skriftsproget, det fordanskede, som Folket 
tvinges at laere for Religionens Skyld, ^) og som det 
forkaster, saasnart Tvangen er forbi, og aldrig taier og 
allermindst synger i, og Talesproget, hvori de Dannede 
ikke traenge saavidt ind, at de kanne berige eller for- 
skjenne dets Mandsveirsliteratar, eller endog kan redde 
dets levende Sange for de Degenerationer, de ere nn- 
dergaaede og nndergaae. Der var en Normand, fed 
under Dovre, Edvard Storm, og ligeledes en Stockfletfa, 
som forstod at hente^disse Alpens Gemser ned, men 
nn faaer man lade dem lobe. I en Samling, jeg be- 
klager ikke at kunne sonde Dem, „Hallagers norske 
Ordsamling^ findes nogle heldige Forseg af disse Dig- 
t0te; et af dem „Heimatkomsten^ falder ganske i Deres 
0nske ved den naive Skildring af Huaslivet, som den 
giver. En Hansson skal ogsaa have vovet sig op paa 
Sseterne, forstaaet og beriget deres Sange. Men over 
Folkesangen saaledes som jeg kjender den, nemlig for- 

^) I en „Seyel Blochs Beiseiagttagelser, Kbhyn. 1808, som jeg, 
after Gjennemsyn, dog ikke finder yserdat sende, staaer: „I s0ndTe 
Gudbrandsdalen synes Almuemandens Sprog mindre forstaaeligt, og 
de forstaae det danske Sprog, der prcedikes her, neppc saa godt, 
som i den nordre Deel af Gudbrandsdalen/' 



aavidt den klinger i et forstaaeligt Timgeiiiaal, d. e. 
ioget nser i Skrivtsproget, saadan som den lyderiBy- 
Imaens og naermest Otnboendes Maod, troer jeg at 
jmm klage ligesaameget som over Nataren af de Sange, 
om afvexle i et kortvarigt Modeliv inden de saakaldte 
lannede Klasser. Disse tilgjaengelige Folkesange ere 
lette i Form og Gehalt, aden Indflydelse paa Livs- 
LaraktereD, uden Betydoiog for dennes Beskuer. 

Men — Materien Toxer mig under Haanden. Jeg 
'aaer i Kortbed sige Dem, at jeg — og det er sagt 
ned Smerte — ikke ter love Dem synderligt Bidrag 
til Folkets Karakteristik af dets Sange. Det synger i 
det Hele ikke, dets egentlige Sange i dets egetTunge- 
maal ere saa ubekjendte som Gaelic,[?] og dets igjen- 
nem Skriftsproget indympede ere slette og ndartede. 
Jeg bar anstrengt mig for at bekjaempe dette ved at 
erstatte et i Secler nsesten bedrivtlest Folks Mangel paa 
Text ved at balladisere noget af dets seldste Historie;^) 
men uden synderlige Felger. Danmark med «n Masse 
ai kuDstgjorte Viser, der alle beile til Folkets Gunst, 
men kun leve i Maanedsskrivteme, viser noksom, at en 
bedre Periode for Folkesangen maa komme af sig selv. 
^g jeg troer paa Menneskebedens evige Selvforyngen, 
og at Norge, naar det faaer bygget og ryddet fra sig, 
og bliver gammelt i det Nye, vil igjen blive besegt af 
sine blaaklffidte Huldrer med Langeleiken i Haendeme, 
Saa seer Folkesangens Muse ud. — O, bvad siger jeg! 
mit Folk bar ikke Poesi nu, og i dette 0jeblik (det 
er Marked) toner en Hailing fra Gaden, fra en om- 
vandrende Spillemand i Skindbuxer og hvid Eufte. 

1) Se I. S. 162 og If. 
Breve fra Henr. Wergeland. 9 



Denne ejendommelige, viide, rerende Masik er vor Na- 
tionalpoesi. Hvortil bebeves Ord, naar ingen Normaod, 
ibvor denationaliseret haQ end kan vare, kaa here den 
aden med den Vexel af hjemlige Vemodsfelelser, af 
Lidenskaber, af Erindringssyner fra Landets og Folke- 
livets Inderste, soin saa kjendeligt bar bevaaget disse 
mosikalske Natargeniers Sjele idet de bejede Hovedet 
over den metalstrengede Hardangerfele og overlode sig 
til Indskydelserne. Der er samme Alf i Ole Balls og 
den berygtede „MaIicerknuds" Violin og Kompositioner. 
Den Ferste rerer Entbusiasmen sta^rkest, naar ban lader 
den Sidstes forunderlige Toner — Tonen i bans Toner — 
klinge igjennem. I en Roman fra nyere, ikke nyeste, 
Tider, vilde denne Karakteer vsere fortrasflfelig. Han 
skal bave vseret den mest gadsforgaaene Krop, men 
bans Hailing- og Polskdands-Kompositioner ere af en 
benndringsvaerdig Genialitet. De bave det tilfasUeds 
med Dynastenen, at de meddele Indtrykket af en for- 
talt Begivenbed, bvis Details ikke ville blive klare. 

Men skulde — De vil erindre at jeg bar vedgaaet 
min Incompetenz til at demme om vor Fjeldpoesi, paa 
bvis Tilvaer og Vsesen jeg ikke mere tor svaerge end 
paa Aandemes, men som jeg dog ligesaavist troer — 
skalde en saa malende Musik vsere uden en ligesaa riig 
Folkepoesi? Nei, jeg troer den er til, men, som sagt, 
paa Hoiderne og i Aftagende inden sine Sprogskranker, 
og at disse ikke ere lette at traenge igjennem, synes 
mig viser sig noksom af at nu have saamange lOO 
Praester faerdets inde i Dalene siden Vi bleve frie og 
alt Nationalt fik sin rette Vaerdi igjen, aden at bave 



lentea samlet eller berettet Doget om Folkesangen der- 

inde. Og dog har der Tseret mange poetiske Dilettanter 

imellem dem, som syntes skabte til et saadant Hverv. 

Men KjaerlighedeQ maa drive dette. Ait hvad vi kan 

opvise af saadanne Foretagender er Fayes Sagn, et 

Rygte om at Prsesten Wolff skal have samlet nogle fni 

Thelemarken (^Fjeldstaen^) og en Samling af ^Dialekt- 

sange" (saa har man opgivet mig dens smaglese Titel) 

som nn skal vaere under Arbeide. En Skjald maatte 

gjennemvandre Norge forat opdage dem; men da maatte 

ban ikke ligge i Prsestegaardene. Kommer jeg paa 

Landet, skal jeg udrette noget. Ved et Tilfaslde har 

jeg engang fremmanet en af disse Sange igjen. For 

fiogle Aar siden horte jeg en Sen af en Fjeldprasst i 

Studentersamfandet, legende paa en Violin, og qvinke- 

lere en Melodi, der tiltalte mig saa at jeg sprang op, 

spurgte: „hvad F — er det du spiller der? Om igjen? 

Hvor har du den fra? Syng om da kan!" Og han 

kunde et Par Vers — jeg gjorde Laget opmaerksom 

paa dem, og man Iserte dem paastedet, og Visen blev 

Favorit forst for Studenterne, og nu er den forlsengst 

imellem Almuen igjen. Men hvor heit boede den ikke? 

og hvor gammel og udbredt i gamle Dage. Stadenten 

havde den fra Opdal, og da jeg kom hjem, kjendte 

min Fa*r den fra sin Barndomsegn ved Sognefjordens 

Mnnding. Det er en ungPige, som beklager sitFald: 

„I§or gjett' 8B Gjeita ti djupasta Dalom, o. s. v." Jeg 

har skrevet til den Melodi «n Ballade om en Bonde- 

oprerer imod det danske Tyranni imod Slatningen af 

iorrige Aarhundrede, som jeg na seer Adlersparre har 

9* 
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indtaget i sine Samlinger, ^) nagtet jeg, opbragt over 
bans [Angreb paa] Anckarsvard, strax reklanierede 
igjeDaem bans Bekjendte en Mag. doc. Tbam. 

Jeg biiver Dem for lang. Jeg skal sende Dem 
hiin under Pressen vaerende Visesamling eftersom den 
arkeviis forlader samme. 

Eagageret af en Kielerboghandling til at forfatte 
en y,den norske Konstitutions Historie'' er jeg Hgeledes 
beskjaeftiget med at saette mig ind i nait Folks Karak- 
teer og Hu (Lynne) i den Tid, dette Yaerk fik sin Til- 
blivelse. Men det er en Stemning adenfor dets natar- 
lige, Avisefterretninger, ikke Sagn, Proclamationer, De- 
creter og Erigssange af modemt Tilsnit, ikke Folke- 
viser, jeg bar at stove efter. De Sange, Soldaten dig- 
t^de paa sin Bivouac (og der ere saadanne) ere ikke 
opbevarede. Malicerknud (eller Maliserknud? af Mails 
o: Milits, ikke af Malice, skjendt det Sidste ogsaa er 
rimeligt) componerede der og i — Slaveriet. Men 
ikke En eller Anden — en gammel Militsr i Deres 
Egn — skulde kunne give Dem nogle Omrids af denne 
originale Earakteer. Jeg skal sege at sende Dem nogle 
af bans Eompositioner. 

De vil finde en Liste over de Beger, jeg bar ud- 
taget. Det ei* ilde, at M. G. Hansen bar selv laant 
berfra sin ^Huusven;" men mon den ikke skulde kunne 
faaes fraMoi^s eller fra etLejebibliotbekiFredriksstad? 
Ddr er en Fortselling, y,den mecblenborgske Familie,^ 
bvortil jeg bar givet ham Sujettet, der giver mange 
gode Traek af den conditionerede og Eaxe-Elassens Liv 

') „Den norske Almuestalsmand." (Chr. Lofthuas). Se Ud- 
yalgte Skrifter, S. 101. 
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•psoL Landet. Tre interessante Tidspankter for en No- 
velle Tilde vsare enten den for Bemt Ankers o. FLs 
Machinationer med Gnstav d. 3die (Hansen hsa noget 
lierom) eller Christian Augusts Tider, da der conspi- 
reredes til en Lesrivelse fra Danmark, eller Hoelemes 
Conspiration i 1818 imod vor Konstitution. Men med 
^et Sajet er det for tidligt, og Deres uskyldige Muse 
forfelger ikke saadanne [Traditioner?] 

Med de bedste Forsaetter om engang at holde op, 
liar jeg vendt Bladet om, og jeg har endnu ikke sagt 
Dem hvor heit jeg skatter Dem. Har De fundet, at 
min Genius hsgr et Hjerte, da maa den vel elske det 
•emme og blide, som slaaer i Deres. Og den gjer det, 
Frederikke Bremer! 

Jeg hoslsegger hvad af mine Sager, jeg har ved- 

haanden. De vil modtage dem, ikke som enErkjendt- 

lighed fordi de smigrer mig (og Deres JDom gjer det, 

«ller rettere den oplofter mig) men som en Erindring 

om at vi engang medtes sammen. De vil i alt trsefife 

synlige Flygtigheds Spor, og det er ogsaa — paanaer 

Bamemordersken og Spaniolen — bogstavelig extem- 

poreret paa Lapper af den heterogeneste Beskafifenhed; 

men lade Gud mig engang ivs&rksaette Samletudgaven af 

hvad jeg har skrevet! Skabelsen, Mennesket og Messias 

vil isaer trsenge til Filen. Det er Stebegods, en Kolos, 

som endnu ikke er bleven afpudset, — itke engang 

Sandet af Formen; men siden vil man have ondt format 

klyve op til den for at faae det gjort. ^in egen Geist 

maa endnu engang omsvaeve den og feje den reentned 

Slaget af sine Vinger. Den har mange Gange slaaet 

sit Hjerte af Qval over at vaere Poet og dog ikke at 



konne vsBre det. Utallige Poesier faae intet Ttlvser. 
Etbvert sandt Ojeblik affeder en. Men jeg maa jage 
Ideerne bort som Slanger, der skyde mig over Vejen, 
qvsele dem som Vandstraaler, der springe [ ], og 
som dog ikke alle kande taemmes. Det Sprog jeg 
skriver i [laeses?] ikke a! vor Millions eller halvandei^ 
Millions I Deel. Men var jeg en Englaender eller en^ 
Tydsker eller, i Mangel af dette, da en Svenske. Jeg 
havde da et Publikum og Frederikke Bremer var min 
Landsmandinde. 

Det hjerteligste Levvel ferst og fremst og saaBe- 
vidnelsen om min Heiagtelse og uindskrgenkede Tjenst- 
villighed fra Deres 

Henr. Wergeland. 



47. Til Bidder etad, 

* 

Hermed Farceme „Kringla" og „Den Constitutionelle." 

* 

Ghristiania, 26 Marz 1840. 

I denne Stand modtager jeg No. 3 af Stockholm? 
LanstidniiTg. Min Yen, min Fostbroder lever og virkeft 
det er na vist; men om ban bar faaet mit lange Jule- 
brev og nok et skyndsommere Do. fra mig for en 
14 Dage siden, det er uvist. Noget fra Dig bar jeg 
ikke seet siden det med Eos i, og jeg bar stserk Mis- 
tanke om at Ulykken atter bar vseret ade at gaae> 
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imellem os med sine Delineationer. — Tager jeg feil 
naar jeg troer at kjendc Dig igjen i ^Svaerdet i vore ' 
Dage/ som jeg har oversat og tsenker at sende til 
GhrLstianssandsposten, der iblandt andet indeholder saa- 
mange velskrevne Artikler oft det daaske Hof, at jeg 
med nsBste Post vil foreslaae Redactionen at bytte Ti- 
deader med Dig. Den kan vaere Dig til Nytte maaskee. 
— Her: 

^Fsest ei din Glsede ved SvsBrdet blot. 

Nu kan det gjeme i Balgen sove. 
£n anden Betning har Verden faa't: 

Medborgerdannelse, Fred og Love. 

Skal endnu engang min Harpe, Bro'r, 
om Svserdet tone paa Feldt og Vove, 

da er det altid, ja altid, for 

Medborgerdannelse, Fred og Love. 

Eun Spergsmaalstegn er nu Svserdef ved 

Diplomatikens Diskurs ved Hove^ 
men Udraabstegnet det bliver ifled 

Medborgerdannelse, Fred og Love. 

Hver Sag bar fundet en Forsvarsgrund 

fra Arildsdage, i Uroldsskove; 
men Svserdet mener i denne Stund 

Medborgerdannelse, Fred og Love. 

Eun saa det ejer endnu sit Vserd — 
— en Sang for det t0r jeg endnu vove. 

Tsenk altid paa, naar du dra'r dit SvserA, 
Medborgerdannelse, Fred og Love! 

Jeg har angivet Dig i Ghristianssaodsposten som 
Forfatter. 

Hermed de to polemiske Farcer, jeg udsendte i 
Host, deo ene mod en taabelig opblaest Retning i Sel- 
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skabslivet, hvortil en Votering i et Selskab gav An* 
ledning; den anden mod *, der har tirret mig i den 

■ 

Constitntionelle. — Mit Blad for Arbeidsmanden, som 
Du skal faae snart, faaer et stort Pablicom — alene i 
Cbristianssand 410 Sabflcribenter. Jeg adgiver det 
gratis, eiler rettere, som jeg har erki»ret i Tidendenie, 
som en partiel Afbetaling af min Gjsald tii Kongen. — 
Vale! intime vale! Den Blomme, som ligger indeni 
mellem de to Tome, er voxet i Norge for din Kone, 
til hvem den gjemmer en Hiisen. — Jeg venter. ^- 

Din 
Henr. Wergeland. 
P. S. Med dette Brev afgaaer et til Kongen om 
et Praestekald. Faaer jeg det jeg vil, sender jeg Gigh 
efter dig til Garlstad. 



48, TU Frederika Bremer. 

Kristiania, 27 April 1840. 

Jeg modtager i dette Ojeblik Deres hejtskattede 
Present^) og Deres venlige Linjer, bedste Demoiselle 
Bremer, medGlsade og — Undseelse. Endna stikker Deres 
forrige Brev paa Notabenestedet i min Palt til ferst og 
fortrinsviis Besvarelse; men her nu min Undskyldoing: 
„Jan van Haysums Blomsterstykke,^ hvorafDe vil have 
seet etPar Bradstykker,^) er bleven til noget Helt, saa 
lidet det er, og jeg har vovet at kalde det en Bnket 
til Fredrika Bremer — en Komposition, „der vel er 

>) En S0lT-Va8e. 
') I Morgenbladet. 



adgivet af Besknelsens henrykte Ojeblik, men dog for 
&ttig til ikke at trsenge til nogen Overbserelse for at 
arde hedde en Buket til den genifalde Malerinde, som 
ia.r valgt Menneskehjertets og Livets endnn finere Blom- 
ter, end van Hnysnms, til Gjenstande for sin nydelige 
?enseL" Dette lille Arbeide vilde jeg na oversende 
ned mit Svar, men den eneste Presse, der havde typo- 
rrafiske Forziringer nok for mit 0jemed, bliver ferst 
edig i disse Dage. Mit historiske Arbeide, hvorander 
eg stenner som Atlas, har ogsaa kun tilladt mig i 
mkelte halve Sendagsmorgentimer at overlade mig til 
len behageligste af alle Nydelser, at forsege Gjengi- 
v^eisen af en vakt Skjenhedsfolelse. Men De vil have 
raalmodighed, som De har Grodhed for mig. Min hele 
KorrespoDdance er i ddsordre. Maaskee vil det vsere 
mig muligt ved samme Leilighed at kunne sende nogle 
af hine Sortkridttegninger. Samtidig som den Musikus, 
der var i Besiddelse af de nationale Kompositioner, var 
bleven anmodet om at skaffe mig dem i Afskrivt, var 
han sat i Yirksomhed — om jeg ikke misforstod ham 
— for Grevinde Sommerhjelm gjennem en Student 
Dahlin. Med denne eller nsBste Post skal dog Arbeids- 
manden komme, som De bar vaerdiget Deres Opmserk- 
somhed. 

Men hvad skriver jeg her nden i hver Linje at 
robe hvor dissiperet jeg har vseret og er. Men jeg 
skal tage mig betalt, naar jeg faaer arbeidet mig nd 
af denne segyptiske Traeldom. Og det er for vore for^ 
rige -^gyptere, forde Danske,^) jeg traeller i disse vel- 

*) I den Forstand, at Arbeidet skal tjene til at yekke dem. 
[Det yar nemlig, som man ser af et foregaaende Bre?, oprindelig 
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sigoede Solskinsdage, da jeg maa anveode saameges 
Void paa mig selv, for ikke at felge en af de manp 
Dvilkaarlige Indskydelser pg gribe et af de Themaer, der 
stondom komme frem af sig selv i min Sjels Overflade 
som Dybets Chimserer under den solbestraalte Havflade, 
visende sig som sorte ubestemte Omrids af en Form, 
der pirrer Fantasien og Nysgjerrigheden. 

Klokken ringer 5; det er .^yptemes til Arbeide. 
Jeg bar netop iaften at skildre Kristian Frederiks ferste 
Landstigning paa Hvaleerne efter en Overfart paa en 
Fiskerbaad, i MatrosforklsBdning. Velan Prinds! den 
Begyndelse passer godt til det bele Eventyr. Jeg vil 
forsege fordi jeg maa, da jeg na engang er inde i det 
Derfor — Farvel Skaldinna! Clios Marmorkalde laeg- 
ger sig om alle de venlige og erkjendtlige Felelser, 
bvormed Deres Deeltagelse og Godhed erindres af 

Henr. Wergeland. 



49, Til Frederika Bremer, 

Kristiania, 6 Aug. 1840. 

Alt siden flere Maaneder staaer jeg i den ufor- 
svarligste Gjeld til Dem, bejtskattede Fredrika Bremer, 
som jeg ikke kan forlade mig naar jeg seer tilbage ud- 
over disse mange Soramerafteuer, som nu siden Deres 



bestemt til at udkomme i Kiel. I et Brey fra W. til Forlieggeren, 
meddelt i Morgenbladet 28 Febr. 1840, heder det: ^^Foretagendet 
er paabegyndt med det inderligc 0nske, at det maa bliye et yel- 
signelsesrigt Historiens Ssedekorn, et Ssedekorn for en god Sag, fra 
en god Host, i en god Bnnd."] 



isestsidste og sidste dyrebare Lisjer ligge bag mig 
om visnede Blomster, som slaaet He, hvis Flor erin- 
Ires med angerblandet^) Vemod. Men der er heller 
kke en Stodder, som vil have et Tiggerbrev udterdiget 
(Her honoreret, eller en Enke, som vil have nogetLig* 
lende paa Papiret eller noget Raad og Trest, uden de 
>knlle til mig. Der staae de ved Lysthuasderen aller- 
3edst jeg troer mig i Eensomhed; en Kat har ikke 
LDonet liste sig sagterefrem; og saa er enten en Poesi 
slier et godt Forsset spoleret. Og saadant et var ogsaa 
ien behagelige Forpligtelse, at betale min Brevgjeld til 
den herlige Aand, min er saa lykkelig at vsere kommen 
i Meddelelse og Forbindelse med. 

Under disse skyldfalde Omstsendigheder (thi jeg 
kunde dog have brudt overtvert med besegende Kli- 
enter og Venner, der virkelig beskatte min Tid for- 
meget) har Deres Silfverskal vaeret tung at bsere indtil 
na, da jeg ivaerksatter mit Isenge naerede Forsset at 
takke Dem for dette og Deres andre udmsBrkede Re- 
viser paa en .Godhed, der paaskjennes med inderlig 
Taknemmelighed, som den sterste Hseder, der nogen- 
sinde er og vil knnne blive mig beviist. Jeg har indtil 
Du seet Gloder paa mit Hoved, naar jeg gjenspeiledes 
af dens gyldne Dyb. laften har jeg fyldt den med 
Blomster, som en Anonym — jeg vil, som jeg i en Poesi 
i Morgenbladet^) forleden har antaget, haabe en Qvinde^) 

*) Over at man ikke har benyttet Sommeren nok. Det gj^rr 
man sjelden. 

«) [„Til Den, Buketten kom fra" S. II. 141]. 

') Efter halye Oplysninger en gammel Kone. Det var godt^ 
jeg ogsaa tsnkte paa den Mulighed i Yersene. 
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— gjentagende har sendt mig; jeg bar sat den for mi 
og taget Deres Breve frem, og sidder nu her foi 
tale med min aedle Velynderinde saala&nge et forven 
Beseg af et Par qvindelige Bekjendte fra Landet 
tilstede mig det. 6id Natten kom fer dem! Jeg h 
nemlig besluttet fra i Aften af, saalaenge disse lami 
og stille Somraeraftener vare, at sysle ved Lampe fo 
aabne Lysthuasdere, overskyggede af en Portal afFrngt 
tracer. Det vil maaskee give det italienske Drama, ^) 
jeg arbeider paa, noget sydlandsk, skjendt jeg frygte^ 
den Spaending, jeg kommer i ved Nattearbeide. Meo 
vore Sommere ere saa korte, og Augnst er Aiskeds- 
maaneden, og iaften vil jeg idetmindste udssBtte mig 
for en Tilstand imellem Sovn og Vaagen, hvori jeg 
grangiveligen seer og taler med Dem og herer Fredrika 
Breraers Navn og en Inscription om hende til Silfver- 
skalen af de Blomsters Sylfer, som nn bade sig i deD. 
Den prangede saaledes ferste Gang ved et Maaltid, hvor 
Mauritz Hansen og Bjerregaard vare mine eneste Gjaester. 
Lampen er koromen, og viser mig at jeg ogsaa 
har taget Dores Tralinna*) med her ud i Haven. Nu, 
Stunden er ganske Digterindens — det De i hei Maade 
er i dette fantasirige Arbeide, hvorfor De ogsaa vaere 
paa det inderligste takket. Jeg meddelte Hansen dets 
Idee og nogle af de skjenneste Streg, og vovede at sige 
ham, at De sandsynligviis var allerede beskjsBftiget med 
den Skildring af det norske Samliv, De viste mig den 
jEre i et Brev af Febr. Maaned at meddele mig vilde 
sysselsaette Deres opfatningsrige Pen. Tralinden er 

') ^Yenetianerne.** 

*) [f^Traiinnan, en Teckning or Forntiden. 1840.] 



ers vel formeget Poesi til jnst at tiltraenge Versfor- 
in, og dog forekommer det mig, at deDDe — den 
>dede Jambe — vilde have vaBret den endna klae- 
ligere. 

De 0Dsker at vide hvad jeg taenker om — »Nor- 
s Tanker" o: formodentlig, om jeg gjeogiver Deres 
regaaende skjenne Udviklinger af denne Tankecon- 
Qtration rigttgt, om Norges moralske Individaalitet og 
in Reining mod bestemte Idrsetter, som denoe bar 
get. De vil vide, om denne er mod de bejere men- 
iskelige Formaa], mod Filantbropiens idealske Meed, 
od MenneskekjsBrlighedens Gjerninger, om dets Politik 
' af mere storbjertet Natur, end almindelig siges, om 
ationen taeller flere Karakterer ovenfor Egoismens saed- 
anlige Niveau, og om disse ikke maa gaae tilgrande 
irmedelst Isoleren og Mangel paa Sympatbier; navnlig 
m „en nng flicka — i Deres paataenkte Skildring — 
tfvande i en vanlig buslig krets, inom bvis brost" De 
ilde laegge „denna karlek till ett friare ocb bogre lif, 
an nndga at bli martyr for den rigtning, som blott 
inker pa pynt og Smorrebrod?" Er det ikke saa? 

Jeg vil besvare det Sidste ferst, saa godt jeg kan. 
det virkelige Liv kjender jeg kon een Qvinde, Maria 
>cbandorff, i bvis Liv et saadant bejere, i det Offent- 
ige fremUraedende Opsving bar fandet Sted, og som 
iar formaaet at bolde sig paa samme. Hun er Euge- 
liastiftelsens og dens Asyis Stifterinde — en praagtig 
^ygning reiser sig na ved bendes atrsettelige Yirk- 
lombed — og i sine yngre Dage saae man meer end 
«t smnkt patriotisk Digt fra bendes Haand. Et al- 
rorligt og dybt Sind, forenet med sand Qvindeligbed, 



har aabenbaret sig i hendes hele Liv, fra disse ferste 
agtvserdige Svaermerier, der sknlde opflamme Landete 
Krigere og dets davaerende politiske Chef, og til hendes 
^enere Aars ntrsettelige Arbeide forat stifte denne Til- 
flagt for Nedens Bern. Han er bleven bagtalt, men 
aldrig latterliggjort. Hendes stserke Nerve af Religie^ 
sitet har opretholdt hende ogsaa i Yerdens Dom; og 
denne, om end af noget mildere og mindre hermhutisU 
Praeg, troer jeg Deres unge heihjertede Pige maa be- 
sidde, om ban med psychologisk Sandhed skal kunnd 
foestaae mellem sine Omgivelser i Deres Skildring. I 
Norge vil dette ialfald vaere meer nedvendigt end f. Eu 
i Frankrig, England eiler Amerika. MaBngdens Fadhed 
og Forfsengelighed domineres her kun, naar Spei^- 
maalet er om en Qvinde, af Agteise for hendes Reli- 
giesitet. Eundskab og Talent uden denne, ihvor moralsk 
og pieties ban end kan vaere, isolerer hende snarere 
og indbringer kun Skuldertraek , og at Flaneagtige al 
begge Kjen stikke Hovederne sammen forat lee paa 
hendes Bekostning. Her i Hovedstaden og i nogle 
efterhaBrmeude Familier kan det vel i enkelte Cirkler 
vaere anderledes, men det Nationale er at stadse over 
andre Ideer hos en Qvinde end dem der here Gryden 
og Pyntebordet til. Med Grusomhed vises hun af For- 
aeldre tilbage til den Ferste, og af sine evrige Omgi- 
velser til det Sidste. Jeg var engang Vidne til, at en 
fra Kundskabers og Karakteers Side overordentlig Dame 
yttrede nogle frie politiske og patriotiske Meninger; 
men Virkningen var paa de evrige Darner omtrent som 
naar en Heg har viist sig over Gjaessene, og Herrerne 
iod til med sterre Fornejelse at have seet hende pill<^ 
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laa en Sidedames Strimmel og hert bende sige^ Sate 
Caja, hvor bar du kjebt denne?" cT. s. v. Ofte ba» 
eg ogsaa truflFet at Darner af Vaerd gribe til denne ser- 
[elige Udvei at sleife sig selv og at gjere sig ubetydelige 
or Verdens Freds Skyld o: fordi de vide, at man nu 
disse gifteknappe Tider vil have dera saa o: ligesaa 
^ense som Alnerne af Bomuldsteisrallen, de faae sine 
Bljoler af. 

Prr — De, jeg vpntede, komme nok nu. 

Det er dem ikke; og jeg bar da Leiligbed til at 
fortaelle Dem, at en Scene af en i det norske Samliv 
sjelden Roman derved sandsynligviis er opsat til imorgen. 
Damerne ere to Sestre, den ene en Slags Dnenna pro 
tempore for den Yngre, der i mange Punkter er et 
godt Exemplar af en 19aarig Pige. [Her felger en 
Kjgerlighedsbistorie af det virkelige Liv, i bvilken Wer- 
geland ligeoverfor begge Hovedpersoner spiller den 
Fortroliges RoUe. Han bar, rimeligvis samme Dag som 
dette blev skrevet, sendt Expres til Romanens Heltinde, 
ior at faa visse Familje-Differentser bsBvede, og sidder 
nu og venter en Katastrofe.] 

Det ringer — Alt sover — jeg maa ud 

Expressen er kommen tilbage med et Brev fra Frekenen, 
hvori bun melder at bun ikke kan komme for — 
Tandpine! 

O en Bette Vand over Hovedet bavde ikke gjort 
det nedslaaende Indtryk paa mig, som bavde ventet 
at see. bende styrte ind bleg, forgrsedt, med Lokkerne 
i XJorden^ overdevende mig med Spergsmaal. Men 
Tandpine er en slem, om end prosaisk, Smerte — alt-^ 
betvingende maaskee — og dog skal intet vsere saa 



probat Beiimod som en pludselig Skraek. Og var der 
^ke Materie dertH i min Fremstilling af de forfaerdelige 
Optrin imtilein * og "*"*? Jeg maa dog tilstaae, at 
efter hendes Brev ns&rer jeg Haab om at min skjenne 
Bygning ikke vil ramie overende, og at Historian vil 
ende med et desto snarere Bryllup. 

8de Aug. 

♦ vil lade sig naje med ***s arbitrsere Afgjerelse. 
Det er da Eoden paa Historien eller Episoden, og paa 
mit Syadseri, idet jeg taenkte at traekke den ind under 
Materien sqm en Paralellisme til Deres ideale Heltinde, 
der dog skolde kunne tilhere det norske virkelige — 
ikke just det sammesom: virkelig norske — Liv, nem- 
lig som en Paralellisme af en virkelig Familieroman, 
der dog ikke formaaer at bringe Gemytteme ud af 
deres prosaiske Ligevaegt, til Deres imaginerede Roman, 
hvpr et heitstemt Sind skal give sine Omgivelser og 
Livet, som det meder denne Personlighed, poetisk Farve 
og hejere Betydning. Det er ogsaa sedlere Sjeles 
Clairvoyance at see denne overalt, og den findes ogsaa 
overalt. 

En Novellist hos Os af lav Rang trods sine Vo- 
lumina^ en Wang, bar i en 17de Maigave ^Maja'^, be- 
titlet saa efter Heltinden, forsegt at skiidre en bejere 
norsk qvindelig Personlighed, men gjort hende latterlig, 
istedetfor opbejet og dominerende sine Omgivelser ved 
sin ^delhed, ved at gjere en outreret 17 Maispatrio- 
tisme og en Forkjserligbed for dennes renommistiske 
Reprsesentanter til bendes Livs Idee og bevs^ende 
Elementer. Men dette er selv for Ynglinger og Msnd 



oget Halsbraekkende indeo Opinionen. Per maa for 
^aadanne Vovehalse (jeg taler afErfaring) noget Andet 
^ed SideD for at kanne holde En oppe. I kvor politiskt 
^orge end er, duer Politik ikke der til hos en Qvinde 
-a^t forkynde de hejere Hjerteslag, ban har. Et halvt 
ITttrende ved en usegt Leilighed af en agtvserdig poli- 
tisk Tsenkemaade gjer derimod glimrende Effect. Jeg 
har lagt MaBrke til saadanne, men sjeldent desvaerre. — 
•dog ikke saa sjeldent som til den gaaseagtige Naivetet 
•og gjedeagtige Friskbed eller Fripostigbed, biin slette 
Opfatter af et Folk, i bvis inderste Midte .ban dog er 
fed og opdragen, bar givet sin Yanskabning.' 

Da politisk Energi er abgescbmackt bos qn Qviude, 

da productivt Geni endnu ikke bar yiist sig tnden . 

Kjennet bos Os, og da de gode Hoveder eller de enkelte 

Talenter, som nu og da vise sig over Hoben, ved Hul- 

ier 1 Hjertet, Medisance etc. ikke bolde sig i Krediten 

meer end som saa, og dog egentlig ikke bave Styrke 

til at bevare sig forat gaae tilgrunde under „Pynt- og 

Smerrebredsinteresserne" — er der Intet i disse Aaben- 

barelser af en Individ ualitet tjenligt som Mserker lor 

•dennes bejere Art. Hos Os maa en saadan qvindelig 

Karakteer udlade sin sedlere lid igjennem Religiesitet, 

NB. en praktisk, Velgjerenbedens. Og desbedre, siden 

Skinnet beraf er bleven Mode, og Mantilleme skulle 

bedsekke Cbarite-Sostrene. Ved den kan Hun midt i 

vort prosaiske Huusliv — prosaiskt dog kun i Sammen- 

ligning raed enkelte Nationers i Syden — bevare en 

SfaBre for sig Selv. Hendes qvindelige Oragivelser yille 

«nart finde det naturligt, at Hun er noget simpler^ i 

Pynt etc. end Andre, og de mandlige ville bos en saa 

Breve fra Henr. Wergeland. 10 
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dyb Sjel ligeledes fiode Udbrud af politisk Varme i 
sin Orden. Og der bar vi et Dorskt Ideal, saaledes 
som det kan taales i eo Roman, der giver sig nd for 
at skildre Livet, fordi det virkelig kan findes i dette. 

Jeg erindrer i dette Ojeblik en norsk Qvinde, der 
i sin Egn vinder Opmaerksomhed, men ikke Bifald, ved 
nogle Yttringer af Individaalitet, der kun mangle sterre 
Erner, en mere ideal og fremragende Personlighed for 
at vinde en bedre Len. En Praestekone i * er paa 
engang bleven Fordandserinde mellem Benderne paa 
17 Maisfeste, som bun ivrigen fremmer, og bolder An- 
dagtsevelser med dem om Sendagseftermiddagene, bvor 
bun da ferer Forssdet Den sidste Excentricitet Qerner 
bende mest fra et Ideal for sit Ejen. Den smager idet- 
mindste mindst. Hendes Mand, Prsesten, bar beller 
intet andet at gjere derved, end at rege sin Pibe; men det 
er uvist om ban just beundrer sin fromrae [Hustru] mest. 

Men Deres fine Pepsel, genifalde Fredrika! vil 
bedst vide at finde Linjen imellem det Heje og Lat- 
terlige, der graendser saa nser. Saameget jeg bar ladet 
Pennen lobe, uden at give mig nok Tid til at efter- 
taenke, avis om jeg bar fattet Deres Spergsmaal og 
bange forat synes at ville belsere Dem, ter jeg dog 
maaskee ikke bave Ret i, at en praktisk Religiesitet, 
fattende eller frembjselpende Ideer til alment Vel og 
Nedens Bistand, maa vaere den staerkeste Nerve i en 
norsk Qvindekarakteer, der skal vaBre natursand i sin 
Idealitet. 

Deres andet Spergsmaal, som jeg maaskee ogsaa 
bar paa min Samvittigbed ikke at have besvaret, om 
Pontoppidans naturlige fiistorie etc. er Dem tjenlig i 
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QOgen Maade til at sette sig ind i norske Forhold? . . 
Nei ! Gammeldags, overtroisk, blot om Fugl og Fisk. 
Vilde De jast ikke tage Deres Skildringer fra se- 
neste Tid, da er Chr. Augusts Dage og 1814 intcres- 
saote Punkter. Den ferstes og Folkets Ynd^iog, Major 
Darre, er en iateressant Figur, isar ved bans For- 
bindelser raed Georg Adlersparre etc. 

Min RoDStitutiooshistories Iste Hefte udkommer 
sandsynlig ihest Jeg er om Foraar og Sommer uskik- 
ket til Arbeider af den Natur; den er for alvorlig. 
Giver Kongen raig enten Rigsarcbivariatet eller en An- 
ssettelse paa Landet, vil jeg der i Mag fuldende dette 
vidtloftige Vserk, som fordrer langsommere og vaersom- 
mere Skridt end jeg troede. 

Den gode Fru Sommerhjelm bar lovet at see Dem 
tilstillet et Par Expl. af v. Huysums Blomsterstykke 
(ferst afsendt igjennem Statssekretaer Due). De ere et 
ringe Vidnesbyrd om den Heiagtelse, jeg nserer for Deres 
Hjerte og Geni. 

Henr. Wergeland. 
P. S. (bvorfor bedes om Forladelse). 
Man springer over bvor Gjserdet er lavest. Spergs- 
maalet om „Norges Tanker, Id og Idrsetter" lod jeg 
bag mig. Men isandhed det er mig en Glaede at kunne 
sige, at de ikke ere saa forvirrede, som man skuldd 
troe, og som ved ferste Blik synes. I politisk Hen- 
seende er der en uniistisk [?] Minoritet iraod Unioni- 
sternes Fleerbed; men der er Eenbed i Folkets Tanker 
om at oplyse sig. Mod Sluten af Danskevaeldet taenkte 
Norge kun agronomiske Ideer igjennem, af en dunkel 
Felelse af vaagnende Kraft, der maatte bave noget at 

10 • 
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eve sig paa, og hos Enkelte og^a af Erkjendelsen al 
at Landet ferst maatte tsenke paa at emancipere sin 
fysiske Tilvserelse idetmindste noget bedre, fer det var 
Tid at bryde Lsenken. (Og saaledes kastede Sverige 
sig paa Plogen efter G. XILs Ulykkestider og segte deri 
og faDdt eo Tilfredsstillelse af evelsevant Kraft, og en 
^re). Men na taenker det af en lignende Trang til at 
forberede politiske Reformer og til at give Frihedssy- 
stemet Styrke, hovedsagelig paa at oplyse sig. Kom- 
muneindretningeme virke ahyre til denne Retning, og 
paa Storthingene blive Massens Krav paa OplysDings- 
bidrag stedse lydeligere og mere anerkjendte. I Byerne 
gjer FilaDthropieD sterre Fremskridt end nogensinde. 
Massens Interesser gjore sig stedse meer og meer gjtel- 
dende hos Os. Og — ga ira! 



50. Til Digterena Hustru. 

Christiania, 20 Aug. 1840. 

Kjsere Kone! Jeg bar med Forskraskkelse hert af 
et Par Reisende, at Dere efter 7 Timers Forleb kun 
vare avancerede 2 Miil, ligesom jeg veed, at Eidsvold 
naaedes ferst den anden Dag. Regnen bar vel holdt 
Dere i Huus. Mit Liv siden Du reiste bar vaeret fuldt 
af altformange Adspredelser. Men na skal man ikke 
faae mig nd fer Du igjen er hos mig, sede Amalie. 

Naar Da kommer, skal Du faae see fern herlige 
Stykker jeg bar faaet paa Vaeggen, o: 53 smaa fine 



jribsbasreliefs efter 'Aorwalclsens store Basreliefs, og 
mdre store antike Billedhugger-Mesterstykker. I dybe 
iorte Rammer fsBstes de blsendende, gemroefine smaa 
Priser paa blaat Flejel med Liim. Da Mad. Egeberg 
sen die mig ind et Glasfad med Moreller, lod jeg et Par 
Medallions, forestillende Nat og Dag efter Thorwaldsen, 
felge med. Labs om disse Sager for Fa*r. 

Kommer der noget forensket med Stockholmsposten 
idag, reiser jeg til Dig imorgen Eftermiddag. Imidlertid 
maa Da ikke yente. Jeg burde kanskee ikke have 
skrevet saa, behold det imidlertid for Dig selv, og dybt 
i dit Hjerte den gamle Ejaerlighed og 0mhed, som du, 
mit kjgereste Liv, lever og bevares i din 

Henrik#. 



51, Til Digterens Sustru, 

Christiania, Mandag Formiddag [21 Juni] 1841. 

*** Idag kunde jeg ikke komme til Olsen, for 
nu skal Du here. Jeg vilde berede General Birch en 
Overraskelse, og saa arrangerede jeg det saaledes. Idag 
Rl. 9 iodfandt jeg mig hos ham som om ingen Ting 
var, men strax efter kom en Deputation af Bern med 
Skolemesteren i Spidsen og Blomsterqvaste i Haendeme 
og overrakte ham Sangen samt en Krands.i) De afsang 
nogle af Versene. I Eftermiddag KI. 5 kommer Ge- 
neralen ud i Asylet, hvor Sangen skal blive afsjungen 
og hvor bans Portraet er blomsterkrandset samt andre 
Blomsterkrandse anbragte. Fruerne * og ** assisterede 

*) Se II. S. 184. 



dermed. Hvad synes Du heroof? Jeg savner alter 
dig, min kjaere Amalie! 

I ADledoing af et Par Svaler, der har faestet Rede 
i vore Udhuse, bar jeg skrevet indlagte, hvis latinske 
Overskrivt betyder: ngodt Varsel!"!) 

Jeg staderer endnu paa den Brenddrikning for dig, 
og bebreider mig at jeg ikke staerkere indprentede dig 
at benytte dig deraf, for jeg troer ganske vist, at Da 
ikke har drukket deraf regelmsessig, Men drik Yelling 
hver MorgeD. Jeg vil gjere den til vor Morgendrik. 

Min 0mhed skal kurere dig, om da har glemt 
Badet. 

Med nforandret Rjaerlighed og Hilsener til Moder 
og Fader Din 

Henrik. 



52, Til den danske lAtterat P. L. Meller. 

♦ 

Med nogle autobiografiske Notitser, vsesentlig en Forteg- 
nelse over bans Sknfter. ^Trsesnittene" har maaske vseret 
sendte i Anledning af en paatsenkt Dlustration til et eller andet 
af Digterens Arbeider. — Med Hensyn til det Tidspunkt, da 
ban ,,begyndte at skjelne mellem Godt og Ondt'* kan man 
hermed sammenholde en Ytring i Brevet til Ridderstad af 12te 
Jan. 1834 (Se S. 93) og — jeg kan ikke negte mig den For- 
n0jel8e at tilf0je: smlgn. ogsaa „Henr. Wergeland og hansSam- 
tid'* S. 176» hvor paa det nsermeste det samme Tidspunkt (1833, 
,,Digte 2den Ring'O er angivet som bans Lsareaars Aislutning- 

1) Se II. S. 201. 



— Naar han senere hen i Brevet taler om ,^yad jeg under 
mit Nayn bar akrevet/^ synes det klart, at han her kon slgel- 
ner mellem sig selv og „SifuL'' 

Grotten 4de [9de?] August 1842. 

Jeg bar da her, min VeD ! rablet Noget ned mig 
Selv betrseffende; det afbeoyttes af dig som Materiale 
blot, og frit og uafbaengigt. Raadfer dig ellers med 
OoDversatioDslexikon der Gegenwart. Jeg troer det er der. 

Da kan gjerne med Sandhed paastaae, at jeg biir 
vaBret meget daarlig, men at jeg na er en strong Dom- 
mer, som blot stander efter at kunne redigere med 
Kniven i Haanden — at jeg bar vasret haardt beband-« 
let, saa LovetaDden er mit Symbolum. Ferst 1834 
kan jeg angive som Tiden da jeg begyndte at skjeloe 
mellem Godt og Ondt. ^Skabelsen, Mennesket og 
Messias" er extemporeret ned for sterste Delen, og saa 
det Meste, f. Ex. den indiske Cholera heel igjennem, 
og den er korrekt, og Opium (skreven paa et Par Dage 
i riraede Vers for at forsone min Fader paa bans 6e- 
bartsdag, efter en Disput i Aniedning af nogle Vers). 
— Nu gjer jeg det ikke mere. Men Trykningen bar 
standom begyndt naar jeg bar leveret et Par Blade. 
Det er Tilfaelde med [den indiske] Cholera og Farcerne, 
idetmindste med de fleste, med dem der ere skrevne i 
Christiania, nasr Pressen. 

Det er vel Dig, jeg kan takke for TraBsnittene! 
De ere alt tilbage bos [Maleren] Flinch, U divino. 
Encourageer bam til at at Isegge ivejen med Farcerne, 
bvoraf jeg da vilde tage bort det formeget personlige 
og andet [Unedvendige?] Eiler skulde En ville udgive 



mine lyriske Sager i eet Bind, de behandlelige i ^Kn^ 
gene" og de spredte? Du erindrer jeg talte derora, og- 
at jeg kun forlangte et Par 100 Explr. — Kanskee- 
man ikke bliver saa avillig, naar Da gjer dine Lands- 
maend noget bekjendt med mig. Men lad ikke din- 
Godhed for mig lebe af med Upartiskheden ! Detkait 
Du dog forsikkre, da det lader sig paavise, at serlig 
Velvilje mod den hele Menneskeslsegt gaaer igjenneni 
alt hvad jeg under mit Navn bar skrevet. Siful er en- 
Alf, der boer i min Sjels Skyggeside — mit bedrfr 
Jegs Halvbroder — Ismael, hvis Haand etc. 

Nu levvel, Meller! £n anden Gang et ordentligere^ 
Srev. Held til dine Idrsetter! Du bar havt falske 
Venner ber. Fra den Kant bar jeg bert, at Du vit 
skrive en Satire over Norge, og mere dertil. Skriver 
Du til mig, som jegbaaber, saa lad mig vide bvadDife 
bar af mig, skal jeg efter Evne supplere. Vale! 

Din 
Henr. Wergeland. 



53. Til P. L, Miller i KjehenKavn, 

Grotten, 7de April 1843.. 

*** Din geistige Sang til Bull sender jeg imor^ 
gen til bans Rone, samt en Afskrivt af din Beretniug 
cm bans Fortune i Kjebenbavn. Siig Mester Ole deV 
samt at ban nok bar beboldt „Sognefjorden."i) Jeg^ 
bar ledt efter den til Dig, men forgjseves. Kan jeg faae- 

1) Se Samlede Skrifter VIII. S. 345. 
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3tt paa den, skal jeg sende den. Imidlertid fandt jeg^ 
adlagte Diversay hvoraf Da maaskee vil meddele det 
lanske Pablikam, der troer jeg er en Varalv, et eller 
indet, f. Ex. ^Kongens Ankomst,^ der er den Poesi, 
om vandt mig hans Gunst. 

Dn sperger om hvad Welhaven bestiiler. Ventelig^ 
locerer Filosofi for Rasserne, og jeg bar beslattet at 
;aae hen og here det en af Dagene; ***. 

Din hengivne 
Henr. Wergeland. 



54. Til P. L. Meller. 

Med „Venetianerne." 
* 

Kristiania, 14de Juli 1843. 

Jeg bar seet, og paaskjenner, din venskabelige In- 
tention, at gjere mig ved Aktstykker noget mere be- 
kjendt i Danmark end jeg er; men hvorledes skulde 
man bsere sig ad med at see et sterre Arbeide forme- 
lig bedemt? Her er Kritiken ganske i en Lethargic 
men fra en dansk kritisk Journal kom nok en Bedem- 
meise over i vore Blade; og saa kunde jeg maaskee 
komme til at staae mig paa at have trykt dette her 
vedlagte Arbeide. 

Jeg iler med at sende Dig det, min Yen, far det 
er udkommet, ferst til din egen Dora, og saa med dil 
Spergsmaal, om Du veed nogen Udvej til at faae det 



onderlagt en Kritiker ex professo. Hvorledes er Pe- 
tersen? Han vsere indtaget eller ei imod mig, saa ter 
jeg lade ham laese Stykket. Med en senere, men soar 
Leilighed vil jeg sende Ludy. Heiberg et Elxemplar, 
^A j^g gjennem ham bar forsegt at faae .^Stykket (i 
Manoskript) paa det kjebenbavnske Theater. 

Jeg gjorde Oeblenschlager et Beseg — traf bam 
byggelig, fidel, og bavde j^ren af et i^en, hvorved da 
|]Bogbandler] Dabl var bans Guide. MtrabUia oc- 
currant — Tempora mutantur etc, etc, 

Jeg arbeider paa et sterre Digt „Den engelske Lods,'' 
af eget Sujet. Versformen som i van Haysnm. Det 
%kal snart vise sig, og saa med Hesten igjen Konsti- 
tationshistorie-Aaget paa. 

Lad mig bore fra Dig. Bar Da reist i Sommer? eller 
skal? Jeg bar kan vseret en Tour i Eidsvold sammen 
med PrsBsten for vor nye katbolske Menigbed. — Levvel! 

Din bengivne 
Henr. Wergeland, 



33. Til P. L. Meller. 

Den her omtalte Pratt^ var ensyen8k(franfikf0d?)Mu8iker, 
som ved denne Tid bavde Yoldt eudel Rore i Hovedstadensma- 
sikalske Yerdeu, ved en skarp Eritik over Ole Bulls Eompofii' 
tioner. — „Areiia" var et af P. L. MoUer redigeret sesthetisk 
Ijil^sskrift. 



156 
Christiania, 16de Sept. 1843. 

*** I Morgenbladet for i Sendags 8 Dage har 

eg et »Norge til America i Anledning a! Bulls Did- 

reise,^ som jeg ensker Da vil see til at faae laBst. Bull 

bar maaskee en Afskrivt af mig. Jeg skriver for Nser- 

vaerep^e bans Biografi for Samlingen ^Mserkelige Nor- 

msBiid." Den bliver dog i en anden Stiil end de andre 

terra skeletagtige der. Jeg har havt Ubehageligheder 

med B. for Pratt^s Skyld, isser da Pratte havde an- 

modet mig om at maatte boe nogle Dage hos mig, da 

l\an havde opsagt sit Logis. Saamegen arabisk Gjaest- 

frihed havde jeg dog, ikke at Idkke mit Paalan for en 

Fremmed, endskjendt jeg foradsaae, at B. vilde deraf 

slutte sig ti] nogen Partitagen. Jeg fik dog Pratt6 til 

at gaae paa Bulls Koncert i Sommer, og jeg oversatte 

den ganske anderledes lydende Kritik, han na afgav. 

Levvel! Jeg finder, Du taler for ringe om dine 
poetiske Anlseg (I „Arena"). 

Din 
Henr. Wergeland. 
P. S. Med Arbeide er jeg ganske overlaBsset. 
I) Lodsen. 2) Udgaven af en Lsesebog i 2 Dele. 3) 
Do. af Gonstitutionshistorien (Hos Golmann i Augsburg.) 
4) Do. af dens 4de Hefte paa Norsk. 5) Bulls Bio- 
grafi. 6) Diverse. 



IIL Fra SygelejeL 

56. Til Sorenskriver (senere Statsraad) Serensaen. 

Uden Dato, men rimeligvis skrevet i Slutningen af August 
1844, eller kort efter Sflirenssens Hjemkomst fra Udlandet (se 
Slutningen af Breyet) den 22de August, under hvilken Dato 
ban i Morgenbladet staar anfert som Passager fra Ejabenham. 

* 

For Guds Skyld, heistsBrede Hr. Serenssen, De vil 
dog vel ikke frasige Dera Valget! ^) Vor eneste Prse- 
sideot! Og du, saaledes som Thinget sammeDsaetter 
sig, ber ingen af de aandige Qvaestioners Rjaempere for- 
lade sin Post. Det er Forraederi meer end imod Fse- 
drelandet alene. 

Hvor gjerne jeg vilde tale ined Dem; men her 
ligg^r J6g siden 2 Mai af alle Lungens Sygdomme. Dog 
kjeempende mod * i Ugebladene, der er bra^ i Oprer 
V9A en forrykt, uddelt Brochure. Men igaar skrev jeg 

') Til Storthinget 
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mig i Sved — blev forkjelet og er farligt deran paany, 
ssLSL jeg inat paa en forhen flaaet Ryg skal have en 
Spanskflne saa stor som et Landkaart. Jeg bar skrevet 
en ^Jedinde," enRaekkeaf 10 rerende Poesier af nogen 
LiSBDgde, for at virke paa Felelsen. Jeg mistvivler; men 
ikke om den endelige Sejer. Og hvorledes kanne DHrr. 
rime det, at de stemme (f. Ex. Valstad) for almindelig 
Religionsfribed og mod Jedernes Admission? 

En ttdmserket Af handling paa 15 store Spalter i 
Ootheborgs Sjofartstidende om Kirkes og Stats ned- 
vendige Adskillelse, med et herligt Finale om Jederne, 
lader jeg overssette for at uddele til Stortbinget, Prae- 
ster etc. 

Men nu Deres Erfaringer fra Udlandet? bvorfra 
De enskes bjertelig velkommen bjem af Deres forbundne 

Henr. Wergeland. 
P. S. Ved nejere at betragte min Billet, der er 
skreven paa Sengen, finder jeg den seer ganske ud som 
en Fruentimmerbillet — som en billet cCamour, Nu 
vel, den er en saadan, og de plein coeur. 



57. Til Direktionen for det Tcongl, nor she Viden- 
sJcabernes Selshah i Throndhjem. 

I Anledning af Andragendet tilstod Selskabet under 7de 
Not. 1844 Wergeland 100 Spd. som Bidrag til Trykningsom- 
kostningerle, og forbeholdt sig selv fern Explr. — Det var 
rimeligvis ved denne Tid Digteren blev udnaevnt til ^resmed- 
lem af Selskabet. 



Ghristiania, Ute Oktober 1844. 

Idet jeg herved bar den JBre at oversende „Lse- 
sebog for den norske Ungdom," 2de Dele, hvis Udvalg \ 
og Indledninger til de enkelte Afsnit tilherer Under- 
tegnede, saint Digtene ^den engelske Lods^ og ^Jedin- 
den," nasrer jeg det Haab, at dette Udbytte af en Ar- 
beidsoinhed, som paa det naermeste det halve Aar bar 
roaattet sysle tilsengs under en livsfarlig Sygdom, vil 
tjene til nogen Anbefaling for det aerbedige Andragende, 
der laenge bar lagt mig paahjerte, og som jeg driyes 
af j^ngstelsen forat Deden skalde forekomme Mulig- 
heden af mit 0nskes Opfyldelse til ber at freinsaette. 

Jeg vover nemlig at andrage om det kongelige 
norske Videnskabers Selskabs Understettelse til at see det 
i mit 21de Aar ndgivne voluminese Digt ^Skabelsen, 
Mennesket og Messias" udgivet i en Omarbeidelse, som 
jeg, i Haabet om at denne mine svage Krsefters Anven- 
delse ikke vil vaere spildt, allerede bar fert et godt Stykke 
frem. Digtet lider af alle Ungdommens Brest, af formles 
Henriven og Mangel paa Teilemagt; men man bar fandet 
poetiske Egenskaber derved, som ikke ber henligge, som 
de na gjere det, i en Dynge af Formlesheder og Dun- 
kelbeder, men som ber, i en bedre Gestalt, redde for 
Literataren dennes betydeligste Digt — hvad det vil 
forblive, saa strengt jeg end behandler det og reda- 
cerer det i Omfang. Dette formindsker Trykningsom- 
kostningerne, saa disse ikke maae kalkuleres efter den 
ferste Udgave, der desuden er sssrdeles edselt trykt, 
nemlig med kun 30 Linier paa Siden. Sel/ vilde jeg 
desuden serge for den sterste Sparsomhed ved Tryk- 
ningen, bvortil jeg dog antager at 100—150 Spd. mu- 
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11 gens kunne medgaae; dog at forstaae saaledes, at jeg 
ikke endnu kan angive Summen vissere, end at Maxi- 
mum ingenlunde vil overskride den sidste Snm. Da jeg 
vilde begynde Trykningen saa snart maligt, vilde jeg, 
naar jeg kom 'noget hen, bestemt kunne opgive Resten 
af hvad der behevedes. Oplaget -^ 500 Explr. — 
vilde blivQ Selskabets indtil Summen muligens blev 
d^kket ved AfssBtning, hvorhos jeg dog aerbedigst vilde 
udbede mig 50 ExpL, mest bestemte til Gaver udenlands. 

Yserket er ikke Isenger i Boghandelen; og, saadan 
sonoi det er, siden man ligesaalidt kan laegge Aar til 
sin Alder som Alen til sin Heide, ensker jeg det ogsaa 
ude af Literaturen. Og hertil er en Udgave, hvori blot 
det Gode er beholdt, det eneste Middel. 

Jeg anseger Faedrenelandet om mit eneste Stipen- 
dium, idet jeg anbefaler nservaerende Andragende til 
den aerede Direktion for dets Yidenskabers Selskab. 

jErbedigst 
Henr. Wergeland. 



68, Til davcerende Bergverkslcege Heinrich Thaulow, 

Grotten, 28 Okt. 1844. 

Tak for dit venlige Brev, min kjaere Faetter! Deri 
er ogsaa Medecin. Apothekets bar jeg udtemt. Nogen 
Bedring med min Lungeforhaerdelse paa Rygsiden siger 
Conradi ban kan spore; men mit Bryst, mit Bryst! 
Der er Broncbioloqui [?] som Blsesebselgene paa Verket. 
Mine Krsefter i de sidste 3— 4Dage ere dog ikke som 
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for flere tilbage, saa jeg ikke ter faBste mit Haab ret 
fast. Og saa dette Rlimat! denne Udsaettelse for For- 
kjelelser! Kommer jeg paa Benene, da er mit Helse- 
haab et Isengere Ophold i Neapel eller MoDtpelliers 
Omegn. I Tanken om en saadan Beise finder jeg nogen 
Erstatning for ftem over mine tabte Maaneder i Som- 
mer, og dem jeg endna bar tilbage paa.Sygelejet 

Jeg beskjaeftiger mig med at omarbeide Skabelsen 
og Mes8ias;*men ofte anstrenger det mig, saa jeg laeg- 
ger det hen. Imidlertid er jeg dog kommen Isengere 
frem end jeg tsenkte da jeg begyndte. Ingen Anden 
kunde gjere noget ved det Arbeide, og saaledes som 
det var udgaaet i min tidligere Ungdom kunde det ikke 
forblive. Nu skal der blive noget af det. Saaledes 
mangier jeg ikke Sysselssettelse for Aanden; men de 
skrebelige Kraefter ^ere Arbeidet saa afbnidt. Det bar 
imidlertid saaledes optaget mine faa disponible Ojeblikke, 
at jeg bar forsemt at takke Dig for dit Brev far nu. 
Dertil det hjerteligste Levvel til Dig og din Kone. 

Din 
Henr. Wergeland. 



59. Til Gaardhruger^ Storthingsmand Fauchald. 

Grotten, 13 Nor. 1844. 

At sende „j0diriden" til Dig, godeVen, er over- 
fledigt; men da Du dog maaskee kunde have Moro af 
at Isese den en Kvelstund, saa IsBgger jeg herved et til 
"** bestemt Exemplar, forat Du saa underhaanden kan 
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Isse det, saette saa en Oblat paa og see at faae det 
9Ter til Ringsager. Skjser det da peent op og lad 
Bogen ei faae Mserker! 

Den engelske Lods er derimod for Dig! Jodinden 
er bestemt til igjennem Felelsen at bane Sandheden 
Vei. Derfor forseger jeg at blede op Tios ovennaevnte 
haarde Stivnakke, som jeg taenkte og gjorde fast Reg- 
Ding paa som en Oplysningens Mand. 

Jeg ligger fremdeles, er kvik i Hove3et og frisk i 
Maven; men Brystet er ret daarligt. Idag er jeg ude 
i Morgenbladet og trommer imodRnsserne^) — egent- 
lig mod noget endnu vaerre i den Constitationelle, 
nemlig et complet rsBvbaelgersk Indforlifhingsstykke af 
Munch Raeder. Gud veed hvor Morgenbladet bar sine 
Bine, naar det lader saadant passere. Jeg for mit 
Vedkommende bar da protesteret i kraftigste Maade. 

Levvel! Hilsen til Familien! 

Yenskabeligst 
Henr. Wergeland. 



60. Til PrcBsUn Nils DaM. 

Harer efter Tidsordenen til S. 157, men kom farst Ddgi- 
Teren tilhsende, efter at det foregaaende Ark var lagt under 
Pressen, saa det maa faa en nodtvungen Plads her. 



„Norges politiske Forsyinden, spaaet i den Constitationelle," 
i Anledning af en Opsats af Munch - Bseder, „0m Forbindelsen 
med Sverige" i D. C. No. 309 og 313. Se U. S. 321. 

Breve fra Henr. Wergeland. 11 



\ 
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Orotten, 11 Okt. 1844. 

Min Hjertens Tak, kjaere Yen, for dea sande Livs- 
balsam. Da sendte mig i dit InderligeogskjenneDigt.^) 
Det traf mig heist lideade, saa jeg ikke strax kande 
takke Dig og byde Dig mit Venskab ukjelnet igjen, 
og siden bar et iF'oretagende, jeg vil ommelde nedenfor, 
samt Udbalen fra Trykkeriet med ^ Jedinden," som jeg 
vilde sende Dig, adsat disss Linjer, der skrives under 
et staerkere Haab om at see Livet reddet, end jeg 
nogensinde under min lange Sygdom bar bavt. Virkelig 
synes jeg nu paa 4de Dag at spore en markelig Be- 
dring, skjendt jeg endnu neppe kan reise mig, naar jeg 
er paa Hak eller Knae; men jeg bar faaet Appetit, og 
den KvflBlen for Brystet er betydelig lettet. Vi ville 
altsaa baabe; og isaafald at jeg bliver staerk nok til en 
Reise paa Yaarsiden, er min Plan at gjenvinde min 
Helse i Italien. Hestkiimatet frygter jeg dog — ikke 
Vinterens saameget, da frisk, elastisk Luft virker lige- 
saa forfriskende paa mig, som den fngtige nedtrykkende. 

Det er ellers ved at bolde min Aand i Vivacitet 
ved at give den noget at arbeide paa, at jeg — mod 
Laegemes Anordning — befinder mig bedst; og jeg bar 
da ikke begyndt paa noget mindre end Aagiasarbeidet 
at omarbeide Skabelsen etc. Det komraer til at lide 
store Reduktioner — og sandelig de bebeves. Titelen 
bliver sandsynlig blot „Mennesket." Jeg anseger Vid. 
Selskab nu om Understettelse til dets Udgivelse. Da jeg 
med det Samme, som Medlem, sender min Lsesebog, 
2 Dele, Jedinden og Lodsen, som tildels Udbytte af 
disse Sygemaaneder, baaber jeg at bevaage DHrr. til at 

1) I Morgenbladet No. 273, 1844. 
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give en Oxe, som tasrsker saa flittig, det Knippe ban 
ensker. 

Dit Digt har vundet saerdeles Bifald fra den aesthe- 
tiske Side her. Jeg deler dette med de mange Kom- 
petente, hvis Yttringer jeg har hert, men at jeg dog 
skatter hejere den Venskabets Deeltagelse, der har dik- 
teret [det], maa Du troe. 

Min Lykenskning til dit Thingvalg og det hjerte- 
ligste Levvel fra Din 

Henr. Wergeland. 



61. Til Ridderstad. 

Christiania, 17 Noy. 1844. 

Kjaere Ven! 

Modtag denne Erindring fra et 7 Maaneders Syge- 
leje. Jeg er i de sidste Dage saa «vag, at jeg maaskee 
€r ded naar Du modtager dette. Jeg lider af Lunge- 
forhaerdelse, en lumsk og snigende Sygdom, og Klimatet 
er mig for haardt. Komraer jeg paa Benene saavidt, 
maa jeg ved nogle Maaneders Ophold i Neapel sege at 
vinde min knaekkede Helse igjen. Under min Sygdom 
har dog altid mine Aandsevner vseret friske, og saa- ' 
ledes har jeg fra Sengen expederet ikke blot Lodsen 
(paabegyndt ifjor); men ^Jedinden," som jeg desvaerre 
ikke kan sende Dig med. 

Min Svaghed nu kommer mig slemt an, da jeg 
netop imorgen laegger under Pressen Omarbeidelsen af 
mit Ungdomsvolum [?] „Skabelseu, Mennesket og Mes- 
sias." Det var mig en JEressag at give dette Arbeide 

11* 
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en ordentlig Form, og af det kgl. Yidenskabers Selskab 
i Throndbjem har jeg faaet 100 Spd. til dets Trykning. 
Men de forslaae ikke f engang. 

Maatte jeg blot faldfere dette, saa er jeg faerdig 
og bered, i hvad der skal skee. 

Lad mig here fra Dig om hvorledes Dn til Sjel 
og Legeme befinder Dig, om din Virksomhed — kort Alt! 

Det hjerteligste Levvel fra din i Liv og Ded 

trofaste 
Henr. Wergeland. 

Allerede efter disse Linjer er jeg trset Dette 
sendes med Violonisten Georg Rostad fra Throndbjem,. 
der anbefales til Jdnk5pings musikelskende Publikam 
og til Dig. Han er et godsligt Menneske. 



62. Til Fru Holmboe i Bergen, 

Grotten pr. diristiania, 30 Not. 1844. 

Min kjaere Veninde! 

Saa maa De tillade at jeg kalder Dem, efter Dere& 
saa venligt deeltagende Brev. Det har bragt mig Bal- 
sam idag, der bar vseret en af mine haardeste Dage. 

Hjertelig Tak for disse Linjer, som jeg ogsaa vil 
give min oprigtige Ven, Deres Holmboe, Deel i! Jeg^ 
kjender nok bans stserke Felelser, og tager jeg ikke foil 
skylder jeg ham i Adskillelsensaarene flere Venne- 
Svaerdslag i Stiftstidenden.^) Udbruddet af bans Fe- 

D. e. Bergens Stiftstideiide, som Rektor Holmboe i nogen 
Tid redigerede. 
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ielser i Jedesagen er det vel ogsaa, som nu bar pro- 
^criberet ham fra Storthingsbaenken. 

Den skrdBkkelige November gaaer nd idag. Det 

«r min 7de falde Sygemaaned, og det tilsengs. Jeg 

taBDkte at den skulde rive mig vaek; men den bar dog 

knn boldt mig nnder idelige Bryst-Forkjelelser, der for 

min egentlige Sygdom — en Forhaerdelse i Langen — 

alle ere yderst farlige. 'Min Sygdom fik jeg ved den 

XJforsigtighed paa Arkivkontoret, at jeg glemte, at jeg 

bavde forbudt at laegge mere i Ovnen — den sidste 

Dag i April eller Iste i Mai — kom svedig derop, 

kastede Frakken af og sad saaledes i en tynd Shir- 

tingsskjorte i det kolde, af 3 Alens Mure omgivne 

FaBstningsvserelse, indtil jeg blev betaget af en saadan 

Oysen langs Ryggen, at den jog mig hjem. Jeg blev 

da bebandlet for en Strubebetaendelse — thi det slog 

sig til en desperat Hoste — indtil den 17deMai. Den 

Dags Procession maatte jeg see; fik ogsaa Lov til, vel 

emballeret, at kjere ned i Overlaerer Mellers nye Gaard. 

Jeg var nu ved Kjerselen ganske udpustet, saa jeg ikke 

ielte til den Trangbrystethed, der ellers ledsagede enhver 

liden Anstrengelse ; og da jeg nu befinder mig nedenfor 

den saerdeles steile og lange Trap i Huset, glemraer 

jeg, at jeg er syg og at jeg er indpakket i baade 

Kappe, Mackintosh etc. etc. og gjer som jeg plejede 

for at faae hurtig Ende paa den afskyelige Trap, o: 

jeg tog den i en to tre Sprang. Kommen ind til Meller 

maa jeg da op i en Sofa, og Klaedeme rives af mig 

til je^ fik Veir igjen. Jeg saa da Processionen, kig- 

bostende og slubbrende i eet Vsek i noget Drikke — 

den fremkaldte mine Taarer. Jeg felte jeg bavde faaet 
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enKoffik; og oiesteDag deklareredes Langebetendelsen^ 
hvis Felger jeg da endnu lider af. Alene min Kon- 
stitutions Ressourcer holde mig oppe; men det gjaelder 
hvorlsBDge dette kan vare. Kan der holdes Liv i mig 
indtil Forhaerdelsen har givet efter, saa vil jeg i Neapels- 
Klimat sege gaDske at gjenvinde min Helse. 

Mit Haab er svagt; men skeer det, da vil j^ 
ogsaa haabe at jeg skai gjeni^ee Dem og Holinboe og 
lade Dem Iffise i mit Aasyn hvor kjaere I begge ere 
blevne mig efter det Vidnesbyrd om Deeltagelse, som 
jeg har modtaget. I vare det fra den Stund, jeg Iffirte 
Eder at kjende; I skulle blive det i Liv og Ded. 

Jeg vil ellers gjeme leve. Jeg elsker Naturen 
formeget og veed at more mig paa for simple Maader 
— ja endog blot inden mig selv — til at jeg ikke- 
fiknlde ville dette. Men saa naragtig og gadles er jeg 
ikke, at jeg ikke ogsaa skalde tage Deden som en god 
Gave. Nu knnde jeg ellers leve i Fred og Ro med 
alle Mennesker, og man vilde ikke forbittre mig Resten 
af Livet — den jeg ret troede at kanne regne til en 
hej Alder. 

Jeg har ikke kjedet mig en Time under al den 
Liggen. Min Aand har veeret disponeret, saa jeg — 
rigtignok stik imod LsBgernes Ordres — har arbeidet 
ganske artig. Har jeg varet uden saadan Beskjaef- 
tigelse, er jeg strax bleven desig. Man kjender bedst 
sin egen Natur; og sandelig min Sygdoms Langvarighed 
og den umaadelige Odslen med Medecin har ikke forhejet 
min Agtelse for DHrr. Lseger. Men fortsal nu blot Holm" 
boe, at jeg ucKler min Sygdom har expederet min Lss- 
sebogs 2den Deel med Indledninger, Udvalg og Kor- 
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rektur, skrevet de ^ af Lodsen, hele Jedinden paa 
mindre end en Maaned, og at jeg snart er fserdig mec^ 
Omarbeidelsen af Skabelsen, der kort far Jaul skal 
vise sig dersom Bogtrykkeren holder Ord. 

Jeg er forbanset over at jeg paa en saadan Smer- 
tesdag har knnnet skrive saa langt et Brev; men strax 
maatte jeg svare, da Deres Brev altid leb mig i Ho-^ 
vedet og jog mig Koncepteme til bin Omarbeidelse ad 
— og den er ikke grei — ; men jeg ter parere paa 
der er en Veirforandring ude til det Rlarere. Da er jeg 
strax kvikkere i Nervesystemet, om Brystet bliver lige 
slet. — Men nu Levvel! det hjerteligste Levvel tilEder 
Begge! Et Hjertes Tak — en Aands Velsignelse! 

Henr. Wergeland. 



63. Til Kongen. 

* 
Nedenstaaende Ansagning blev beviJget, men Tilladelsen 
blev som bekjendt ikke benyttet. 

Grotten, 16 Dec. 1844. 

Saalsenge jeg har besiddet mit af mig opferte lille 
Landsted „Grotten" ved Christiania, bar det vaeret mit 
0nske, at den Naturejeudommeligbed, der har gfVet 
Stedet Navn, nemlig en Fjeldkleft, der leber op iraod 
det heitliggende Huus og ender under dette i en Grotte, 
kunde blive benyttet af mig og Huustro til sidste Hvi- 
lested. Og na, da jeg, efter Maaneders Henliggen paa 



168 

Sygelejet, ikke har stort Livshaab, beskjeftiger dette 
*0Dske ideligen mit Sind. 

Drevet heraf, og da jeg har erfaret, at der fra 
Sandhedspolitiets Side er intet at sige, vover jeg da 
nservaerende underdanigste Ansegning om, at det naa- 
digst maatte vorde mig, saalaenge jeg er Ejer af be- 
^ meldte Sted, tilladt at bissettes i ovenbeskrevne Grotte, 
samt om at dette ogsaa maatte gjaelde mio Hastro, 
om hnn saadant senere maatte enske. 

Denne Bisaettelse skulde bestaae i at Kisten ind- 
saBttes i et i Grotten fritstaaende Muurvaerk, der over- 
alt skal have mindst en halv Alens Tykkelse og ce- 
meDteres over det Hele. Graven bliver altsaa herme- 
tisk tilsluttet, men vilde gjennem den, idetmindste fra 
Vaaren af, aabne Grotteport ligge frit tilskue med den 
religiose Dekoration, den maatte erholde. Solve Grot- 
ten har den ikke ubetydelige Heide af 8 — 9 Alen, og 
ovenpaa den er atter en Kjelder. I Tilfaelde af, at det 
ovenoverstaaende Vaaningshuns sknlde ved Ildebrand 
eller af anden Aarsag komme bort, vilde Graven eller 
Mausoleet — om dette Navn ikke er for praegtigt for 
noget saa simpelt paatsenkt — befinde sig i den aabne 
Fjeldkleft, hvor jeg selv har plantet hver Bask, og hvor 
den vilde vaere en Forskjennelse af Naturen paa dette 
af Spadserende meget besogte Sted. 

Men om Deres Majestaet, naar Sagen er askade- 
lig for Andre og vil tjene en Dodssyg til BeroHgelse, 
sknlde naadigst indvilge denne underdanigste Anseg- 
ning, node mine Kaar og Udsigter for den Efterladte 
mig til at forbinde hermed et lige underdanigst An- 
dragende om, at jeg naadigst enten maatte fritages for 
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rebyr, eller at jeg maatte tilstaaes at erlsegge kun al- 
iindeligt Bevillingsgebyr med 10 Spd., saaledes, at 
Igl. Resolution af 19 Nov. 1824, der fastsaBtter 40 Spd. 
>r Bevilling til at oprette ^private eller Familiebegrai^ 
elser", hvorved ogsaa et ubestemt Antal Personer er- 
Lolde en Sserret, ikke gjeres anvendelig paa dette 
pecielle, sandsynligst kun til min egen Person ind- 
ikrsenkede TilfaBlde. 

Underdanigst 
Henr. Wergeland. 



64. Til Pr(S8ten Nils Dahl^ Storthing smand. 

* 

Uden Date, eg maa, som man kan se af den abrupte Be- 
gyndelse, slutte sig til en Samtale, der bar drejet sig omWer- 
gelands Andragende dl Storthinget om Eftergivelse af Proces- 
omkostningeme ved den Praemske Sag. Under Forhandlingerne 
herom i Storthinget, den 22de Februar, var der Tale om at 
sende Ans0gningen til Regjeringens Betsenkning, og det erklart 
af Brevet, at det er noget saadant Dabl mundtlig bar slaaet 
paa for Wergeland. Den ,4ndlagte lille Bog," kan ikke vsere 
nogen anden end 2det Oplag af „Normandens Katecbisme," 
bvor der Pag. 20 forekommer falgende Liiyer: ^ 

„Min Tipoldefader og Pontoppidan 
sig passed nok bedre end Jeg og Han." 
Og Pag. 22: 
„0m Brsendeviin er tidt et fault og Ustigt Skam, 
b0r Folket derfor ei behandles som et Bam." 



[Febr. 1845.] 

Se 1 Ex. indlagte lille Bog (et Aftryk af Iste Kor 
rektur blot) Den yil maaskee gefalde Almeenheden og 
Storthingets Liberale; men der ter vsere Sager deri, 
i. Ex. Pag. 20, som gefalde Regjeringen og navnlig min 
Chef saalidet, at man under 4 0jne lader Hr. Boreao- 
chefen forstaae, at man vel ikke vil gjare ham videre 
Uleilighed for at have yttret Ringeagt for den autori- 
serede Religionsnnderviisningsbog, og andre Meninger 
end Chefen om Braendeviinssagen, hvori ban er optraadt 
som Hovedmand, samt for LsBren om at modsstte sig 
med Magt selve Kongen i Undertrykkelsestilfselde etc.; 
men at ban ikke maa vente nogen fordeelagtig Indstil- 
ling til Stortbinget om Eftergivelse. ,,Meget mere (an- 
tager jeg der vil blive lagt til) agter jeg at paapege, at 
De dog maa vente nogen Ftedrenearv, som da lader sig 
slaae Klo i." 

Saaledes, kjaere Ven, saaledes er det at forstaae, 
at jeg saBttes i et nyt Afhsengigbedsforbold til Begje- 
riDgen ved en Indstilling, som Dn talte om. 

Jeg bar lidt nok for, fordi jeg bar vaeret mifle 
Meninger bekjendt Det lod sig vel endog anfere, &^ 
jeg ved min offentlige Optraeden 17 Mai 1833 ved 
Krobgsstetten , paa samme Tid jeg skulde bolde mm 
Dimispraeken og aabne Supplikantbanen, gav Festen 
en Bestyrkelse (^ Ungdommen et Exempel. 

Men vi maa tales ved for Dagen, der afgjer min 
Velfaerd. Din 

Henr. Wergeland. 
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65. Til Nils JDahl 

Qrotten, A Marts 1845. 

Ejaere Ven! 

Jeg haaber Du ikke er vred fordi jeg ogsaa om 
en enkelt af dine Udladelser i de fordemte Debatter 
har Qdtalt mig med samme Uforbeholdenhed, som om 
mine tilsyneladende Modstanderes. Til Tegn herpaa vil 
jeg have Dn skal besege mig; men nden at tale om 
hiin Sag — Andragendet og Debatterne. Jeg skal da 
sige Dig en ikke avigtig Sidegrund til min MisbilHgelse, 
— til at jeg yttrede den; thi naere den maatte jeg. 

De Debatter har aergret mig. Hertil na forceret 
Arbeide med mine Prskener, idet jeg har taget 2 for- 
skjellige Presser med ligesaamange drukne Ssettere og 
Trykkere i Virksomhed. Item Bygningsarbeidet — Ud- 
tsllinger — at Murernes Personale den ene Dag er druk- 
kent og intet kan bestille, og at Terareme tilbringe 
den anden med at spille Kort og drikke Brsendeviin paa 
Stokkene Rl. 11 om Formiddagen i det herligste Sol- 
skin — Item poetiske Anfsegtelser, hvoraf jeg har havt 
en svaer en inat. Sevnles da natnrligviis, men na idag 
fik jeg det paa Papiret. ^) Item hvad hver Dag brin- 
ger med sig — Item — item — Din 

Henr. Wergeland. 

*) Bimeligyis ,,Bra8iUefarten" — se det f0lgende Brey. 
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66. Til Dohtor Heinrich Thavlow. 

* 

Digterens Fsetter, Hr. H. Thaulow, havde efter et Sygebes0g 
taget med sig en af hans Penne, og til Erstatning for dette 
Tenskafoelige Rot sendt ham et Bundt, tiOigemedeii.S!!ggekage. 

Qrotten, 7 Marts 1845. 

KjaBre FaBtter! Da overrasker, overvseider mig 
ved din rige Sending, og Da gjer mig andselig ved din 
Enthusiasme for mig! Hvorledes skal jeg takke Digj 
og din Hnstro. Der ligger saa stor en Deeltagelse i| 
dette, at jeg er forfjamset Men gjer ikke hvad Daj 
siger Da vil gjere med Pennen. Jeg bar skrevet megetj 
bittert med mine Penne. Men saamange jeg bar brogt, har 
dog aldrig et saadant prasgtigt Bundt vaeret i mit £je. 
Jeg bar bjalpet mig med Kalkanpenne bjemmefra. Men 
bvordan jeg skriver! Ja det er dog sandt hvad der\ 
staaer deroppe saa tosset: at jeg er bleven forQamset. 

Era Pennebundtet til .^gekagen (isandbed excel- 
lent) ile mine Blik ligesom JSslets mellem Heknipperne. 
Dit Brev med Felge kom ogsaa midt i et langt Poem 
til Dronningen, der bavde gjort mig Hovedet kraset 
ved det at jeg opdagede, at jeg bavde bragt et gait 
Versemaal et langt Stykke nedover. 

Jeg maa til dermed'igjen. Dog maa jeg ferstsige 
Dig, at jeg befinAer mig brav efter OmsttendigbederDe. 

Af Hjertet gjens^varer jeg Dig dit Venskab. Min 
venligste Hilsen til Lina, og endnu engang Tak til eder 
Begge ! Jeg slutter af Sendelsen at I leve vel, og ^^ 
glaeder Ingen%nere end Din 

Henr. Wergeland. 
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P. S* Igaar var her ved min Seng Dronningens 
)yerhofmesterinde (en „Zuch," blind — bar opdraget 
bsefine ; men snmk endnu) samt 2 af de svenske Hof- 
lamer, ledsagede af Anmonieren. Jeg syntes godt om 
leres Vaesen. De vilde ogsaa bave Haandskrifter. ^) 
Eh bieni 

Idag ogsaa fornemt Beseg, nemlig Overbofmarskalk 
Lovenskjoid med Kone. 



67. Til Kongen. 

25 Marts 1845. 

Den Iste Mai f. A. blev jeg paa mit Contor over* 
falden af en Langebetsendelse, der siden er gaaen over 
til en Forhaerdelse i Organet, som, isser i vort Klimat, 
tun lader lidet Livsbaab tilbage. Laegen, Lector Con- 
radi, har imidlertid i underd. vedlagte Erklsering an- 
befalet et Opbold i et mildere Klimat som mulig Bed- 
ning; og skjent jeg for Naervaerende neppe bar Kraefter 
til at rere mig fra Lejet, skylder jeg dog, for det mulige 
Tilfaelde, at disse i saadan Grad skulde vende tilbage 
med den blidere Aarstid, at jeg kan efterkomme Lasgens 
Anviisning, at erbverve mig naadigst Tilladelse dertil 
saa betimeligy at jeg knnde benytte forste gode Selei- 
ligbed. Jeg ansoger derfor underdani^t Deres Majestaet 
om naadigst Tilladelse til et Opbgld i det sydlige Eu- 
ropa fra den Tid af, at jeg raaatte fele mig staerk nok 
til at tiltraede en Reise did, og indtil f Aar derefter, 
samt med Bebold af min Gage. • 

^) Se „Til en blind Dame," II. S. 325. 
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For ikke ganske atoppebasre denneudeii'Vederlas^ 
har jeg under min nu snart aarlaDge Sygdom dog gjoit. 
hvad jeg efter yderste Evne har fonnaaet. Emi 
begeme har jeg saaledes pTersonligen fert fra Sygelej( 
i det ferste Fjerdingaar, da Sygdommens Tilvaext og 
Lsegen forbed Saadant. Om Gootorets Anli^ender har 
jeg fremdeles ladet mig anderrette uagtet min nsBrmest 
Foresattes Tilladelse til gaDske at undlade enhverBe- 
skjeftigelse dermed, og Indberetningen fra Gontoret for 
afvigte Aar er af mig personligen affattet Det Offeat- 
liges Krav paa at see Embedet vedberligen regtet under 
aile Omstsendigheder er efterkommet af Gontorets dae- 
lige Iste Amanuensis,^) som velvilligen med detkongl. 
Finants-Dept.s Bemyndigelse har forestaaet de lebende 
Forretninger og anorduet Arbeideme i Gontoret. Og 
da dette Arrangement efter Overenskomst kan blive 
bestaaende saalaenge Departementet finder Forretnin- 
gernes Gang betrygget derved, samt da anden Amanu- 
ensis^) ligeledes er dygtig dertil, formenes underd., 
at disse Omstaandigheder kunne anferes til Anbefaling 
for nservaBrende underdanigste Ansegning. 

Underdanigst 
Henr. Wergeland. 



68, Til Statsraad Foss. 

Qrotten, 26 Marts 1845. 

Min Hjertens Lykenskning, sedlesteVen! tilForan- 
dringen i din Stilling, om hvilken jeg troer, at den yili 

») [D. N. Bech.] — ■) [B. Moe.] 



175 

dL den sterre Regelrasessighed i de paahvilende For- 
tninger, vsere din Helbred gavnligere end den forrige, 
v var saa deelt mellem anspsendende Sager. Jeghar 
:saa med stor Glsede hert omtale, at Hs. Mst. skulde 
lie tilbyde Dig Pennission til en Badereise, om en 
tsidan maatte vaere at anbefale; og hisjid var mere 
ter Folkets 0nske, end at Du ret maatte hvile og 
>rfriske Dig efter et saa,dant Liv af Arbeider for det? 
Min Helbred fremdeles svsevende mellem Liv og 
led; men levende eller ded er jeg din 

hengivne og aerbedige Yen 
Henr. Wergeland. 



69. Til Madame Kaasen. 

Grotten, 8 April 1845. 

Kjsere Madam Kaasen! 

Altid maa jeg pusle med noget, selv nu paa min 
11 Maaneders Sygeseng. Ved en Dalers Penge af 
egen Lomme og nogle Sammenskillinger bar jeg sendt 
300 Haugefreportioner til Eidsvold, bestemt til Udde- 
ling mellem Huusmandsklassen, for dog at forsege at 
laere dem denne saa nyttige AvL Jeg anbefaler Dem 
saaledes til Fordeling sora De bedst veed i Deres Streg 
raedfelgende 4 Portioner (hver bestaaende af 6 Sorter) 
men hvilke igjen ber deles hver i 2 — altsaa til 8 
Hausmsend, hvilke da ogsaa erholde sine Planer eller 
Anviisninger. 

Til Knudsen anbefales samme lille Antal Portioner 
til Vaerkenspladsene. De ber ogsaa deles i 8. Wal- 



berg bar faaet 24 saadanne Portioner at uddele fira 
Risebrobakken til Vserket. 

Jeg baaber at betvinge Deden, naar vi faae ret 
Foraar i Luften; imidlertid er min Sygdom nu af den 
slemme Beskaffenbed, at jeg en Pag kan vaere nogen- 
ledes, men i^a nseste igjen ret daarlig. Uden mine 
natorlige Kraefter var jeg forlsengst vaek, sige Laegerne. 
En stor Bebageligbed er den Opmaerksombed, der vises 
mig fra de Kongelige. Igaar raeldte Dronningeus Kam- 
merherre, at Hds. Mt. subscriberer paa 10 Explr. af 
mine Digte, til bvis Indkjeb hnn ogsaa for bar givet 
Ordre. Paaskeaften bragte en Kammerberre fra begge 
Majestater en Diamantesring (70 — 80 Spd.), og en 
ligesaa prsegtig og kostbar Brystnaal bar Enkedron- 
ningen sendt mig. Fra Dronningens Damer Blomster. 

Levvel! Min venskabeligste Hilsen til Kaasen, og 
et Kys mq^ store Tyrkebarter paa til Laura. Hun kan 
vove det, da jeg seer kjaek ad i Ansigtet; men mine 

Been! mine Been! »Sjub! Tal aldrig om det!" 

sagde gamle Meller. Deres 

Henr. Wergeland. 



• 



70. Til Ludv. K JDaa. 

Hjerterum, 3 Mai 1845. 

Saa ussel jeg er, bar Fsengsels- og Dissentersagen 
dog boldt mig vaagen inat paa 2 Timer nser; maaskee 
netop fordi jeg er saa svag. Men jeg felte mig stserk, 
opbragt. Jeg vil sige Dig, min gjsBve Ven, bvorledes 
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[orge efter fattig Leilighed — naar man endelig* vil 
Kperimentere — kan faae sig en pensylvansk Indret- 
ing. Den nye store Rigshospitalsbygning er kassabel 
3m Hospital for pathologiske og chirurgiske Patient^r, 
vortil den netop bruges, alene formedelst den ganske 
)rf8erdelige Resonnanz, hvormed de uhyre Gange op- 
flde Bygningen. Jeg tog derhen for at undgaae 10 
set ved mit 0re hamrende Snedkere, men jeg flygtede 
erfra hovedsagelig for den Stei, som der var alene af 
!e langt i Fjernet skrigende Bern. Laegerne erklserede 
gsaa denne Omstsendighed med Lyden paa Grund af 
eil Straktur for at vaere af den vaesentlige Uleilighed, 
it Hnset ikke dnede for hine to Sorter Patienter, som 
leheve Ro. Til Hudsygdomme lader Bygningen sig 
lerimod nok bruge. 

Men denne Bygning lod sig anvende til en ret be- 
ydelig Pensylvananstalt. Der er saa lydt i de ved en 
aadan Indretning fordeelagtige store Gange, at man 
ra Ende til Ende vilde here den fineste Railen, naar 
In eller Anden i Cellerne havde haengt sig ellerskaaret 
ig i Halsen. Flere af de store Vserelser kunde &,fdele8, 
g til Afsondringen mod Hospitalet var det vel nok, 
it det halve af de svaere Vinduesheider gjenmuredes og 
ernsprinkledes. Til Hospital fik man da af Trse op- 
era en Bygning paa Haugetomten imellem Fedsels- 
tiftelsen og omhandlede kassable nye Hospital. Der 
Daatte gives en speciel Undtagelse fra Bygningsloven 
or Christiania. Hospitaler, hvor der altid erFolk paa- 
»rde, ere lidet udsatt^ for Ildebrand, og de burde i vort 
nimat altid vsere af Trse. Hospitalet saelges til Staten, 
'g der bygges igjen for den Sum. Men tag et Par 

Breve fra Henr. Wergeland. 1Q 
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Thingmsend med og gaae op paa det nye Hospital o| 
underseg Tiogen. 

Venligst Hilsen! 

Henr. Wergeland. 



71. Til Stqrthinffsmandy Sorenskriver Serenssm. 

Hjerterum, 3 Mai 1845. 

Ak, Anton Wilhelni Serenssen, hvilke Budskaber 
fra Thinget i Dissentersagen ! Vil man fremkaldeCa- 
tilinaer, der skulle indkalde Despotiet? Saa usseljeg 
er, bar denne Sag ikke ladet mig lukke 0inene mere 
end et Par Timer inat og ferst da Dagen skinnede ind 
igjennem Vinduerne. Men jeg felte mig stork og op- 
bragt, som om jeg kande tage Deel i denne Lysets og 
Markets Strid. Ikke er jeg i denne Henseende saa 
lidenskabelig fordi jeg indseer, at Jedesagen bestemmes 
af Adfaerden mod de Christne; men fordi jeg omLivet 
Haablese abner, at jeg biinsides neppe vil finde Alt 
efter System et. Jeg bebever ikke at at opmandeDem, 
Lysets varmbjertede Kjaeraper! men naar Dagen koin- 
mer i Stortbinget, da kjaemp, ras, grsed, og naar intet 
bjaelper, da demaskeer Egoismen og Raabeden med den 
Chirurgs Kulde, der flaenger Haden af et Ansigt under 
en Obduction! Det gjaelder Fojkets ^re i Verdeo. 
Sagens Venner, der bave besluttet sig til at tale ved 
den Leiligbed, barde forene sig og fordele Modpar- 
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teme imellem sig ligesom Picadorerne gjere med Ty- 
rene i Faegtningerne. 

Levvel! Vaer vred og tapper! 

Henr. Wergeland. 

P. S. Behold vedlagte Bog^) som en Erindring! 
ILises sidste Afsnit o: ProfetierDe. 



72, Til Eidsvolds Formandshab. 

Med en Salvpokal, med felgende Indskrifter: 
Paa den ene Side: 

XVnde Mai Pokal. 
En Amindelse til Eidsvold 
fra 
Henr. Wergeland. 
18^45. 
Paa den anden Side: 

6id 17de Mai, den VeMgnte blandt Dage, 
bestandig maa skjennere vende tilbage. 



I Eidsvold er Norriges Frihed fod. 

Thi tarn der med Jubel mit Gyldenskjad! 

Hjertemm ved Gbristiania, 17de Mai 1845. 

Da denne 17de Mai efter al SaDdsynlighed er den 
sidste jeg oplever, anmoder jeg Formandskabet i min 
elskede Hjembygd cm at modtage medfelgende Selv- 

') ,,Mennesket.*' 

12* 
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pokal som en Amindelse om en oprigtig Ven, og et 
Bidrag til at festligholde Dagen paa det Sted, hvor den 
isffir ber feires. 

Pokalen er derfor inskriberet XVIIde Mai Pokal; 
og er det derved antydet, at den kun skal bmges paa 
denne Dag, navnligen og fortrinsviis i det offentlige eller 
Hoved-Selskab, som maatte holdes, men dog saaledes^ 
at den kan udlaanes til et Privat-Selskab, saafremt det 
skulde traeflfe, at intet oiOfentligt sterre Selskab til Da- 
gens Feirende et eller andet Aar kommer istand. At 
den opbevares hos Praestegjeldets Ordferer, er mit 
0nske, og maa vel befindes bensigtsmaessigst, da ban i 
Regelen vel vil staae i Spidsen for den offentlige 
Festlighed. 

Leve Fribeden! Gid dens Fedselsdag altid maa 
beitideligen erindres paa dens eget Fedested! 

Henr. Wergeland. 
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